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Drodzy Przyjaciele,

Z wielkg radosciq oddajemy do Waszych rak naszq wspélng ksiqzke — efekt projektu , Podziel sig Polskq” sfinansowanego

ze Srodkdw Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego oraz Samorzadu Wojewdédztwa Mazowieckiego.

~Podziel si¢ Polskq”— pamigtam dobrze moment, kiedy wybrzmialy te stowa podczas jednej z wieln burzy mézgow
towarzysaqcych powstawaniu projektu. Diugo czekalismy na przeblysk geniuszu, na hasto, ktdre precyzyjnie wyrazi

nasze intencje oraz bedzie miato w sobie duzy tadunek pozytywnej energii i... udato sig.

Dzielenie sig to dawanie, ale takze zachowywanie dla siebie. Dzielenie sig to wyrzeczenie, ale jednoczesnie rados¢
z obdarowywania. Wydaje sig, ze zeby si¢ dzielic, trzeba wiele mied, czyli byc bogatym, a bogactwo bywa rozumiane
bardzo dostownie jako majatek — pienigdze, nieruchomosci, kossrownosci. A praeciez dzielic sig mozna wiedza,

umiejetnosciami, przezyciami, wrazliwoscig.

Takie wlasnie niestandardowe dzielenie zaproponowalismy uczestnikom projektu , Podziel si¢ Polskq”. Wybralismy
6 doméw dziecka z catej Polski, by z dziecmi uczestnikami projektu podzielic si¢ naszq wiedzq i umiejgtnosciami.
Jako ze w Paristwowym Muzeum Etnograficznym w Warszawie w grudnin 2012 1. zostalo otwarte pierwsze w Polsce
Emograficzne Muzeum dla Dzieci im. Janusza Korczaka, zaprosilismy do wspétpracy w wigkszosci ,, korczakowskie”
domy dziecka oraz obmyslilismy i praygotowalismy program warsztatéw. Ich gldwnym celem bylo wzmocnienie

kompetencji dzieci oraz dostarczenie im wiedzy oraz umiejetnosci w obszarach:

* etnografii i prowadzenia wywiadéw z respondentami, jakim to mianem okreslilismy ciekawych ludzi
zamieszkujgcych okolice, w ktdrych zlokalizowane byly uczestniczqce w projekcie domy dziecka — warsztaty
te prowadzone byly przez Justyng Laskowskq-Otwinowskq, Patryka Pawlaczyka, Dariusza Skonieczko,

* sztuki forografowania — warsztaty te prowadzone byty przez Martg Czerskq, Mariusza Raniszewskiego,

o sztuki prezentacji publicznych wystqpiert — warsztaty te prowadzone byly przez Anng Grunwald,
Katarzyng Zukowsk.

O urodzie miejsc, historii i tradycjach lokalnych opowiadali dzieciom ciekawi ludzie. Respondenci zachwycili
nas swq pasjq, erudycja, wiedzq o regionie i nierzadko wyjatkowymi zdolnosciami. Kolejno byli to: w Domu
Dziecka Nr 2 im. Janusza Korczaka w Warszawie — Pan Stawomir Kosim, w Domu Dziecka im. ]. Korczaka
w Strzytowie — Panie: Marzena Dubiel i Halina Dziadosz, w Domu Dziecka im. J. Korczaka w Klobucku —
Panowie: Zygmunt Wierus i Andrzej Brzdska, w Domu Dziecka im. ]. Korczaka w Zabtudowie-Krasnem — Pani
Barbara Zacharewicz i Pan Wiodzimierz Naumiuk, w Domu Dziecka im. ]. Korczaka w Pitawie Gérnej — Pan

Arnold Kondrasiewicz, w Domu Dziecka w Swicbodzinie — Panowie: Tadeusz Bobowski i Waldemar Wachowski.

Nasze dzielenie si¢ nie bylo jednak bezinteresowne — cheielismy, by i z nami sig podzielono. Oczekiwalismy wspdlnej
ekscytujgcej pracy — poznania, sforografowania, opisania i prezentacyi odwiedzanych przez nas miejsc — warszawskiej

Woali, Strayzowa, Klobucka, Zabtudowa, Pitawy Gérnej i Swiebodzina.

Efeketem warsztatow bylo przygotowanie dzieci do zaprezentowania w formie pisemnej i za pomocq fotografii

Dpickna najblizszej okolicy, a nastgpnie zbiorowo — pickna Polski we wspdlnej publikacji pt. ,Podziel si¢ Polskq’.
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Na pozdr wydawaloby sig, ze warte uwagi sq tylko miejsca najbardziej znane, opisywane w przewodnikach,
odwiedzane przez thimy turystow. Jako twércy projektu , Podziel si¢ Polskq”— etnografowie, muzealnicy, edukatorzy
mielismy catkowitq pewnosé, ze najciekawsze sq miejsca, w ktdrym wiasnie jestesmy, jesli tylko zdecydujemy sig
je doktadnie poznac. Do tego wiasnie zachecilismy dzieci, ktdre z pasjg poznawaly, fotografowalty i opisaty swoje
miejscowosci i ich najblizszq okolic, by nastgpnie podzielic si¢ nimi ze wszystkimi, takze z dziecmi pochodzqcymi

z réZnych krajow i kultur.

Powstaty historie niezwykle, ilustrowane samodzielnie wykonanymi fotografiami. Warszawska Wola, Strzyzéw,
Klobuck, Zabtudéw, Pitawa Gérna i Swiebodzin objawily si¢ nam jako miejsca magiczne, z bogatq historig i kulturg.

Nie ingerowalismy w pomysly i narracje autorskie, pozostawiajgc catkowitq dowolnosé w wyborze formy przekazu.
Powstaty osobiste opowiesci o miejscach i ludziach, bogate materiaty faktograficzne, kompendia wiedzy o miejscowosci
ijej okolicach, wywiady z cickawymi ludémi. Kazdg wypowieds potraktowalismy bardzo powaznie jako autorskq
Jforme dzielenia si¢ z innymi tym, co w danym miejscu najciekawsze, inspirujqce. Teksty zostaty zilustrowane

dziecigcymi fotografiami — pelnymi ekspresji, osobistymi, czasem zabawnymi, zawsze prawdziwymi.

Gleboko wierzymy, ze tak szczery i indywidualny sposéb prezentowania Polski, naszej Ojczyzny, bedzie interesujgcy
i atrakcyjny dla wszystkich czytelnikow.

Nasza ksigzka, przettumaczona na jezyki: angielski, hebrajski i ukrairiski, zostanie zawieziona i podarowana
dzieciom z osrodkéw opiekuriczo-wychowawczych w Izraelu i na Ukrainie. W wersji elektronicznej dostgpna jest

dla wszystkich zainteresowanych na stronie internetowej ,, Podziel sig Polskq’.

Zapraszamy do lektury!

Specjalne podzigkowania dla:
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego, Samorzqdu Wojewddztwa Mazowieckiego — fundatordw projektu
Partnera projektu — Fundacji Anny Walczyk

Dyrekcji doméw dziecka — partneréw projekru:

Pani Dyrektor Barbary Miodziejowskiej z Domu Dziecka Nr 2 im. Janusza Korczaka w Warszawie,

Pani Dyrektor Renaty Pétzigé z Domu Dziecka im. J. Korczaka w Strzyzowie,

Pani Dyrektor Zanety Sikory oraz Panu Dyrektorowi Mariuszows Pyrkoszowi z Domu Dziecka im. J. Korczaka w Klobucku,
Pani Dyrektor Anny Zieniewicz z Domu Dziecka im. ]. Korczaka w Zabtudowie-Krasnem,

Pani Dyrektor llony Bugaj z Domu Dziecka im. J. Korczaka w Pitawie Gornej,

Pani Dyrektor Lidii Gintow-Listowskiej z Domu Dziecka w Swiebodzinie,

oraz wsgystkich 0sob wspierajacych realizacje projeksu.

Anna Grunwald
Koordynator projeketu , Podziel si¢ Polskq”
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Pk AWA GORNA

magia matego miasteczka

Lista 0séb uczestniczacych w projekcie ,,Podziel sig Polska':
Olga P. — wychowawca

Marcelina D. — wychowanka
Wiktoria H. — wychowanka
Ewa O. — wychowanka
Katarzyna O. — wychowanka
Paulina K. — wychowanka
Anna J. — wychowanka
Katarzyna J. — wychowanka
Michat P. — wychowanek
Dawid K. — wychowanek
Natalia D. — wychowanka
Diana S. — wychowanka
Teresa R. — wychowanka
Monika R. — wychowanka
Agnieszka R. — wychowanka
Aleksandra P. — wychowanka
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Mam na imi¢ Monika, jestem wychowanka domu dziecka w Pitawie Gérnej. Razem z moja kolezanka
Aleksandra, kt6ra réwniez mieszka w domu dziecka, chcialyby$my zaprosi¢ do naszego matego miasteczka
potozonego w kotlinie Dzierzoniowskiej w wojewddztwie dolnoslaskim, nieopodal Gér Sowich. Nasze
miasteczko jest bardzo malowniczym miejscem, ktdére warto zobaczy¢. Ani ja, ani moja kolezanka nie
wiedziatySmy, ze kryje ono w sobie tyle atrakgji. Zapraszajac do odwiedzenia naszego miasteczka, polecitabym
zwiedzi¢ zesp6t patacowo-parkowy potocznie nazywany przez nas zamczyskiem. Zostal on zbudowany na
poczatku XVIII wieku, a jego rozkwit przypadt na wiek XIX. Zamczysko kryje w sobie wiele ciekawych

tajemnic.

Mieli$my przyjemnos¢ zwiedzaé ten przepicknie potozony patac. Zachowata si¢ tam kamienna fontanna
oraz wieza z tarczami zegarowymi. Przetrwato réwniez tarasowe uksztaltowanie stokéw wzgérza, w ktdre
wkomponowany jest pafac. Okolice patacu sa bardzo urokliwe. Ktos, kto zajmuje si¢ fotografia, moze $miato
przyjecha¢ i robi¢ przepickne plenerowe zdjecia. Malownicze polozenie Pitawy podkresla pagérkowaty

teren, ktéry otacza ta miejscowos¢.

Mieszkam juz wiele lat w Pitawie Gérnej jako wychowanka domu dziecka. W naszym miasteczku znajduje
si¢ wiele urokliwych miejsc. Zapraszajac do jego zwiedzania, zaproponowatyby$my zapozna¢ si¢ z historig

pozostatego osiedla braci morawskich.

Osiedle Braci Morawskich w Pitawie Gérnej zostato zatozone z inicjatywy dwezesnych bogaczy wywodzacych
si¢ z Saksonii, a takze z Pitawy Gérnej. Rzad pruski w XVII wieku zezwolit na zaktadanie na terenie calego
krélestwa Prus, takze i Slaska, osiedli i protestanckich zboréw bractwa. Mialy one wspomagaé rozwéj miasta.
Siedziba zboru zostata zatozona w centralnym punkcie miasta. Zatem zbér braci morawskich znajdowat
si¢ na obecnym Placu Piastowskim. Centralng cz¢écig byl prostokatny plac, na ktérym zbudowano zbér.
Wzdhuz tego placu znajdowaly si¢ budynki, ktére byly przeznaczone dla niezonatych braci, niezameznych

siéstr oraz wdéw i wdowcédw.

W takich budynkach znajdowala si¢ réwniez szkota oraz zaplecza gospodarcze niezbgdne wspdlnocie.
Dowiedzialy$my sig, ze bracia morawscy przyczynili si¢ do rozwoju tkactwa i kamieniarstwa na terenie
miasteczka i okolic. Dzigki czemu éwczesnym mieszkaricom zylo si¢ dos¢ dostatnie. Serdecznie zapraszamy

do zwiedzania pozostalosci tego unikalnego osiedla.

Nazywam si¢ Natalia i chciatabym wspdlnie ze swoja kolezanka Diana réwniez zaprosi¢ do zwiedzania

naszego miasteczka jakim jest Pitawa Gérna. Warto zapoznac si¢ z historia jego rozwoju oraz naszego regionu.

Pierwsze wzmianki o naszym miasteczku pochodza juz z XII wieku. Poczatkowo Pitawa byta wsig przynalezng
i uzalezniong od Grodu Niemczanskiego. Pierwsi mieszkaricy tego rejonu zajmowali si¢ przede wszystkim
wyrebem i dostarczaniem drewna whasnie do Grodu Niemczariskiego, a zwano ich pilarzami. Jednakze
zasadniczy rozwoj miasteczka nastapit w XVIII wieku. Przyczynily si¢ do tego naturalne ztoza kamienia
znajdujace si¢ w Kosminie, tzw. Mlyriskiej Gérze. Kamieri ten nazywa sig sjenit. Dzicki niemu budowano

drogi i chodniki, wykorzystywano go pod fundamenty doméw.

Zaczely powstawaé warsztaty kamieniarskie, w ktérych wykonywano kamienne ozdoby. Dzigki wigkszemu
rynkowi zbytu wydobywanego kamienia miasto zyskato stawe, a przede wszystkim finanse na swéj rozwdj.

Jeden z dwezesnych pitawskich kamieniarzy uzyskat zlecenie na wykonanie szeregu prac dla zamku krélewskiego
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w Berlinie i Palacu Sanssouci w Poczdamie. Kamieniarz ten otrzymat tytul dostawcy dworu krélewskiego.
Nie wiedzialy$my o tym, ze mieszkaniec Pitawy by! tak doceniang osoba. Dlatego tez, aby dokfadnie pozna¢

histori¢ kamieniarstwa i nazwisko kamieniarza, zapraszamy do przyjazdu i zwiedzania naszego miasteczka.

Nazywam si¢ Wiktoria, mam 15 lat i teraz mieszkam w domu dziecka w Pitawie Gérnej. Jest to miejsce
polozone niedaleko matego kamieniotomu. Widok z naszego boiska rozciaga si¢ na kosciét i cmentarz
znajdujacy si¢ wokét niego. W dawnych czasach ciata ludzi zmarlych spalano, a prochy przekazywane byty
najblizszej rodzinie zmarlego. Jezeli ktos zabit cztowieka, to rodzina zamordowanego w zemscie za to réwniez

mogta zabi¢ morderce. Wtedy na miejsce jego grobu stawiany byt krzyz pokutny.

Na wycieczce dowiedziatam si¢ wiele o Pitawie Gérnej i od tamtej pory zupelnie inaczej postrzegam to miasto.
Nie wiedziatam, ze Pitawa Gérna jest taka pigkna a zarazem zaskakujaca. W naszym parku znajduja si¢
niemieckie plyty z nazwiskami zastuzonych zmarlych oséb. Jest tam réwniez pozostatos¢ po dawnej kamiennej
bramie — dwa odr¢bne kamienie. Idac w glab parku, mozna mie¢ wrazenie, ze spaceruje si¢ po picknym
lesie. Po drodze mozna zobaczy¢ dawne mury wiezy widokowej. A stamtad widok jest naprawde przepickny,
polecam to osobiscie zobaczy¢. Okrazajac park, rozgladamy si¢ na rézne strony i z gérki znajdujacej sig na

samym jego koficu wida¢ nawet nasz dom dziecka, koéciét i wiele innych pigknych miejsc.

Niektdrzy ludzie zwiedzajac Pilawe, dochodza do wniosku, ze nie ma w niej nic ciekawego, ale méwia tak, poniewaz

nie potrafia spojrze¢ na $wiat glebia swojego serca. Rzucajq spojrzenie, nie patrzac na pigkno, jakie ich otacza.

Mam na imig Kasia i mam 15 lat. Bardzo dtugo mieszkam w domu dziecka w Pitawie Gérnej. Wedlug mnie
najciekawsza budowla w naszym miescie jest gmach Specjalnego Osrodka Szkolno-Wychowawczego. Kiedys
byto to protestanckie gimnazjum braci morawskich. Gmach ten zostal wybudowany w potowie XVIII wieku
i byl przeznaczony na szkol¢ i internat dla chlopcéw. Zainteresowatam si¢ tym budynkiem, poniewaz wiaze si¢
z nim bardzo ciekawa historia. Otéz w czasie pierwszej wojny $wiatowej niemieckie wladze urzadzity w nim
obdz jeniecki dla rosyjskich oficeréw. Spetniat on réwniez funkeje szpitala dla rannych zolnierzy. Obecnie
znajduje si¢ tam szkota dla dzieci o obnizonych sprawnosciach intelektualnych. Muszg przyznaé, ze budynek
tego osrodka wzbudza we mnie ogromny zachwyt. Wyglada tak, jakby byt przepicknym patacem. Wchodzac
do niego, mozna sobie wyobrazi¢, ze znajdujemy sie w dawnych czasach. Zapraszam do osobistego zlozenia

wizyty w tym cickawym budynku.

Mam na imig Agnieszka. Od kilku lat mieszkam w domu dziecka w Pitawie Gérnej. Pitawa Gdrna jest gming
miejska, miejscowos¢ ta 18 lipca 1962 roku uzyskata prawa miejskie i wtedy polaczyly si¢ trzy miejscowosci:
Pifawa Gérna, Ko$min i Kopalnica. Nasze miasteczko jak kazde ma swdj herb. Herb Pitawy Gérnej podzielony
jest na dwie czgsci, jego tho ma z6tty kolor. W lewej czesci herbu znajduje si¢ pét czarnego ora ze srebrna
przepaska nad skrzydlami. W prawej czgéci herbu znajduja sig trzy czerwone tawy. Herb ten nawigzuje do starej
symboliki miasta. Trzy tawy oznaczaja spotkanie trzech ksiazat. Czarny p6t-orzet symbolizuje zwiazek miasta
z Dolnym Slaskiem. Herb miasta umieszczony jest na gmachu Urzedu Miejskiego w Pitawie. Zapraszamy,

warto go zobaczy¢ z bliska.

Nazywam sig Michat. Mam 12 lat i od paru lat mieszkam w domu dziecka w Pitawie Gérnej. Dzigki temu,
ze miatem przyjemnos¢ uczestniczyé w projekgji filmu historycznego o Pifawie, dowiedziatem sig, jak nazywa
si¢ géra, ktdra widad z boiska naszej placéwki. Owa géra nosi nazwe Rybia Géra i chee zaprosi¢ wszystkich

do jej zobaczenia.
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Rybia Géra jest zwiazana z wieloma wydarzeniami. Jednym z nich jest bitwa, ktéra miata tam miejsce w XVIII
wieku. Pomimo przewagi liczebnej Austriacy nie zdotali zepchna¢ Prusakéw ze wzgérz. Wojskami pruskimi
dowodzit osobiscie krél Fryderyk IT. Bitwa ta spowodowata, ze Slask znalazt sie w granicach Prus. Dowiedziatem
si¢ réwniez, ze bitwa ta jest lepiej znana pod nazwa bitwa pod Dzierzoniowem. Rybia Géra znajduje si¢ na
Wzgérzach Gilowskich. Miejscowos¢ lezaca obok tej wspanialej géry nazywa si¢ Giléw. Nazwa ta pochodzi

od nazwy wzgdrz, u kedrych podnéza si¢ znajduje. Przykre to, ale w czasie tej bitwy zgineto 1000 zotnierzy.

W 1910 roku na potudniowych stokach Géry Rybak wystawiono pomnik, aby upamigtni¢ tamto wydarzenie.
Jego projektowaniem i nadzorem nad pracami budowlanymi zajmowali si¢ Jackel z Jawora, majster Sperlich
z Pitawy. Na pomniku zostali wymienieni zotnierze z obu walczacych stron. Austriacy zostali upamigtnieni,
poniewaz wezesniej zostato zawarte tréjprzymierze miedzy Niemcami i Austro-Wegrami. Z przykroscia musze
powiedzie¢, ze owa tablica z nazwiskami nie przetrwata do dnia dzisiejszego. Mozemy ja tylko podziwiaé na

zdjeciach historycznych.

Bytem na Rybiej Gérze, ale nie zauwazylem tam zadnych pozostatosci po tamtych czasach. Jedyne, co
moglem podziwiaé, to pigkne malownicze krajobrazy, na ktére patrzytem z wybudowanej na szczycie tej géry
drewnianej wiezy widokowej. Probowatem sobie wyobrazi¢, jak wygladat kiedys przebieg bitwy. Jedynym

miejscem, gdzie mozemy podziwiaé eksponaty zwiazane z tym wydarzeniem, jest muzeum w Dzierzoniowie.
y Wy

Nazywam sig Diana, mam 18 lat i od wielu lat mieszkam w domu dziecka w Pifawie Gornej. W kazda niedziele
uczgszezam do pobliskiego kosciota, ktéry znajduje si¢ nicopodal naszej placéwki. Mozna ten koscidt zobaczy¢
w calej okazatosci z naszego boiska. Przez wiele lat myslatam, ze koscidl, do ktérego chodzimy si¢ modli¢,

byt niedawno zbudowany, gdyz wszystko, co znajduje si¢ w jego wnetrzu, jest zadbane i wyglada jak nowe.

Niedawno jednak dowiedziatam sig, ze Kosci6t powstat w XIV wicku. Kosciét byt katolicki, ale w II potowie XVI
wieku budynek przejeli ewangelicy i go przebudowali. Katolikom zwrécono go w 1654 roku.

W XVII wicku doszto do pozaru wiezy koscielnej. Z tego tez powodu kosciét odremontowano wewnatrz
i nazewnatrz. Od 1810 roku w niedzielne popotudnia odbywaly si¢ tam nabozeristwa ewangelikéw. Koscidt
miat mate organy oraz dzwonnicg z trzema dzwonami. Kolejnego remontu i rozbudowy budowli dokonano

w latach 1831-1837. Dopiero w latach 50. XX wicku parafia $w. Marcina stata si¢ samodzielna.

W latach 1981-1987 do starej cz¢éci kosciota dobudowano nowa i dzigki temu budowla tworzy nowoczesna
dwucztonows bryte w ksztalcie litery L. 28 marca 1995 roku na wiezy zawieszono 3 nowe dzwony, ktérym

nadano imiona: Maria, Marcin, Henryk. Stare zdj¢to podczas ostatniej wojny.

Mam nadziejg, ze gdy kto$ przyjedzie do naszej miejscowosci, aby zwiedzi¢ nasz kosciét, na pewno nie
wyjedzie rozczarowany, tylko bogatszy o niezapomniane wspomnienia, ale i réwniez wiedze. Wiele oséb,
ktére sa w naszej miejscowosci tylko przejazdem, nie docenia uroku naszego miasta, jak ja kiedy$ nie
doceniatam. Musialam si¢ doksztalci¢, aby zrozumie¢ warto$¢ historyczna tego miejsca. Sadzg wiec, ze gdy
ktos obcy powie, ze nie ma co tu oglada¢ i zwiedza¢, to chgtnie mu opowiem o naszym miescie i pokazg
pickne miejsca. Muszg jeszcze na koniec doda¢, ze w naszej malutkiej miejscowosci kryje si¢ wigeej historii,

ale zeby je pozna¢, musicie koniecznie przyjechaé.
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goscinna kraina zaprasza

Lista osdb uczestniczacych w projekcie ,,Podziel sie Polska”
Marek Kozik — wychowawca

Andzelika Cz. — wychowanka
Andzelika P. — wychowanka
Ania P. i Ania G. — wychowanki
Dawid P. — wychowanek
Jagoda W. — wychowanka
Kamila L. — wychowanka
Kamila P. — wychowanka

Kasia K. — wychowanka

Kuba i Hubert S. — wychowankowie
Monika S. — wychowanka
Patrycja B. — wychowanka
Zygmunt P. — wychowanek
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Z otwartymi ramionami...

Opus¢ betonowy las peten zakurzonych mieszkan
Jeszcze dzi$ udaj si¢ do zielonego krélestwa

Poczuj zapach trawy,

Smak czystego powietrza

Nie mysl o niczym.

Dzi$ nie musisz nic pamigta¢...

Zamknij zmeczone oczy, rozluznij

I roztéz sig w zielonych progach

Natura wzywa, zaprasza, otula i wota

I prosi by$ lezac stuchat o czym wiatr $piewa

O czy szepcza drzewa... lecz juz teraz wracad trzeba
Znikna¢ w smutnych blokach, z radosnymi wspomnieniami

Joanna Elzbieta Girej

Nie sposob wymieni¢ wszystkich niezwyktych miejsc naszego regionu swiebodziniskiego, dtugo mozna snu¢
opowiadania o goscinnosci tutejszych mieszkaricéw, legendach, tradycjach, opowiada¢ o §ladach historii.
Mieszkamy w regionie wyjatkowym, wartym poznania. Wszyscy, ktdrzy spedza tu czas jakis, sa oczarowani

ta ziemia i jej niezwyklymi bogactwami. Nie mamy watpliwosci, Ze wrdcg tu raczej predzej niz péznie;.

Powiat $wiebodzifiski w dzisiejszych granicach taczy w sobie kilka obszaréw historycznie zréznicowanych.
Trzon stanowi Ziemia Swiebodziriska, wydzielona w 1482 roku, wéweczas jako $laska enklawa otoczona
posiadlo$ciami brandenburskimi i polskimi. Poza nia, w strefie brandenburskiej lezat joannicki Lagéw oraz
miejscowosci nalezace do tzw. Ksigstwa Krosnieriskiego, m.in. Patck i Kepsko. Pétnocna i wschodnia czgéé
powiatu tworza dzi$ natomiast dawne ziemie wielkopolskie z granicznym i cysterskim kiedy$ Paradyzem
oraz wsiami Kosieczyn, Chlastawa i Dabréwka Wielkopolska. Wymienione tereny do korica XVIII wicku
funkcjonowaly w ramach jednego organizmu paristwowego — najpierw Prus, nast¢pnie Niemiec, a po

1945 roku — Polski.

Réznorodna przeszto$¢ historyczna spowodowata, ze zabytki powiatu swiebodzifiskiego nie maja jednolitego
charakteru, a przygraniczna specyfika obszaru zaowocowala wieloma budowlami §wiadczacymi o przenikaniu

sie kultur.

Swiebodzin — stolica powiatu potozona jest w poblizu waznych szlakéw handlowych i komunikacyjnych.
Tu krzyzuja si¢ drogi A2 (Paryz — Berlin — Warszawa — Moskwa) i S3 dawna A3 (Szczecin — przejscie
graniczne z Czechami w kierunku Pragi). Znajduje si¢ tu znane w kraju sanatorium rehabilitacyjno-

ortopedyczne dla dzieci. Miasto zamieszkuje 21630 mieszkaicow.
Glowne zabytki i atrakcje turystyczne to:

1. Péznogotycki kosciét parafialny pw. $w. Michata Archaniofa pochodzacy z roku 1311. Bryta $wiatyni
wyglada imponujaco, ze wszystkich stron jest wzmocniona przyporami. We wnetrzu $wiatyni zachowato

si¢ cenne wyposazenie: péznogotycki tryptyk $w. Anny w ottarzu gtéwnym, grupa gotyckich rzezb
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przedstawiajacych ukrzyzowanie oraz rokokowy oftarz Najswigtszej Marii Panny.

2. Ko$ciét parafialny pw. Najswigtszej Marii Panny Krélowej Polski zaprojektowany w stylu neogotyckim
z wnetrzem w tym samym stylu. Szczegélnie ciekawe sg stare witraze, na ktérych widoczny jest herb

Swiebodzina.

3. Zamek pochodzacy z XIV wieku, dawniej bedacy we wladaniu brandenburskich joannitéw. Budowla
otoczona byla murem obronnym i fosa z mostem zwodzonym od strony miasta. Miejscem tym wladaly

potem cysterki trzebnickie i siostry boromeuszki.

4. Ratusz powstaly w XIV wieku jako budowla drewniana. Dwukrotnie prawie catkowicie spalony.
Dzisiejszy wyglad pochodzi z XIX wieku. Wiez¢ zegarowa zwiericzono krenelazem, a na fasadzie zachodniej

umieszczono herb Swiebodzina. W 2010 roku zakoriczyt sie remont generalny ratusza.

5. Fragmenty muréw miejskich z basztami i pozostatosciami fosy z XIV-XVI wicku zbudowane z kamienia
polnego, a w pézniejszych czasach z cegly. Kiedys byta to budowla imponujaca z dwunastoma basztami

i trzema bramami. Obecnie zachowane s krétkie odcinki muréw miejskich i trzy baszty.
6. Domy z XVII, XIX, XX wicku o secesyjnej i eklektycznej architekturze.

7. Szkola parafialna w budynku z XVII wieku. Mimo wielokrotnych przebudowan zachowata szereg
elementéw péznogotyckich, np. szezyty schodkowe elewacii, siefi ze sklepieniem sieciowym i profilowane

stropy belkowe w innych pomieszczeniach.
8. Laweczka Czestawa Niemena przypominajaca o kontakrach artysty z ziemia lubuska i Swiebodzinem.

9. Figura Chrystusa Kréla jako wspomnienie zawierzenia miasta opiece Chrystusa z roku 2000. Figure

ukoriczono w listopadzie 2010 roku. Trwajg prace zagospodarowujace teren wokét pomnika.

10. W miescie znajduje si¢ kryty Basen Miejski, Hala Widowiskowo-Sportowa, Osrodek Sportu i Rekreacji

ze stadionem miejskim oraz trzy kompleksy boisk ,,Orlik”.
Co warto zobaczyé w powiecie swiebodzitiskim
1. Gryzynski Park Krarajobrazowy

15 kwietnia 1996 roku na powierzchni 2755 ha utworzono Gryzysiski Park Krajobrazowy, wyjatkowo
atrakcyjnej pod wzgledem rzezby terenu, bogatej hydrografii, flory oraz fauny. Pod wzgledem powierzchni
jest najmniejszym z siedmiu parkéw Zespotu Parkéw Krajobrazowych Wojewddztwa Lubuskiego. Pétnocna
i $rodkowa czeé¢ parku potozone sa w potudniowej czesci Pojezierza Lubuskiego, a czgé¢ potudniowa
w Pradolinie Warszawsko-Berliniskiej, zwanej rowniez Pradoling Warciafisko-Odrzariska, w Dolinie Odry
Srodkowej. Do cennych wartoéci Gryzyriskiego Parku Krajobrazowego, obok waloréw krajobrazowych,
nalezy przyroda ozywiona i nieozywiona. Nie zostata ona jeszcze przeksztalcona i zniszczona przez cztowieka,

na co wplyw miata niska gestos¢ zaludnienia, brak przemystu oraz wysoki stopieti zalesienia.
2. Lasy — prawdziwy skarb powiatu

Stanowia one 46% powierzchni powiatu (czotéwka krajowa wéréd powiatéw polskich). Dominuja lasy

7

sosnowe, ale drzewostan, ktdry rzuca si¢ w oczy podczas zwiedzania ziemi $wiebodziriskiej, zdaje si¢ ,méwic¢
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o dominacji drzewostanu lisciastego. Przewaza on w parkach, na osiedlach i wzdtuz drég powiatowych.
Podobnie wyglada to wokét rynien wszystkich najwazniejszych jezior naszego powiatu. Najbardziej
warto$ciowe obszary lesne zostaly objete ochrong w formie rezerwatéw: ,Nad jeziorem Trze$niowskim”,
»Buczyna bagowska”, ,,Pawski bug”, ,,Uroczysko Grodziszcze”, ,Debowy Ostréw”, , W dolinie Jabtonnej”,
»Bagno w olszynach”, ,,Szlak Wydry”.

3. Lagéw — perla Ziemi Lubuskiej

Miejscowo$¢ powstata migdzy dwoma jeziorami Trzesniowskim i Lagowskim. Unikalnym walorem tego
terenu jest panujacy tu mikroklimat. Juz w latach miedzywojennych Fagéw byt znang miejscowoscia
letniskowo-wypoczynkowsa o cechach uzdrowiska i tak pozostalo do dzisiaj. Szczegétowe badania nad
walorami uzdrowiskowymi miejscowosci i najblizszej okolicy prowadzone byly w latach 60. i 80.
Stwierdzono, ze tutejszy klimat nalezy do najlagodniejszych w Polsce. W stosunku do otaczajacych,
nizszych terenéw, wyniesiony obszar Lagowskiego Parku Krajobrazowego cechuje zwigkszona ilos¢
opadéw, a obecnos¢ duzej powierzchni lesnej fagodzi dobowe i roczne amplitudy temperatur oraz
site wiatréw. Walorami na skale migdzynarodows sa atrakcje Lagowskiego Parku Krajobrazowego
i cenne zabytki z Zamkiem Joannitéw na czele. Poza tym baza turystyczna miejscowosci i okolic jest na
bardzo wysokim poziomie. Corocznie odbywa si¢ tu migdzynarodowy festiwal Lubuskie Lato Filmowe

(od ponad 40 lat).
4. Jezioro Nieslysz

Akwen (pow. 486,2 ha, dt. 4700 m, szer. 1700 m, maks. gleb. 34,7 m, sr. gleb. 7,2 m, linia brzegowa 20 km)
otoczony gestym lasem skutecznie izoluje hatas i zanieczyszczenia. Jest to jezioro pochodzenia rynnowego
i morenowego (poligenetyczne) z okresu zlodowacenia baltyckiego. Najbardziej znane miejscowosci

wypoczynkowe to Niesulice, Przefazy i Tyczyno.

5. Jeziora: Buszno, Buszenko, Ciborze, Lagowskie, Eakowskie, Niestysz, Paklicko, Trzesniowskie,

Wilkowskie, Ztoty Potok i inne.

Walorami tych jezior sg czysta woda (pierwsza klasa czystosci sanitarnej), zagospodarowanie turystyczne na
wysokim poziomie dajace niezliczong ilos¢ pigknych kapielisk, mozliwosci wedkowania. Przejrzysto$¢ wody
stwarza doskonale warunki dla ptetwonurkéw oraz do uprawiania zeglarstwa, kajakarstwa, windsurfingu.

Zima mozna tu uprawia¢ sport bojerowy.
6. Zespo6t klasztorny Paradyz.

Paradyz, czyli Raj Matki Bozej (Paradius Matris Dei). Pigknie utrzymany pocysterski zespét klasztorny
(kosciot, klasztor i ogrody), o wystroju péznobarokowym i klasycystycznym. Po dawnych whascicielach
pozostaly wspaniale pamiatki zgromadzone w muzeum. Przewodnik oprowadzi nas po terenie, opowie
ciekawe historie z dziejéw klasztoru. Zabudowania klasztorne bardzo picknie wygladaja od strony parku
i stawédw w ogrodach przyklasztornych. Malownicze okolice zachgcaja do wedréwek i sptywu kajakiem po
rzece Paklicy. Ponizej wsi Goscikowo sg rozlegle stawy, a na nich mate wyspy porosnigte trzcing — siedliska
wielu gatunkéw ptakéw. W murach klasztoru odbywaja sie festiwale muzyki dawnej i klasycznej — ,Muzyka
w raju’. Atutem jest to, ze miejscowo$¢ lezy na turystycznym szlaku cysterskim przechodzacym przez

miejsca zwigzane z cystersami w Polsce.
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7. Migdzyrzecki Rejom Umocnield

Wzniesiony u schytku lat 30. XX wieku potezny zespét fortyfikacyjny sktadajacy sig z labiryntu korytarzy,
tuneli komunikacyjnych, olbrzymich komér koszarowo-magazynowych. Jest to jedna z najwigkszych na
$wiecie sieci podziemnych umocnieri o tacznej dtugosci okoto 30 km. Najciekawiej zachowana jest tzw.
Petla Boryszyniska. W sumie dlugo$¢ odcinka podziemnej trasy wynosi 5 km. Zwiedzanie jest mozliwe przez
caly rok, jednak zawsze z przewodnikiem. Z roku na rok coraz bardziej popularny staje si¢ Zlot Mitosnikéw
Fortyfikacji i Migdzynarodowy Festiwal Zespotéw Rockowych w Boryszynie. To jedna z najwigkszych
tego typu imprez w zachodniej Polsce, ktdra przyciaga tysigce gosci. W programie dwudniowych zlotéw,
ktére odbywaja si¢ na przetomie maja i czerwca, organizatorzy oferujg koncerty zespotéw rockowych,
jarmark militariéw, paradg pojazdéw wojskowych. Punktem kulminacyjnym jest inscenizacja batalistyczna,
w ktérej biora udziat uczestnicy w oryginalnych historycznym umundurowaniu, dysponujacy replikami

broni z czaséw drugiej wojny $wiatowej.
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ZABtUDOW
KRASNE

bogactwo kultury, pickno przyrody

Lista 0séb uczestniczacych w projekcie ,,Podziel sie Polskg”
Iwona Wyszkowska — wychowawca

Agnieszka Sz. — wychowanka

Anita S. i Sylwia G. — wychowanki
Daniel P. — wychowanek

Daniel W. — wychowanek

Ewa F. i Dominika W. — wychowanki
Ewa K. — wychowanka

1zabela k. — wychowanka

Patryk R. i Kamil K. — wychowanek
Renata i Kuba K. — wychowankowie
Samanta S. — wychowanka
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Krasne jest to malownicze miejsce skapane w bujnej roslinnosci, otoczone starym drzewostanem. Rano
budzg nas wesole trele le$nego ptactwa, wieczorem usypia rechot zab oraz odglosy kretéw z okolicznych
pol i fak. Spotkanie z lisem, wiewiérka, zajacem, sarenka a nawet fosiem to dla nas prawie codzienno$é.
Mamy tez swoje wlasne zwierzeta. Kot Jak i osiolek Franio witaja wszystkich gosci i domagaja si¢ kostek

cukru. Owce zaznaczaja swoja obecnos¢ glosnym beczeniem, natomiast kaczki cichutko wysiaduja jajka.

To urokliwe miejsce ma tez cickawa historie. Krasne dawniej nosito nazwe Cegielnia. Ze znajdujacych
si¢ tu poktadéw czerwonej gliny wyrabiano cegly. Od koloru gliny i cegiel: czerwony — krasny wzigla si¢

obecna nazwa.

Krasne nalezato do ptk. dr med. Jézefa ManteufHla. Jego dworek stoi nadal, zachowaly sie tez resztki dworskiego
parku. Cato$¢ majatku zajmowata ok. 115 ha. W kwietniu 1948 roku w patacyku Jézefa Manteuffla
powstal Dom Wezaséw Dziecigeych. Byt to osrodek Polskiego Czerwonego Krzyza zapewniajacy pomoc
dzieciom, ktére zagubily si¢ w trakcie zawieruchy wojennej. W 1952 placédwka zostata przeksztalcona
w Padstwowy Dom Dziecka. W latach 70. patronem domu zostat Janusz Korczak. Dom Dziecka im.
Janusza Korczaka w Krasnem istniat do 31. 12. 2012 r. Z dniem 01. 01. 2013 r. powstalo Centrum
Administracyjne Obstugi Placéwek Opiekuriczo-Wychowawczych im. Janusza Korczaka z Domem Dziecka

nr 1 (dla 30-ga dzieci) i Domem Dziecka nr 2 (dla 14-tu wychowankéw).

Nasza placéwka usytuowana jest w gminie Zabtudéw, w wojewddztwie podlaskim, powiecie biatostockim,
na potudniowy wschéd od Biategostoku. Potozona na dwuhektarowej dzialce, w dziewigtnastohektarowym
lesie, w obszarze, tzw. ,,Zielonych Ptuc Polski”, zachwycajacym swa dzikoscig przyrody, bajecznym pejzazem,

cisza i nieprzebranym bogactwem roélin, ptactwa i zwierzat.

Centrum im. Janusza Korczaka w Krasnem petni funkcje socjalizacyjng i interwencyjna (w sytuacjach
naglych). W praktyce oznacza to tyle, ze kazde dziecko potrzebujace pomocy w réznej formie, o kazdej

porze, moze samo lub z kazda osoba dorosta przyj$¢ do naszego domu i otrzyma stosowna pomoc.

Na co dzieri dzie¢mi opiekuje si¢ jedenastu pedagogéw, jeden pracownik socjalny, jeden opiekun i jedenastu
pracownikéw obstugi. Zadaniem domu dziecka jest poméc dziecku i jego rodzinie. Zaktadamy, ze im dziecko
szybciej wréci do domu rodzinnego, tym wigkszy mamy wktad w jego prawidtowe funkcjonowanie. Z tego
wzgledu nasze dziatania wychowawcze kierujemy zaréwno wobec dziecka, jak i jego rodziny. Kazde dziecko
winno wychowywa¢ si¢ w rodzinie naturalnej i nalezy zrobi¢ wszystko, zeby tak byto. Gdy wyczerpia si¢

$rodki wspétpracy z rodzing naturalng podejmowana jest wspétpraca z osrodkiem adopcyjnym.

Znaczng role w naszym domu odgrywajg sponsorzy i rodziny zaprzyjaznione z domem. Wspétpracujemy
z instytucjami oraz fundacjami wspierajacymi rozwdj dziecka. Ciagle zdobywamy nowe do$wiadczenia
i wiedzg o zyciu, opiece, wychowaniu i szczegélnych potrzebach dzieci. Staramy si¢ stworzy¢ godne warunki
zycia codziennego, zaspakaja¢ potrzeby naszych podopiecznych. Jeste$Smy otwarci na nowe propozycje oraz

wszelkie formy wspélpracy, o ile beda stuzyly dobru dziecka.

Mieszkamy w bardzo ciekawym, niejednolitym miejscu. Charakterystyczna dla naszego regionu jest
wielokulturowo$é. Ludno$é z okolicznych wsi postuguje si¢ mieszaning jezyka biatoruskiego, ukraifiskiego,
rosyjskiego. Obok cerkwi i koscioléw mozna spotkaé tez meczety i synagogi. Tu z bliska mozna pozna¢

kulture Biatorusinéw, Ukraiicéw, Rosjan, Zydéw i Tataréw.
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Wiele 0s6b w naszej okolicy kultywuje dawne tradycje i zwyczaje. Jedna z takich oséb jest poetka ludowa,
p. Ewa Barbara Sacharewicz, nazywana Babcig Basig lub Basig z Podlasia. Pani Basia mieszka w Folwarkach
Wielkich oddalonych od Krasnego ok 4 km. Basia z Podlasia tak naprawde urodzita si¢ gdzie$ pod
Szczecinem. Do nas przywedrowata 60 lat temu i, jak sama méwi, wrosta w t¢ ziemig. Kocha Podlasie,
a w szczegolnosci jest oczarowana Ziemia Zabtudowska. Tutejsze tradycje, zwyczaje, ludzie i przyroda sa
inspiracja dla jej tworczosci. Opisuje faung i florg naszych terenéw. Tematem jej utwordw sa tez lokalne
tradycje oraz obrzedy. W swoich wierszach chce zatrzymaé czas. Utrwala dawne zwyczaje i piesni, aby

zachowac je dla potomnosci. Opisuje tez, jak kiedy$ wygladata praca oraz zycie na wsi.

Pani Basia nie tylko pisze, ale réwniez zajmuje si¢ twérczoscig plastyczna. Potrafi pigknie wyszywad
tradycyjnym haftem krzyzykowym. Chetnie dzieli si¢ z innymi ta umiej¢tnoécia. W okolicznych domach
do tej pory mozna spotkaé picknie wyszyte krzyzykiem obrusy na stotach i Iniane reczniki ozdabiajace
wiszace w katach izb ikony. Przy odrobinie szczgscia podobne reczniki mozna takze spotkaé na przydroznych

krzyzach i kapliczkach.

Tradycja haftu krzyzykowego jest u nas na tyle Zzywa, ze my réwniez w naszym domu czg$¢ pomieszczeri

ozdobili$my samodzielnie wykonanymi obrazami wykonanymi wlasnie t3 technika (zapraszamy do obejrzenia).

Pigkne sa tez nasze podlaskie kolorowe pisanki malowane woskiem i barwione farbami lub w wywarze
z tusek cebuli, kory dgbu lub olchy. Zima w okresie Bozego Narodzenia dzieci nadal koleduja tu z szopka
lub gwiazda.

W potozonej w bardzo pigknej okolicy nad samg rzeka Narew wsi Kaniuki (ok. 15 km od Zabtudowa)
mieszka i tworzy pan Wlodzimierz Naumiuk. Pan Naumiuk jest rzezbiarzem znanym nie tylko w Polsce, ale
takze zagranica. Swoje rzezby wystawiat w Niemczech, Francji, Szwecji, Belgii oraz Rosji. Pan Wlodzimierz
to bardzo barwna posta¢. Ma duzo umiejetnosci. W swoim zyciu wykonywat wiele zawodéw. Jest rolnikiem,
potrafi ku¢ oraz budowa¢ domy i inne budynki z drewna. Najpierw terminowal, a potem sam pracowat
jako ciesla. Umie ozdobi¢ okna, ganki, szczyty doméw tzw. koronka lub wyzynka wschodnia. Z pasji,
zamilowania i zainteresowania jest rzezbiarzem. Juz jako dziecko z zebranych korzeni oraz galezi nozykiem
staral si¢ wyczarowywaé figurki ptakéw i zwierzat. Pan Wlodzimierz pozostaje wierny wsi. Stara wie$ —
wie$, ktéra pamieta z dziecifistwa, jest gléwnym tematem jego twérczosci. Uwaza, iz wie$ podlaska to
bogactwo tematéw dla tworcy, mozna z niej czerpac jak z krynicy bez dna. Pozostajac wierny tradycjom,

zajmuje si¢ rowniez sztuka uzytkowa.

Swoje rzezby wykonuje zaréwno z drewna jak i z kory. Nie maluje swoich dziel. Do pracy wykorzystuje
drewno dgbowe, sosnowe, lipowe. Spod jego sprawnych rak wychodza figurki ptakéw, zwierzat, swiatkow,
aniotdw, postaci z wierzeri i opowiesci ludowych. W swojej twérczosci pokazuje tez cigzk pracg ludzi na
roli. Wszystkie prace pana Wlodzimierza sa wyjatkowe, gdyz nie lubi powtarza¢ drugi raz tych wykonanych
juz wezesniej.

Pan Naumiuk nie tylko pigknie rzezbi, ale réwniez barwnie i ciekawie opowiada (takie w miejscowej
gwarze) o swojej rodzinnej wsi, w ktérej nadal mieszka. Jej tradycjach, zwyczajach, o tym jak kiedys wygladat
dzied codzienny i $wigta. O rzece Narew, ktéra dawniej sptawiano drewno z Puszczy Biatowieskiej. Warto

przyjecha¢ i obejrze¢ posesje pana Wiodzimierza petna jego rzezb oraz porozmawiaé z samym twérca,

ktéry chetnie wprowadza w tajniki swojego rzemiosta.
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Niedaleko od nas rozposciera si¢ Puszcza Knyszyriska i Biatowieska. W bliskiej okolicy znajdujg si¢ Parki

Narodowe — Narwianski, Biebrzanski, Biatowieski.

Trzy kilometry od Krasnego znajduje si¢ Zabtudéw. Jest to malownicze miasteczko liczace ok. 2,5 tysiaca
mieszkaricéw. Miasto to przez wieki lezato na pograniczu réznych krajéw i kultur, ktére uksztattowaly jego
bogata 500-letnia tradycje. Na szczeg6lna uwage zastuguje uktad urbanistyczny: zaprojektowany w XVI wieku
zabludowski rynek i przylegajaca do niego prostokatna sie¢ ulic, ktére w niezmienionym stanie przetrwaty
do czaséw obecnych. Swiadectwem znakomitej historii miasta sa budowle sakralne. Klasycystyczny kosciét
$w. Piotra i Pawta zbudowano w 1840 roku na wzér katedry wiletiskiej. Po przeciwleglej stronie rynku
wznosi si¢ — wybudowana w 1854 roku na planie krzyza greckiego — klasycystyczna cerkiew Zasnigcia
Najs$wigtszej Maryi Panny, zas na obrzezach miasta, na terenie dwdch starych cmentarzy, mozna podziwiaé

XIX-wieczne kaplice cmentarne pw. $w. Rocha i §w. Marii Magdaleny.

Pig¢dziesiat kilometréw dalej znajduje si¢ Tykocin. Rozciagnigte na lewym brzegu Narwi, ciche i senne

miasteczko — jest najstarszym i najpickniejszym zespotem urbanistycznym historycznego Podlasia.

W Tykocinie, w stopniu wigkszym niz gdzie indziej na Podlasiu, przetrwat obraz dawnego polskiego miasteczka,
noszacego w swym ksztalcie przestrzennym i architektonicznym dziedzictwo poprzednich epok. Ciekawym
zabytkiem jest Tykociriska Wielka Synagoga. Uwaza si¢ ja za druga pod wzgledem wielkosci w Polsce. Jej
budowe ukoniczono w 1642 r. Wielko$¢ $wiatyni wynikata z roli Tykocina jako ponadlokalnego osrodka
spotecznosci zydowskiej. Zydzi po raz pierwszy osiedli w Tykocinie w 1522 r. od XVIII w. do II wojny
$wiatowej stanowili blisko potowe mieszkaricéw miasta. W sierpniu 1941 r. za sprawa Niemcéw Tykocin
w polowie opustoszal. Obecni tu od ponad 400 lat Zydzi znikneli, zostali rozstrzelani w lesie pod wsig
Lopuchowo. Budynek Wielkiej Synagogi opart si¢ kataklizmowi wojennemu i stat si¢ atrakcja turystyczna
dzigki wspaniatemu stanowi zachowania wngtrz. Miesci si¢ w niej, podobnie jak i w potozonym tuz obok

XVIII-wiecznym dawnym Domu Talmudycznym, Muzeum w Tykocinie.

Nieopodal znajduje si¢ Europejska Wioska Bociania w Pentowie. W 1991 r. wierzchotki potamanych przez
huragan drzew upodobaly sobie bociany. Na drzewach, a takze na dachach doméw i stupach pobudowaty
gniazda. Poniewaz byly one Zle umocowane, Pétnocnopodlaskie Towarzystwo Ochrony Ptakéw wybudowato

we wsi specjalne platformy na gniazda dla 23 par bocianéw.
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Strzyzéw to miasteczko potozone nad rzeka Wistok w wojewddztwie podkarpackim, na potudniowy zachéd

od Rzeszowa, przy trasie gléwnej biegnacej z Rzeszowa do Krosna i Jasta.

Malownicze, pagdrkowate tereny Strzyzowa i okolic z fagodnymi, rozlegtymi wzgdrzami, leza w obszarze Pogdrza
Strzyzowsko-Dynowskiego. Pasma wzgdrz w sporej czeéci porastaja tu geste lasy iglasto-lisciaste, posréd nich
wija si¢ liczne potoki, ktére wpadaja do rzeki Wistok. Nie brak tez wawozéw, jaréw i kotlin pokrytych bogata
roslinnoscia. Wartosciowe przyrodniczo tereny z bogata flora i fauna objete sa ochrona w ramach Strzyzowsko-

Sedziszowskiego Obszaru Chronionego Krajobrazu oraz Czarnorzecko- Strzyzowskiego Parku Krajobrazowego.

Strzyzéw to miasto powiatowe od 1999 r., liczy prawie 10 tysigcy mieszkaricow. Ma dobrze rozwinietg sie¢
placéwek oswiatowych: Liceum Ogélnoksztatcace im. Adama Mickiewicza, Zesp6t Szkét Technicznych, Szkota
Podstawowa nr 1 im. Orta Bialego, Szkota Podstawowa nr 2 im. Marii Konopnickiej, Gimnazjum Publiczne
nr 1, Pafistwowa Szkota Muzyczna I stopnia im. Z. Mycielskiego, Specjalny Osrodek Szkolno-Wychowaweczy,
dwie prywatne szkoly jezykowe, przedszkole. Obecnie miasto nie moze poszczycic si¢ jak kiedys, preznie
dziatajacymi firmami czy zaktadami produkcyjnymi. Istniejg raczej mate oraz prywatne firmy zajmujace si¢

budownictwem i ustugami.

1. Historia.

Strzyzéw ma bogata historie. Wedtug ustnych przekazéw tereny te zasiedlane byly juz od V w.n.e. Gdy odwotamy
si¢ do legend, dowiemy si¢, ze wedrowali tedy mysliwi poszukujacy zwierzyny, a pogariski ksiaze Wislan miat
tu zbudowa¢ dla obrony wschodnich kraficéw swoich ziem straznicg (Strzezno). Wedlug tradycji nazwa miasta

moze réwniez pochodzi¢ od kolejnej straznicy granicznej (Strzezowo), ktéra miat zbudowad Leszek Biaty.

Najstarsza wzmianke zrédlowa stanowi dokument wystawiony w Budzie na Wegrzech w 1279 roku przez
legata papieskiego Filipa, potwierdzajacy dziesi¢ciny nalezne klasztorowi cysterséw w Koprzywnicy, ktére
mieli placi¢ mieszkaricy Strzyzowa. Strzyzéw jako zorganizowany gréd pojawia si¢ w ,Liber beneficiorum”
Jana Dlugosza. Pierwszymi wihascicielami, o ktorych jest mowa w dokumentach, byli Bogoriowie. Pézniejsi
whasciciele to Strzyzowscy, Bonerowie, Baczalscy, Szczepieccy, Wielopolscy, Radziwiltowie, Skrzyriscy, a ostatni
to Wolkowiccy i Konopkowie.

Strzyzéw na przestrzeni wickow stopniowo rozwijat si¢ i rozrastat. Rozwojowi temu sprzyjato polozenie przy
szlaku handlowym prowadzacym do przeleczy karpackich. Najwigkszy rozkwit miasta przypada na XV-XVII
wiek. Mialo ono wéwczas dwa rynki, trzy koscioly, ratusz, laznig, szpital dla bezdomnych, trzy milyny, jatki,
karczme, gorzelnie, dwa browary i stodownig, szkol¢ parafialna, komore celna, staw rybny, dwa mosty itd. Teren
miasta otaczal ziemny wat obronny (do dzi$ zachowata si¢ ul. Zawale). Miasto czerpato korzysci z rzemiosta.
Dobrze rozwinigte bylo tkactwo, dziatat wielki blich (miejsce gdzie si¢ bieli tkaniny i przedze). Cechy zrzeszaty
pléciennikow, sukiennikéw i folusznikéw. Drziatali tu tez szewcy, kusnierze, kowale, piekarze i karczmarze. Byly

to czasy $wietnego rozwoju kontaktéw handlowych z osrodkami miejskimi w Polsce, na Wegrzech i Stowadji.

Patronem miasta od XV w. zostat $w. Michat, ktéry do dzi§ widnieje w herbie Strzyzowa. Jak wiemy to jeden
z archaniotéw. Wedltug tradycji, kiedy Lucyfer zbuntowat si¢ przeciwko Panu Bogu i namoéwit do tego czgsé
anioléw, wtedy mial wystapi¢ archaniot i z okrzykiem — ,,Kt6z jak Bég” wypowiedzie¢ wojneg szatanom. Herb
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przedstawia wizerunek §wigtego w tunice i paliuszu, w szacie wladcy, jako wojownika w zbroi. W lewej rece

trzyma wage, W prawej miecz, a jego stopa spoczywa na giowie pokonanego smoka.

W trakcie dhugiej historii Strzyzéw przezywat dramatyczne momenty. W 1241 roku zniszezyli miasto Tatarzy,
w 1657 — wojska Rakoczego. Ale prawdziwa zmorg byly liczne pozary — w jego historii byto ich az dziewieé —
ostatni w 1895 roku. To byl najwickszy pozar, k6ry strawit dwie trzecie zabudowy miasta. Od tego czasu miasto
w wickszosci bylo juz murowane. Ale pozary hamowaly rozwéj gospodarczy Strzyzowa i niweczyly wszystko,

co osiagnicto dzigki rzemiostu i handlowi.

Whazng role w historii Strzyzowa odegrali Zydzi. Najwickszy ich naplyw przypada na wiek XVII. Zbudowano
wowezas synagoge drewniang i Strzyzéw stat si¢ centrum zycia religijnego i kulturalnego spotecznosci
zydowskiej od Frysztaka po Niebylec. Pod koniec XVIII wieku na ziemiach strzyzowskich znakomicie
rozwijat si¢ prowadzony przez Zydéw handel zbozem, Inem i konopiami. W tym okresie w Strzyzowie
odbywato si¢ 12 jarmarkéw w roku (w tym 8 jednodniowych i 4 trzydniowe) oraz tzw. wtorkowe targi

cotygodniowe, ktore odbywaja si¢ do dzis.

XVIII wiek przyniést upadek gospodarczy i kulturalny miasta. W 1896 roku Strzyzéw awansowat do rangi
stolicy powiatu. Nominacja ta wigzata si¢ z przekazaniem do uzytku w 1890 roku linii kolejowej Jasto — Rzeszéw,

przebiegajacej przez Strzyzow.
Trudne czasy nastapily dla Strzyzowa w czasie I 1 II wojny $wiatowe;.

I wojna spowodowata duze straty materialne, gtéd, epidemie, $mier¢ sporej czgsci ludnosci. Po wojnie nastgpowat
powolny upadek miasta az do 1932, kiedy przestalo by¢ siedzibg powiatu. Miasto liczyto wtedy trzy tysiace

mieszkacéw, przybrato charakter rolniczo-rzemiedlniczy.

1T wojna $wiatowa zniweczyta powolne préby odbudowy miasta. W 1942 1. doszto do eksterminacji strzyzowskich
Zydéw, keérych wywieziono do obozu zagtady w Belicu. Wielu strzyzowian zostato aresztowanych, trafito
do obozéw koncentracyjnych lub zostato zamordowanych w masowych egzekucjach. W odpowiedzi na
terror okupanta narodzit si¢ ruch oporu. W Strzyzowie i powiecie dziataly formacje zbrojne Armii Krajowej

i Batalionéw Chtopskich.

Z okresem II wojny $wiatowej wiaze si¢ historia budowy tunelu przez Niemcéw, ktéry wydrazony jest pod
Zarnowska Géra. Zostat zaprojektowany i zbudowany przez niemiecka firme ,,Organisation Todt” w okresie
pomigdzy wiosng 1940 roku a latem 1941. Przy jego budowie pracowali jeficy z réznych krajéw Europy. Ma
on 465 m dtugosci, 8 m szerokosci i 5,5 m wysokosci. Jego $ciany s3 wzmocnione poteznym zelbetonowym
pancerzem, w gornej czesci sklepienie jest ceglane. Przy wylocie z tunelu od strony wsi Zarnowa zachowaly
si¢ jeszcze solidne wrota, a w gérze budka wartownika. Prowadzita do niego bocznica kolejowa. We wnetrzu
miescit si¢ caly sklad pociagu, liczacy kilkadziesiat wagonéw. Zagadka pozostaje przeznaczenie tunelu. Wiemy
tylko tyle, ze byt tutaj Hidler.

Budowla pod Zarnowska Géra jest jednak tylko jednym z dwéch elementéw ,kwatery Hitlera” — jak
moéwig okoliczni mieszkaricy. Jej druga cze$¢ znajduje si¢ w Stepinie. Ale Tamten bunkier to budowla
naziemna, otoczona wzgdrzami. I wlasnie tutaj 21 sierpnia 1941 roku doszto do spotkania Adolfa Hitlera

z Benito Mussolinim.
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2. Zabytki

Na obszarze miasta znajduje si¢ wiele ciekawych i cennych historycznie obiektéw zabytkowych. Wszystkich

zachgcamy do zwiedzenia naszego miasteczka.

Zwiedzanie mozemy rozpoczaé od spaceru po starej cz¢dci miasta, tzw. rynku, kedry jest centrum zycia
Strzyzowa. Rynek ma ksztatt prostokata, otoczony jest XIX-wiecznymi kamieniczkami, ktore w wickszosci
zostaly przebudowane w latach 50. XX wieku. Jednak sporo z nich zachowalo swoj XIX-wieczny charakeer.
Na kilku z nich pozostaty réwniez eklektyczne i secesyjne stiukowe dekoracje. Na kamienicy przy ul. Rynek
2 widnieje tablica pamigtkowa informujaca, ze urodzit si¢ tu Wilhelm Zajaczkowski (1836-1909), wybitny

farmakolog, autor licznych prac naukowych z tej dziedziny.

W centrum rynku stoi pomnik Swicta Niepodlegtosci 11 Listopada. Kiedy$ w tym miejscu stat pomnik
gen. Karola Swierczewskiego. W poblizu stoi tez na kamiennym cokole figura éw. Michata Archaniota,
wspomnianego juz wczesniej patrona miasta. Na pomniku umieszczony jest napis; ,Swiety Michale chroti

nas od ztego”.

Nieopodal rynku znajduje si¢ kosciét parafialny pw. Niepokalanego Poczecia Najswigtszej Maryi Panny i Bozego
Ciata. Zbudowany zostat w II pofowie XV wicku. Przechodzit bardzo burzliwe losy. W XVII w. zostat zniszczony
wraz z miastem przez wojska Jerzego Rakoczego. Ponownie odbudowany i po raz drugi spalony. Obok kosciota

znajduje sig wieza o 36 m wysokosci, na ktdrej znajduje si¢ dzwon z 1613 roku, odlany przez ludwisarza ze Lwowa.

Strzyzowska fara to gotycki kosciét orientowany, murowany z tzw. famanego kamienia, o dtugim prezbiterium
zamknietym tréjbocznie. Wnetrze $wiatyni przeksztalcane i wyposazane przez stulecia zadziwia rozmaitoscia
szczegdlow wspéttworzacych niepowtarzalny klimat. Znajduje si¢ tu bardzo wainy dla strzyzowian i objety
kultem obraz Matki Bozej Strzyzowskiej. Wiaza si¢ z nim jedne z wazniejszych wydarzen historycznych tych
ziem, np. przed obrazem tym odbylo si¢ zaprzysigzenie konfederatéw barskich, a Kazimierz Pulaski, dwukrotnie
ocalony za przyczyna Matki Bozej Niepokalanej, polecit do nowo poswigconego sztandaru doda¢ podobizng
Matki Bozej Strzyzowskie;j.

Po zwiedzeniu obiektéw koscielnych mozemy przejé¢ do zwiedzania Biblioteki Publicznej Gminy i Miasta im.
Jana Przybosia, ke6ra miesci si¢ w dawnej boznicy z IT potowy XVIII wieku. Wnetrze dawnej synagogi zostato
przeksztatcone do petnienia nowych funkgji. Do czasow dzisiejszych zachowata si¢ bima (podwyzszone miejsce,
z ktdrego czyta si¢ Torg i prowadzi modlitwy) sklepiona zaglasto, na czterech potgznych filarach. Zachowana

polichromia przedstawia lewiatana oraz ornamenty roélinne.

Idac droga do lasu ,Rato$niéwki,” na péinoc od miasta, ,,na Gérce”, pod lasem jest kapliczka neogotycka
z cegly, kryta blacha. Jest ona pod wezwaniem Matki Bozej Bolesnej. W przesztosci na tym miejscu stala
kaplica zbudowana w 1634 roku. Duzym kultem cieszy si¢ znajdujacy si¢ tam obraz Matki Bozej Bolesnej.
Legenda glosi, ze pierwsza kapliczka w tym miejscu zostata wybudowana w XII wieku, kiedy Strzyzéw
zostat cudownie ocalony... ,spadl krwawy deszcz, ktdry powstrzymat Tatarédw przed wkroczeniem do
miasta”. Kapliczka i malowniczy krajobraz wokot niej s inspiracja dla wielu lokalnych twércéw. Od
kapliczki rozposciera si¢ przepickna panorama na cale miasteczko, nad ktérym géruje kosciét wraz z wieza

dzwonnicy koscielnej.

Idac dalej droga az pod las, napotykamy kapliczke pod wezwaniem $w. Jézefa. Zostata ona zbudowanaw 1772 r.
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po zakoriczeniu walk partyzanckich konfederatéw barskich.

Waznym miejscem pamicci dla strzyzowian jest gréb, pomnik Pamieci Polakéw Zestanych na Sybir, keéry
znajduje si¢ na cmentarzu $w. Michata. Na cmentarzu tym znajduja si¢ réwniez mogity wielu patriotéw i os6b
zastuzonych dla miasta, m.in. Skrzyriskiego, Wotkowickiego, Jana Koczeli, Zygmunta Patryna, Wilhelma
Zajaczkowskiego oraz dr. Jézefa Patryna.

Za rzeka Wistok, po przejsciu przez ktadke wiszaca, tzw. fawe, naszym oczom ukazuje si¢ Spoteczne Muzeum
Regionalne Towarzystwa Mitosnikéw Ziemi Strzyzowskiej, ktére miesci si¢ w dawnym patacu Dydyriskich
wzniesionym w XVII w. Otoczony jest réwniez pozostatoscia parku z tego okresu. Gromadzenie zbioréw
muzeum zostato zapoczatkowane w 1959 r. przez nauczyciela Gimnazjum i Liceum Ogélnoksztalcacego

w Strzyzowie Zygmunta Lesniaka.

Innym ciekawym zabytkiem znajdujacym si¢ w zachodniej czesci miasta, jest XIX-wieczny zespdt patacowo-
parkowy, w ktérym miesci si¢ nasz Dom Dziecka im. Janusza Korczaka. Budynek patacu wybudowano pod
koniec XIX wieku. Jest on zbudowany na rzucie prostokata, pigtrowy, murowany i tynkowany i byt kolejno
wlasnoscig Wotkowickich i Konopkéw. W 1974 roku patac przeszedt gruntowny remont, przystosowujacy do
petnienia funkcji domu dziecka. Patac otacza park krajobrazowy, opadajacy tarasowo ku potudniu, z alejami,

dwoma stawami i picknymi drzewami. Spora ich cze$¢ pochodzi jeszcze z korica XVIII wieku.

Godne zobaczenia sa réwniez zabytki w okolicznych miejscowosciach nalezacych do gminy Strzyzéw, np. zespSt
patacowo-parkowy Bylickich w Zyznowie, folwark Golcéwka w Wysokiej Strzyzowskiej, mini skansen w Godowej,
cerkwie w Bonaréwce, Oparéwee i Weglowce. A wszystko to mozna poznaé, wedrujac pieszo, jadac rowerem

lub korzystajac z kolejki kotowej, ktéra jezdzi na trzech trasach po terenie miasta i gminy od maja do wrze$nia.

3. Kultura i tradycja.
W gminie funkcjonuje wiele preznie dziatajacych organizadji i placéwek dbajacych o kulturg regionu.

Dziatalno$¢ kulturalng prowadza m.in. Dom Kultury ,,Sokét”, kino ,,Odrodzenie”, Biblioteka Publiczna
im. Juliana Przybosia, Towarzystwo Milosnikéw Ziemi Strzyzowskiej, Czarnorzecko-Strzyzowska Lokalna
Grupa Dziatania, Muzeum Regionalne, Strzyzowskie Stowarzyszenie Kobiet Wiejskich Gminy Strzyzéw. Ich
dziatalno$¢ wspiera powolana w czerwcu 1993 r. Fundacja na Rzecz Rozwoju Kultury Ziemi Strzyzowskiej,
ktérej celem jest m.in. prowadzenie i popieranie dziatan oraz inicjatyw zmierzajacych do rozwoju wszelkich
form zycia kulturalnego. W ramach tych dziatan organizowane sg imprezy kulturalne, edukacyjne, ochrona débr
kultury regionalnej. Fundacja prowadzi Uniwersytet Trzeciego Wieku, aktywizujac i angazujac osoby starsze

do dziatania na rzecz srodowiska oraz tradycji kulturowych.

Wiele mozna powiedzie¢ o Czarnorzecko-Strzyzowskiej Lokalnej Grupie Dziatania, ktdra zajmuje si¢ promocja
dziedzictwa kulturalnego naszego regionu. Dzigki jej dziatalnosci bierzemy udzial w imprezach wystawienniczych
typu: targi, jarmarki, festyny, jak tez réznego rodzaju konkursy rzemieslnicze i przeglady folklorystyczne.
Do najciekawszych nalezg piknik historyczny, $wigto plonéw, ,LGD od kuchni”, gdzie promowane s dania

regionalne, m.in. krokiety z ziemniakami, pierogi pieczone, pasztet z cukinii, ziemniaczana bida czy ,paciara’.

Popularyzacja i upowszechnianiem wiedzy o przesztoci regionu, jego zabytkach kulturowych i przyrodniczych
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zajmuje si¢ Towarzystwo Mitosnikéw Ziemi Strzyzowskiej, keérego siedzibg jest obiekt Biblioteki Publicznej
Gminy i Miasta Strzyzowa.

Natomiast wiele imprez zwiazanych z dziatalnoscig kulturalno-o$wiatowa organizuje wlasnie wspomniana
biblioteka. Sg to m.in. wystawy twércéw ludowych, rodzimych malarzy, promocje ksiazek, spotkania

z osobowosciami regionu, jak tez zajecia dla dzieci zwiazane z tradycja rekodzieta ludowego.

Z zyciem spotecznym i kulturalnym Strzyzowa zapoznamy si¢ w Spolecznym Muzeum Regionalnym Towarzystwa
Mito$nikéw Ziemi Strzyzowskiej mieszczacym sig we wspomnianym juz wezesniej patacu Dydyniskich. Znajduje

sig tu 16 wystaw statych obejmujacych m.in. zbiory archeologiczne, etnograficzne, numizmatyczne oraz rzemiosto.

Kolejng warta wspomnienia placéwka jest Strzyzowski Dom Kultury ,,Sokét, ktéry prowadzi dziatalnos¢

w zakresie:

— $piewu (Art Projeke, Strzyzowski Chér Kameralny wspotpracujacy z Wlodzimierzem Korczem

i Alicja Majewska);
— teatru (grupa teatralna ,,Sokolniki”, Teatr Amatorski ,,Prima Aprilis”);
— plastyki (Dziecigce Koto Plastyczne, Towarzystwo Przyjaciot Szeuk Pigknych);
— tafica (zesp6t taneczny ,Peretki” i ,Dzikusy”);

— folkloru (kapela ludowa, grupa $piewacza ,Baby Glinickie”, zespét folklorystyczny ,Klosowianie”,
grupa $piewacza ,, Barwy Jesieni”, ,,Wujanki” i Zesp6t Harmonijek Ustnych ,,Stryki”.

Dom Kultury organizuje wiele imprez, piknikéw przy okazji $wiat, jak tez uroczystosci regionalnych, przedstawiajac
tradycje folklorystyczne oraz rekodzieto ludowe, organizuje wystawy twércéw regionalnych. Strzyzowscy artysci

swoje prace prezentuja na wielu wystawach w kraju i za granica, promujac tym samym swoje miasto.

Szczegblng role w kultywowaniu tradycji ludowej, upowszechnianiu kultury wiejskiej ziemi strzyzowskiej
odgrywa 14 Két Gospodyn Wiejskich dziatajacych w 13 wsiach gminy Strzyzéw. Zrzeszone s one w Strzyzowskie
Stowarzyszenie Kobiet Wiejskich Gminy Strzyzéw, ktére liczy prawie 80 cztonkin. Kota w swej dziatalnosci
uczestnicza m.in. w réznorodnych imprezach na terenie gminy i wojewddztwa, przygotowuja tradycyjne potrawy,
prezentuja stroje ludowe, tarice i przys$piewki oraz kultywuja ludowe tradycje: haftuja, wyszywaja, wykonuja

ozdoby choinkowe, kwiaty bibutowe i rézne inne misternie tworzone ozdoby.

Wiarto jeszcze wspomnieé, ze w Strzyzowie od 2004 r. z koricem lipca w rocznice tzw. bitwy o Zarnowskie
Mosty organizowane s3 rekonstrukeje historyczne, ktdre przyciagaja kilkutysieczna widownie. W widowiskach
historycznych biora udziat grupy rekonstrukeyjne z kraju i z zagranicy.

4. Sport i rekreacja.

Bogate tradycje sportowe Strzyzowa kontynuowane s3 prze dwa preznie dziatajace kluby sportowe: Uczniowski
Klub Sportowy ,,Sokdt” Strzyzéw z sekcja pitki siatkowej oraz Miejski Klub Sportowy ,, Wistok” Strzyzéw z sekcja
pitki siatkowej i pitki noznej.
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Teren miasta oraz okolic przyciaga wielu turystéw oraz wszystkich zainteresowanych aktywnym spedzaniem
wolnego czasu. Z uwagi na walory przyrodnicze i uksztattowanie terenu wladze inwestuja od lat w infrastrukeure
sportowo-rekreacyjna. Szczegélna role petni tu Centrum Sportu, Turystyki i Rekreacji, ktére zostato utworzone

w celu skupienia wszelkich dziatani turystycznych, wypoczynkowych, rekreacyjnych oraz sportowych.

Wsrdd atrakeji oferowanych przez Centrum mozna wymienié: kryta ptywalni¢ ,,Otylia” (z kompleksem basenéw,
jacuzzi, biczami wodnymi, zjezdzalnia), boisko wielofunkcyjne (do siatkéwki, koszykéwki, pitki noznej i tenisa
ziemnego, gdzie zima tworzone jest lodowisko), ogrédek jordanowski (z nowo urzadzonym placem zabaw dla
dzieci z bezpiecznymi hustawkami i budowlami rekreacyjnymi), trzy korty tenisowe, skate park (z rampami,

najazdami i wyskoczeniami).

Dla tych, ktérzy chca zadbaé o dobre samopoczucie, atrakcyjny wyglad i kondycje fizyczna sq prowadzone
w Centrum zajecia: aerobiku, programu spinning, aqua aerobiku, tazni, sauny, inhalatorium, sitowni, kapieli

peretkowej.

Na terenie miasta i okolic znajduje si¢ réwniez kompleks sciezek edukacyjno-rekreacyjnych (Sciezka zdrowia
z elementami konstrukcyjnymi i przeszkodami do éwiczen, $ciezka przyrodniczo-dydaktyczna z 10 tablicami
pogladowymi i elementami architektury krajobrazu oraz wiele tras rowerowych, ktére pozwalaja na poprawienie

kondycji oraz relaks na swiezym powietrzu).

Natomiast mito$nicy jazdy konnej moga uda¢ si¢ do nieodleglego Glinika Zaborowskiego, gdzie istnieje Jezdziecki
Klub Sportowy ,,Pogdrze” i treningi odbywaja si¢ pod okiem profesjonalnych instruktoréw.

W zimie wielka atrakcja Strzyzowa sg stoki narciarskie z wyciagami orczykowymi. Stok jest o$wietlony i sztucznie
zasniezany. Na miejscu znajduje si¢ infrastruktura: jest wypozyczalnia sprzetu narciarskiego, serwis narciarski,

szkotki narciarskie, baza noclegowa oraz zaplecze gastronomiczne.

W naszym miescie znajduje si¢ réwniez stadion sportowy, miejsce organizacji festynéw, konkursow, wszelkiego
rodzaju pokazéw oraz zawodéw, miejsce éwiczen oraz gry w pitke nozng. Tuz obok stadionu znajduje si¢ hotelik

sportowy, ktéry moze przyja¢ 23 osoby w pokojach 2-,5- i 6- osobowych.

Bibliografia:

* Grzebien L. ,Parafia w Strzyzowie i kult Matki Bozej Niepokalanej”, Krakéw 1997

* Lawera H. Bata A. ,W Strzyzowie i na Pogérzu”, Krosno 2002

* Kluska A. ,,Opowieci, podania i legendy ziemi strzyzowskiej”, Strzyzéw-Krosno 2005

* ,Studia nad dziejami Strzyzowa i okolic” Zbiér artykuléw pod redakeja Cynarskiego S., Rzeszéw 1980
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bajka nie bajka — opowiesci z Klobucka

Lista 0séb uczestniczacych w projekcie ,,Podziel sie Polska”
mgr Magdalena Ziotek — wychowawca

Agnieszka J. — wychowanka
Aleksandra M. — wychowanka
Angelika B. — wychowanka
Daria S. — wychowanka
Dominik O. — wychowanek
Ewa B. — wychowanka
Kinga S. — wychowanka
Krystian B. — wychowanek
Martyna M. — wychowanka
Mateusz S. — wychowanek
Patrycja Z. — wychowanka
Pawet P. — wychowanek
Piotr P. — wychowanek
Tobiasz B. — wychowanek
Wiktoria Z. — wychowanka
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Mamy zaszczyt zaprosi¢ Was do spotkania z grupa wspaniatych mlodych przewodnikéw, ktérzy oprowadza

Was po uroczej, petnej niezwyklych zakatkéw i urokliwych miejsc Ziemi Ktobuckiej.

Spotkali$my si¢ w naszym domu znajdujacym si¢ w miescie Klobuck. Pragniemy przyblizy¢ Wam to

miejsce, pokaza¢ ciekawostki, zapoznac z jego historia i tradycja. Przekonacie si¢ sami, ze warto tu zajrzec.

Podstawowe wiadomosci o naszym regionie

Gmina Kiobuck potozona jest w pétnocno-wschodniej czgéci wojewddztwa $laskiego, na Wyzynie

Krakowsko-Wieluriskiej w dolinach rzek: Biatej i Czarnej Okszy.

Powierzchnia Ktobucka wynosi 47 km?, mieszkaricéw liczy 13 222. Miasto Ktobuck jest siedziba wladz

gminy, ktdra obejmuje 10 sofectw i 5 sotectw w obrebie administracyjnym miasta.

Z historii miasta

Nie jest znana data nadania praw miejskich. Przyjmuje sig, ze lokacji dokonano na prawie magdeburskim
za czasOw panowania kréla Kazimierza Wielkiego w 1339 r. Miasto otaczaly mury obronne z palisada,
ktére zostaty zniszczone na skutek rozrastania sig grodu w XVI w. Podkresli¢ warto, ze historia Klobucka
zaczyna sig juz we wezesnym $redniowieczu. Prawdopodobnie stanowit on fragment ,,bursztynowego szlaku”.
Osada, ktéra mogta powsta¢ w II potowie XIIT w poblizu ksiazgcego grodu warownego, byta siedzibg parafii,
przy ktérej funkcjonowata szkota, osrodkiem lokalnej administracji. W okolicach Klobucka powstawaty
kopalnie rudy zelaza, rozwijal si¢ przemyst zelazny. Na przetomie XVI w. i XVII w. powstaly nowe kuznie,
drutownie, odlewnie, blachownie, w ktérych wyrabiano dziala, mozdzierze i kule. Réwnoczesnie rozwijalo

si¢ rzemiosto i handel. Powstawaty cechy szewskie, rzeznickie, kowalskie, pickarnicze, sukiennicze.

W 1658 r. sejm ustanowit Klobuck siedzibg starostwa, ktére nadal w wieczyste posiadanie klasztorowi oo.

paulinéw na Jasnej Gérze. Po potopie szwedzkim miasto podupadto, a w 1689 r. zostato catkowicie spalone.

W wyniku drugiego rozbioru Polski Ktobuck znalazt si¢ w zaborze pruskim, a po 1815 r. w Krélestwie
Polskim. W 1870 r. utracit prawa miejskie, keére odzyskat dopiero w 1917 r.

Rozwdj gospodarczy miasta nastapit po II wojnie $wiatowej. W latach 50. XX w. zaczely powstawad
kopalnie rud zelaza i zaktady wzbogacania rudy, co spowodowato rozwéj miasta i poszerzanie jego granic
— powstawaly nowe dzielnice, centrum administracyjne i kulturalne. Lata 70. to likwidacja kopals,

a jednocze$nie zahamowanie rozwoju miasta.

Obecnie Klobuck jest miastem powiatowym, gdzie istnieja duze mozliwosci podjecia dziatalnosci

gospodarczej. Miasto rozwija si¢ i pigknieje z roku na rok.

Bajka nie bajka

Za gérami za lasami za siedmioma rzekami jest miasto, a w nim dom — Zaczarowany Dom, w ktérym
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mieszkaja duzi i mali sympatyczni ludkowie.
Pewnego dnia do tego kolorowego i urokliwego Domu zawitali niezwykli goscie.

Ludkowie Domu z radoscig ich powitali. Czarodziejka, ktéra byta razem z dzie¢mi, wprowadzita przybyszéw

do wielkiej sali. Byli to dwaj medrcy, ktérzy przyszli opowiedzie¢ niezwykle historie.

Pierwszy z nich, Medrzec Zygmunt Wierus*, byt wieloletnim nauczycielem muzyki. Przez lata rozwijat

kultur¢ muzyczng i taneczng oraz gromadzit dane o tradycjach ludowych regionu.

Ludkowie z zaciekawieniem stuchali jego opowiesci. Méwit m.in. o miejscowych legendach i podaniach.
Znat ich wiele, bo jako wieloletni druzba weselny bywal na rozmaitych ucztach i weselach. Na jednym
z nich ustyszat taka histori¢: Po $lubie mloda para urzadzila wyscigi furmanek. Goscie $cigali sig, kto
bedzie pierwszy. Gdy jechali obok jeziorka przy brzézkach, nagle panna mtoda w pedzie wielkim wpadta
do jeziora i zgingta. Po dzi§ dzieri stycha¢ o pétnocy w noc wigilijna ptacz i lament biednej niewiasty

utopionej z winy ztego meza.
Takie to i inne dziwy opowiadal Medrzec Zygmunt Wierus zastuchanym ludkom.

Wyznat im, ze za najwigkszy swéj skarb uwaza spisane wspomnienia, piosenki dawnych zespotéw utrwalone

na ta§mie oraz pracg i swéj wielki dorobek tworczy.

— Jakiz to wspaniaty cztowiek!!! — méwili ludkowie. Potrafi dzieli¢ si¢ swoim skarbem z tymi, kedrzy

pragna go wystucha¢.

Drugim goéciem byl niezwykly czlowiek — uzdrowiciel zwierzat, znawca starych, dawnych dziejéw —
Mgdrzec Andrzej Brzézka*. To on wyczarowal przed nami nieprawdopodobng opowies¢ o ztym dziedzicu
Lemariskim, ktdry zamieszkiwal pobliski zamek. Zamek ten otaczal przepickny park — z unikalnymi
drzewami i krzewami. Edward Lemaniski, wlasciciel zamku, byt kawalerem, brutalem i okrutnikiem —
opowiadat Medrzec. Zmuszat swoja stuzbg do cigzkiej pracy, bit i zngcat si¢ nad nia. Przesladowat proboszcza
klobuckiego, ktérego obit batem, a wéjta powiesit za rece i nogi i strzelat do niego, ale tak zeby nie trafi¢,

by péiniej go powiesi¢ — snut opowies¢ Medrzec Andrzej.

Opowiadal, ze zostat 6w okrutnik w koricu skazany na 10 lat wi¢zienia, ale jako ze posiadat duze pieniadze
iznajomosci, po 2 miesiacach znéw byl na wolnosci. Dalej znecat si¢ nad innymi i byt wielkim okrutnikiem.
Gdy zblizalo si¢ powstanie styczniowe, rzad natozyt podatek na tych, ktérzy mieli majatek, takze na
Lemariskiego. Do Klobucka przyjechato dwdch wystannikéw, ktérzy mieli sciagnaé podatek dla powstaicéw.
Lemanski odméwit ptacenia. Kazat wystannikom wzia¢ si¢ do roboty i $cinaé drzewa wokét parku. Gdy

ci odméwili, poszczut ich psami.

W czasie powstania styczniowego Edward Lemariski zaginat. Powstaricy przeszukiwali zamek. W lochach
znalezli zaglodzonego i skatowanego czlowieka, ktéry od 6 tygodni tam byt wigziony. Byta to kolejna ofiara
Lemariskiego. Gdy wreszcie udato si¢ odnalez¢ wiasciciela zamku, zostat on oskarzony o zabicie zolnierza,

osadzony i powieszony na jelenich rogach — opowiadat Pan Andrzej.

Tak oto nasi dwaj wspaniali Medrcy — Pan Zygmunt Wierus i Andrzej Brzéska — otworzyli przed zadziwionymi

ludkami zaczarowany $wiat historii, tradycji i folkloru naszego miasta. Sprawili, ze ludkowie natychmiast
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wyruszyli na wedréwke po Klobucku w poszukiwaniu picknych i niezwyktych miejsc.
A, co zobaczyli tu pokazemy.

Sami popatrzcie!l! Czyz nie pigknie jest u nas? To tylko malenki fragment naszej wedréwki, na dtuzszy

spacer ZAPRASZAMY!

TO JUZ KONIEC BAJKI NIE BAJKI

*Zygmunt Wierus rozpoczal swojg dziatalno$¢ na poczatku lat 50. ubieglego wicku. Z jego inicjatywy
na terenie powiatu klobuckiego i wojewddztwa $laskiego powstaly liczne zespoly muzyczno-$piewacze,
m.in. Dzieciecy Zesp6t Piesni i Tarica ,,Pankowskie Mazowsze”, Harcerski Zespét Artystyczny ,,Balladyna”,
Zesp6l Artystyczny ,,Stoneczko” oraz ,Sniezki” i ,Smerfy”.

Wierus byt takze inicjatorem i dyrygentem Zespotu Piesni i Tarica im. T. Sygietyniskiego. Do 2005 roku

prowadzit znany i ceniony w powiecie Zesp6t Spiewaczy ,,Ktobuczanie”.

Zygmunt Wierus jako nauczyciel, a nastgpnie dyrektor szkét podstawowych, od najmlodszych lat harcerz
oraz instruktor-harcmistrz, wychowat w umitowaniu muzyki kilka pokolen dzieci. Za zastugi artystyczne
otrzymywal paristwowe odznaczenia, m.in. Ztota Odznake Polskiego Zwiazku Chéréw i Orkiestr, nagrode
Ministra Kultury i Sztuki za kultywowanie pickna folkloru polskiego i przywiazywanie szczegdlnej wagi

do wartosci regionalnej oraz Order Usmiechu.

*Andrzej Brzéska — historyk, lekarz weterynarii, mito$nik kultury i historii Klobucka, cztonek Towarzystwa

Przyjaciét Klobucka, autor wielu ksigzek i artykuléw na temat miasta Klobuck.

Zrédia

Opowiadanie respondentéw: Zygmunt Wierus, Andrzej Brzéska opracowane przez Aleksandre Monke,
Martyng Moj, Mateusza Stargate Kinge Stefanik, Angelike Brzezniak, Dari¢ Stefanik;

broszura reklamowa: tekst Burmistrza Klobucka Krzysztofa Nowaka
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rozmowy o naszej Woli

Lista oséb uczestniczacych w projekcie ,,Podziel sig Polska”
Katarzyna Koszatko, I1zabela Adameczek, Bartlomiej Moszczynski — wychowawcy

Dawid K. — wychowanek

Jakub K. — wychowanek
Kacper T. — wychowanek
Przemystaw Ch. — wychowanek
Stanistaw Ch. — wychowanek
Bartlomiej S. — wychowanek
Sara B. — wychowanka

Sylwia B. — wychowanka
Joanna T. — wychowanka
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Pole elekcyjne
—Tutaj zbierali si¢ rycerze i szlachta i glosowali, kto bedzie w Polsce krélem. Czy wiecie, jak wybierano kréla?
—Tak, przez koronagjg.

— Koronacja to byta ceremonia wybierania kréla, najpierw byla elekcja, wybierata kréla tylko szlachta.

Tylko bogaci i wazni ludzie mogli wybiera¢ kréla. Kto mieszkal na wsi, kréla wybra¢ nie mégt.
— Kto mégt zosta¢ rycerzem?
— Tylko ten, ktérego tatu$ byt rycerzem.
— I wlasnie tutaj wybierano kréla?

— Tu na naszej Woli wybierano polskich kréléw. Tutaj, gdzie teraz stoi pomnik, zbierata si¢ szlachta, aby
dokona¢ wyboru. Na tym pomniku mamy napis na czes¢ wyboru danego krola. Widzimy takze ludzi
wyrzezbionych, ktérzy takiego krola wybierali, czyli szlachte. Popatrzcie na stroje szlacheckie. Wszyscy

maja na sobie kontusze. Zwrdécie uwagg na ich kolor.
- Zéhy.
— A to bylo wazne, im jasniejszy kolor stroju, tym wazniejsza i bogatsza osoba.

— Ciekawostka jest to, ze kiedy$ nie byto buta lewego i prawego. W tamtych czasach oba byly takie same.

Noszono buty w bardzo jasnych kolorach — biate, czerwone, zétte.
— A czy jest ulica Kroléw w Warszawie?

— Tak, na Woli i nazywa si¢ Elekcyjna. A elekcja nazywano wybdr kréla. A slyszeliscie o takiej ulicy jak

Obozowa?
—Tak.

— Tam, gdzie dzi$ jest ta ulica, w dawnych czasach byt obéz szlachty, tego rycerstwa, ktére wybierato

kréla. Popatrzcie jeszcze na pomnik. Widzicie takie mate brazowe domeczki? Wiecie, co to za budynki?
— To wiatraki.

— Wiatraki oznaczaly, ze tam byly mlyny. Tak wygladata nasza Wola, jak wybierano kréla. Miynéw juz

nie ma, za to jest ulica, ktéra nazywa si¢ Mlynarska.

— A wiecie gdzie ona jest? Bardzo blisko. Niemalze obok waszego osrodka.

Generat Sowiriski
— Kim byt generat Sowiriski?

— To byt dowddca wojsk polskich. Jezeli wsigdziecie z nauczycielem w autobus, to po kilku minutach

znajdziecie si¢ w takim duzym parku bardzo blisko. Tak, to park generata Sowiriskiego.
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— W jaki spos6b general Sowiniski zwiazal si¢ z historia Woli?
— Styszeliscie o takiej ulicy jak Redutowa?
— Tam jest centrum handlowe.

— Tak, jest centrum handlowe ,Reduta’, ale kiedy zyt generat Sowiniski, bardzo dawno temu, centrum

handlowego jeszcze nie byto. Generat Sowiriski zyt 200 lat temu.

— Tu, gdzie dzi$ jest ulica Redutowa, byta reduta, czyli okop i stanowisko bojowe. Tu wiasnie polscy
zotnierze pod dowdédztwem generata Sowiniskiego odpierali atak wojsk rosyjskich. Generat bronit si¢ do
samego korca. Przez wiele godzin odpierat ataki Rosjan. Zginat nieopodal kosciota, ktéry dzi§ znajduje
si¢ przy ulicy Wolskiej. W écianie tego kosciota zobaczycie wmurowane armatnie kule i lufy armat, keére
wbudowali rosyjscy zolnierze na cze$¢ swojego zwycigstwa. Jest tam tez rzezba przedstawiajaca generata

Sowinskiego.

Powstaricze czolgi
— W jaki inny sposéb Wola si¢ zaznaczyta w historii Polski?

— Na pewno slyszeliscie o Powstaniu Warszawskim. Drugiego dnia powstania na ulicy Okopowej powstaricy
zdobyli dwa niemieckie czolgi. Jeden z nich nazywano Magnum a drugi Magda. Dzigki temu udato si¢
powstaficom odbi¢ z rak Niemcéw grupe wiezionych Zydéw. Teraz w tym miejscu, przy ulicy Anielewicza,
znajduje si¢ tablica upamigtniajaca to wydarzenie. Zapisana w jezyku polskim, hebrajskim i angielskim.

LET’S SHARE
POLAND
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Dear Friends,

With great joy we present you our collective book — the effect of the project “Lets share Poland” funded
by the Ministry of Culture and National Heritage and The Regional Council of Masovian Voivodeship.

“Let’s share Poland”— I remember well the moment when these words resounded in one of the many brainstorming
sessions accompanying the formation of the project. We waited long for the stroke of genius, the slogan that could

accurately express our intentions and would be charged with positive energy and ... we succeeded.

Sharing is giving, but also keeping it to yourself. Sharing is renunciation, but also the joy of gift-giving.
1t seems that in order to share, you ought to have a lot or be rich, and wealth is often understood very literally

as property — money, real estate, jewelry. And yet you can share your knowledge, skills, experiences, sensibilities.

This untypical kind of sharing is what we proposed to the participants of “Share Poland” project. We chose six
children’s homes across Poland to share our knowledge and skills with participating children. Since The State
Ethnographic Museum in Warsaw in December 2012 opened the first Polish Ethnographic Museum for Children
named after Janusz Korczak, we invited mostly “Korczak” children’s homes and devised and prepared a program
of workshops. Their main aim was to strengthen the competencies of children and provide them with knowledge
and skills in the following areas:

- ethnography and conducting interviews with respondents, who are identified as interesting people living in areas
close to the participating children’s homes — these workshops were conducted by Justyna Laskowska-Otwinowska,
Patryk Pawlaczyk, Dariusz Skonieczko,

- art of photography — these workshops were conducted by Marta Czerska, Mariusz Raniszewski,

- public speaking and presentation skills — these workshops were conducted by Anna Grunwald, Katarzyna
Zukowska.

Interesting people entertained children with stories about the beauty of places, history and local traditions.
Respondents impressed us with their passion and erudition, knowledge of the region and often unique abilities.
Subsequently they were: in Janusz Korczak Childrens Home No. 2 in Warsaw — Mr. Stawomir Kosim,
in Janusz Korczak Childrens Home in Strzyzéw: Mrs. Marzena Dubiel and Mrs. Halina Dziadosz, in Janusz
Korczak Children’s Home in Klobuck — Mr. Zygmunt Wierus and Mr. Andrzej Brzdska, Janusz Korczak
Children’s Home in Zabtudéw-Krasne — Mrs. Barbara Zacharewicz and Mr. Wiodzimierz Naumiuk in Janusz
Korczak Children's Home in Pitawa Gérna — Mr. Arnold Kondrasiewicz, in Children's Home in Swiebodzin —
Mpr. Tadeusz Bobowski and Mr. Waldemar Wachowski.

Our sharing, however, was not disinterested — we wanted to be shared with as well. We were expecting an exciting
collaborative work — knowledge, photography, descriptions and presentations of places we visited — Warsaw’s
Woala district, Strayzow, Klobuck, Zabtudéw, Pitawa Gérna and Swiebodzin.

The workshops’ aim was to prepare the children to present in writing and through photography their beautiful
surroundings, and then collectively — beautiful Poland in a collaborative publication titled “Let’s share Poland”.
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On the surface, it would seem that noteworthy are only the best-known places, described in the guide books, visited
by thousands of tourists. As the creators of the “Let’s share Poland” — ethnographers, curators, educators we were
confident that the most interesting places are those we are in, if only we choose to learn about them. That's what
we asked of the children who with passion learned, photographed and described their towns and their immediate

surroundings, to then share them with everyone, especially with children from different countries and cultures.

The resulting stories were unique illustrated with self-made photographs. Warsaws Wola, Strzyzéw Klobuck,

Zabtudéw, Pitawa Gérna and Swiebodzin revealed themselves as magical places with rich history and culture.

We did not interfere with the authors ideas and narratives, giving them complete freedom in the choice
of forms of communication. This resulted in a collection of personal stories about places and people, rich factual
material, compendia of knowledge abour the city and its surroundings, interviews with interesting people.
We treated every statement very seriously as an original form of sharing with others the information about whar
is most interesting and inspiring in a given location. The texts are illustrated with children’s photographs — full

of expression, personal, sometimes funny, always true.

We firmly believe that this candid and personal way of presenting Poland, our country, will be interesting and
attractive to all readers.

Our book has been translated into English, Hebrew and Ukrainian, it will be given ro children in care and
educational centers in Israel and Ukraine. The digital version is available to all interested parties on the "Lets
share Poland “ website.

Enjoy!

Special thanks to:

Ministry of Culture and National Heritage and The Regional Council of Masovian Voivodeship — the founders
of the project

Partner of the project — Anna Walczyk Foundation

Directors of children’s homes — partners in the project:

Mys. Barbara Mlodziejowska, Director of Janusz Korczak Childrens Home No. 2 in Warsaw,

Mrs. Renata Pétzigé, Director of Janusz Korczak Children’s Home in Strzyzéw,

Mrs. Zaneta Sikora, Mr. Mariusz Pyrkosz, Director of Janusz Korczak Childrens Home in Klobuck,
Mps. Anna Zieniewicz, Director of Janusz Korczak Children’s Home in Zabtudéw-Krasne,

Mps. Ilona Bugaj, Director of Janusz Korczak Children’s Home in Pitawa Gérna,

Mys. Lydia Gintow-Listowska, Director of Childrens Home in Swiebodzin,

and all those supporting the project.

Anna Grunwald
Coordinator of the project “Let’s share Poland”
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Pk AWA GORNA

the magic of a small town

List Of Participants Of The Project “Let’s share Poland”
Olga P. — educator

Marcelina D. — pupil
Wiktoria H. — pupil
Ewa O. — pupil
Katarzyna O. — pupil
Paulina K. — pupil
Anna }. — pupil
Katarzyna J. — pupil
Michat P. — pupil
Dawid K. — pupil
Natalia D. — pupil
Diana S. — pupil
Teresa R. — pupil
Monika R. — pupil
Agnieszka R. — pupil
Aleksandra P. — pupil
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My name is Monika, 1 am a pupil at a children’s home in Pitawa Gérna. Together with my friend
Aleksandra, who also lives in a children’s home, we would like to invite you to our little town in the valley
of Dzierzoniéw in Dolnoslaskie Voivodship, near the Sowie Mountains. Our town is very picturesque
place that is worth seeing. Neither I nor my friend did know that it hides so many attractions. Inviting
you to come to our town, I would recommend visiting a palace and park complex commonly known
as our “zamczysko” (castle). It was built in the early eighteenth century, and it flourished during the nineteenth

century. The Castle has many interesting secrets.

We had the pleasure to visit this beautifully located palace. There is a well-preserved stone fountain and
a clock tower. Another thing that endured the passage of time are the terraced slopes of a hill into which
the palace is integrated. Surroundings of the palace are very charming. Someone who is a photographer
may come here and make beautiful outdoor pictures. The picturesque location of Pitawa is emphasized

by the hilly terrain that surrounds the town.

I have lived as a pupil at Pitawa Gérna Children’s Home for many years. In our town there are many
beautiful places. While encouraging you to visit, we would advise to learn some more about the history

of the remaining Moravian Brothers settlement.

Moravian Brothers settlement in Pitawa Gérna was founded on the initiative of the wealthy people from
Saxony and Pitawa Gérna. In the seventeenth century the Prussian government allowed the establishment
of settlements and congregations of the fraternity in the kingdom of Prussia as well as Silesia. They were
to support the development of the city. Seat of the congregation was founded in the center of the city. Thus,
the Moravian Brothers church was located on the current Piast Square. The central part was a rectangular
square in which the church was built. Along this square were buildings that were meant for unmarried

brothers, unmarried sisters as well as widows and widowers.

In these buildings was the school and the infrastructure necessary for the community. We learned that
the Moravian Brothers contributed to the development of weaving and stone industry in the town and
surrounding area. Because of that, the then inhabitants lived faitly prosperous. We invite you to explore

the remains of this unique estate.

My name is Natalia and I would like, together with my friend Diana, invite you to visit our town which

is Pitawa Gérna. Please read the history of its development and our region.

The first mention of our town dates back to the twelfth century. Initially Pitawa was a village that belonged
to and was dependent on Gréd Niemczariski. The first inhabitants of this region were mainly concerned
with felling and provision of wood to Gréd Niemczaniski, and they were called pilarze (sawers). However,
the underlying development of the town occurred in the eighteenth century. It could be contributed
to the natural deposits of stone from the Ko§mina, also known as the Mill Mountain. This stone is called

syenite. It was used to built roads and sidewalks as well as foundations of houses.

Stone workshops were established in which the ornaments were made of stone. With greater stone market
the town gained fame, and, above all, means to finance its development. One of the then masons from
Pitawa received an order for a number of works for the royal palace in Berlin and Potsdam’s Sanssouci

Palace. The mason was named the Supplier of the royal court. We did not know that any resident Pitawa
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was so appreciated in person. Therefore, in order to get to know the history of masonry and the name of this

mason, please come and explore our town.

My name is Wiktoria, | am 15 years old and now I live in a children’s home in Pitawa. It is a place located
near a small quarry. The view from our playing field extends to the church and cemetery located around it.
In the old days the bodies of people who died were burned, and the ashes were handed to the immediate
family of the deceased. If someone killed a man, a family of the victim was allowed to kill the murderer

in revenge. Then, in place of his grave, a penitential cross was placed.

On the trip I learned a lot about Pitawa Gérna and since then, I see the town differently. I did not know
Pitawa Gérna is so beautiful and yet surprising. In our park there are German plates with the names
of distinguished deceased persons. There is also a remnant of the old stone gate — two separate stones.
Going into the park, you can have the impression that you are walking through the beautiful forest. Along
the way, you can see the old walls of the tower. The view is really beautiful from there, I would recommend
you seeing it. Circling the park, we look at different sides of the hill and, located at the very end, we can

see even our children’s home, church and many other beautiful places.

Some people visiting Pitawa, come to the conclusion that there is nothing interesting in it but they say
so because they can not see the world through the depth of their hearts. They cast glances without looking

at the beauty that surrounds them.

My name is Kasia and I'm 15 years old. For a long time I have lived in a children’s home in Pitawa Gérna. For
me, the most interesting building in our town is building of Special Education Centre. It used to be a Protestant
school of Moravian brothers. The edifice was built in the mid-eighteenth century and was intended for
the boarding school for boys. I got interested in this building because it is associated with a very interesting
story. And so, during the First World War the German authorities set up a prison camp for Russian
officers there. It was used as a hospital for wounded soldiers. Currently, it serves as a school for children
with lower intellectual efficiencies. I have to admit that the sight of this building gives me a huge delight.
It looks like a beautiful palace. Going inside you can imagine that we are back in the old days. Feel free

to make a personal visit to this interesting building.

My name is Agnieszka. For several years | have lived in a children’s home in Pitawa Gérna. Pitawa Gérna
is a municipality, on July 18, 1962 it received city rights, at this point the three local villages were merged:
Pitawa Gérna, Kosmin and Kopalnica. Our town, as many, has its coat of arms. Coat of Pitawa Gdrna
is divided into two parts, the background is yellow. The left part of the coat of arms is half of a black eagle
with a silver patch over the wings. The right part of the coat of arms includes three red benches. This coat
of arms refers to the symbolism of the old city. Three benches symbolize meeting of the three princes.
Black half-eagle symbolizes the union of the city with Lower Silesia. Coat of arms of the city is located
on the building of the City Hall in Pifawa. Please, take a closer look at it.

My name is Michaf. ] am 12 years old and have lived for several years in a children’s home in Pitawa Gérna.
Because I had the pleasure to participate in the screening of the film about the history of Pitawa, I learned
the name of a mountain which can be seen from our facility. That mountain is called Fish Mountain and

I ' want to invite everyone to see it.
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Fish Mountain is associated with a number of events. One of them is the battle that took place there
in the eighteenth century. Despite being in greater numbers the Austrians failed to push the Prussians
away from the hills. Prussian troops were commanded by King Frederick II himself. As the result
of the battle Silesia became a part of Prussia. I also found out that the battle is better known as the Battle
of Drzierzoniéw. Fish Mountain is located on the Gilowskie hills. There is a village called Giléw situated
next to this magnificent mountain. Its name comes from the name of the hills at the foot of which

wit is located. It is sad but at the time of the battle 1,000 soldiers were killed.

In 1910, on the southern slope of Fish Mountain a monument was raised to commemorate the battle.
The design and supervision of construction was entrusted to Jackel from Jawor and foreman Sperlich
from Pitawa . On the monument was placed a list of soldiers from both warring parties. The Austrians
were commemorated as they had previously been included in the Triple Alliance between Germany and
Austria-Hungary. I regret to say that this plaque with the names did not survive to this day. We can only

admire the historical photographs.

I was at this Fish Mountain but I did not notice there any remnants of those times. The only thing
I could admire were the beautiful scenic landscapes, which I watched from a wooden tower built on top
of the mountain. I tried to imagine how it looked like during the battle. The only place where we can

admire the exhibits related to the event is a museum in Dzierzoniéw .

My name is Diana, I'm 18 years old and for many years I lived in a children’s home in Pitawa Gérna.
Every Sunday I go to a nearby church which is close to our facility. This church can be seen in all its glory
from our playing field. For many years I thought that the church to which we go to pray was recently

constructed because everything inside is neat and looks like new.

Recently, I learned that the church was built in the fourteenth century. At the beginning it was a Catholic
church but in the second half of the sixteenth century the building was taken over by Evangelicals and

rebuilt. It was returned to Catholics in 1654.

In the seventeenth century there was a fire in the church tower. For this reason the church was renovated
inside and out. Since 1810 on Sunday afternoon Evangelical services were held there. The church had
a small organ and bell tower with three bells. The next renovation and expansion of the building took
place between the years 1831 and 1837. It was only in the 50s of the twentieth century that parish

of St. Martin became independent.

In the years 1981-1987 a new building was added to the old part of the church and thus a modern
L-shaped body was created. On March 28th 1995 the tower received three new bells which have been

named: Mary, Martin, Henry. The old one was taken off during the last war.

I hope that people will come to our town to visit our church, certainly they would not leave disappointed
but richer in unforgettable memories and knowledge. Many people who are just passing through our
town do not appreciate its charm, and I used to be the same. I had to learn to understand the historical
value of this place. So if a stranger says that there is nothing to see and explore I would be happy to tell
him about our town and show him this beautiful place. Finally I have to add that our town hides much

more stories but to get to know them all you have to visit it.
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SWIEBODZIN

a welcoming land invites you
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With open arms...

Leave the concrete forest full of dusty dwellings

Even today, head to the kingdom of green

Feel the smell of grass,

The taste of fresh air

Do not think about anything.

Today you do not need ro remember...

Close tired eyes, loosen up

Spread your limbs in the green thresholds

Nature urges, invites you, enfolds and calls

And asks you to listen, while lying, to the song of the wind
And to what the trees whisper about ... but now you have to go back
Disappear in the sad blocks, with joyful memories

Joanna Elzbieta Girej

It is impossible to mention all the amazing places in our region Swiebodzin, we could tell endless stories
about the hospitality of the local people, legends, traditions or talk about the traces of history. We live
in a region that is exceptional and worth knowing. All those who spend some time here are enthralled by

this land and its extraordinary richness. We have no doubt that they will return here sooner rather than later.

District of Swiebodzin in its present borders combines several historically diverse areas. The core is the Land
of Swiebodzin, separated in 1482 as the Silesian estates enclave surrounded by Brandenburg and Polish.
Beyond it, in the Brandenburg area was lying Eagéw, owned by the Order of St. John, and towns
belonging to the so-called. Duchy of Krosno, including Patck and K¢psko. Northern and eastern part
of today’s district were formed from the former lands of Wielkopolska and, once Cistercian, border town
of Paradyz as well as the villages Kosieczyn, Chlastawa and Dabréwka Wielkopolska. These areas until
the end of the eighteenth century functioned as a single unit of state — firs tbelonging to Prussia, then

Germany, and since 1945 — to Poland.

Because of this diverse historical past the monuments in district of Swiebodzin do not have a unified

character; a proximity to the border has resulted in numerous buildings that evidence blending of cultures.

Swiebodzin — the capital of district is located near important trade and communicational routes.
It is the crossing place of A2 (Paris — Berlin — Warsaw — Moscow) and S3 (Szczecin — border crossing with
the Czech Republic in the direction of Prague). There is a nationally-known orthopedic rehabilitation

sanatorium for children. The city has a population of 21,630 inhabitants.
The main sights and attractions are:

1. Gothic parish church of St. Michael dating back to 1311. The body of the church looks impressive,
all of its sides are reinforced with buttresses. Inside the temple are valuable and well-preserved elements
of decor: Late Gothic triptych of St. Anna in the main altar, a group of Gothic sculptures depicting

the crucifixion and rococo altar of the Blessed Virgin Mary.
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2. Parish church of Our Lady Queen of Poland designed in neo-Gothic style with the interior in the same

style. Particularly interesting are the old stained glass windows, which depict the coat of arms of Swiebodzin.

3.Castle from the fourteenth century, former possession of Brandenburg Order of St. John. Construction
was surrounded by a defensive wall and a moat with a drawbridge from the side of the city. Later, the place

was ruled by the nuns of Trzebienice and sisters of St. Charles Borromeo.

4. Town hall built in the fourteenth century as a wooden building. It has been almost completely burned
twice. The present appearance dates back to the nineteenth century. Clock tower is topped with a crenelage,
and on the western facade there is the coat of arms of Swiebodzin. In 2010 a general overhaul of the town

hall was completed.

5. Fragments of city walls with towers and the remains of the moat from the period between the fourteenth
and the sixteenth century. The city walls were built from field stone or brick in later times. It was once
an impressive building with twelve towers and three gates. Now there remain only short sections of city

walls and three towers.

6. Houses from the seventeenth, nineteenth and twentieth century, examples of art nouveau and eclectic

architecture.

7. Parish school in a building from the seventeenth century. Despite several reconstructions, there remained
some late Gothic elements, such as stepped facade, entrance hall with a vaulted ceiling and profiled beam

ceilings in other rooms.

8. Czestaw Niemen bench is reminiscent the artist’s association with the land of Lubusz and the city

of Swiebodzin.

9. Monument of Christ the King is a remembrance of entrusting the city to the care of Christ in 2000.
The figure was completed in November 2010. Works for the processing of the area around the monument

are underway.

10. In the city’ there is Municipal Indoor Pool, Sports and Performance Hall, Sport and Recreation Centre

with city stadium and three complexes of playing fields “Orlik”.
What to see in the district Swiebodzin
1.Gryzynski Landscape Park

On 15 April 1996 this 2755 ha area was established as Gryzynski Landscape Park, exceptionally attractive
in terms of topography, hydrography, richness of flora and fauna. In terms of area it is the smallest of seven
parks belonging to Landscape Park Complex of Lubusz Province. Northern and central parts of the park
are located in the southern part of the Lake District of Lubusz, and the southern part of the pravalley
Warsaw-Berlin, also known as glacial valley Warciasko-Odrzaniska, which is a part of Central Oder
Valley. The value of Gryzynski Landscape Park, next to the landscape, is its animate and inanimate nature.
It has not yet been transformed and destroyed by man due to the low population density, lack of industry

and a high degree of afforestation.
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2. Forests — a real treasure of the district

They represent 46% of the district (highest score among Polish administrative districts). Area is dominated

by pine forests, but the stand that catches the eye of those exploring the land of Swiebodzin seems to “talk”

about the dominance of deciduous trees. It prevails in parks, neighborhoods and along the county roads.

Justlook at surroundings of all major lakes in our district. The most valuable forests are protected as nature
)« » «

reserves, “By the lake Tizesniowskie”, “Buczyna Lagowska”, “Pawski Lug”, “Sacred Spot of Grodziszcze”,
“Ostrow Oak”, “In the Valley of Jablonna”, “Marsh in Alders”, “Otter Trail”.

3. Lagéw — a pearl of Lubusz

The village was founded between two lakes — Trzesniowskie and Eagowskie. A unique advantage of the area
is its microclimate. In the interwar years Lagéw was already a well-known health resort and it remained such
until today. Detailed research on the health values of surrounding areas were carried out in the 60s and 80s.
They determined that the climate is the mildest in Poland. In relation to the lowland surrounding, elevated
Eagowski Landscape Park area has an increased amount of rainfall, and the presence of a large forest area
reduces diurnal and annual temperature variation and the strength of the winds. In Lagowski Landscape Park
there are many attractions and monuments of indisputably international value with the Castle of the Order
of St. John being the leading example. Besides tourist base in the town and the surrounding area is at a very

high level. Every year there is an international festival Lubusz Film Summer (organized for over 40 years).
4. Jezioro Nieslysz

Reservoir (area of 486.2 ha, length 4700 m, width 1700 m, max depth 34.7 m, average depth 7.2 m,
coastline 20 km ) is surrounded by a thick forest which serves as effective isolation from noise and pollution.
It is a lake of through and moraine origin (polygenetic) from the Baltic glaciation period. The best-known

holiday resorts are Niesulice, Przetazy and Tyczyno.

5. Lakes: Buszno, Buszenko, Ciborz, Eagowskie, Lakowskie, Niestysz, Paklicko, Trzesniowskie, Wilkowskie,
Ztoty Potok and more.

The advantages of these lakes are the clean water (first class sanitary purity), tourist infrastructure at a high
level offering countless beautiful bathing or fishing opportunities. Water transparency creates excellent

conditions for diving, sailing, canoeing and windsurfing. In winter it is perfect for ice boating.
6. Paradyz Monastery Complex.

Paradyz, the Paradise of Our Lady (Paradius Mater Dei). Beautifully maintained Cistercian monastery
(church, monastery and gardens), maintaining the late baroque and classical design. Amazing relics collected
in the museum remind the visitors about their former owners. A guide can show us the grounds and tell
interesting stories about the history of the monastery. The monastery buildings look very beautiful from
the side of park and ponds in the monastery gardens. The picturesque surroundings encourage hiking
and canoeing on the river Paklica. Below the village Goscikowo are extensive ponds with small islands
overgrown with reeds — the habitat of many species of birds. Festivals of early and classical music — “Music
in Paradise” — are organized within the walls of the monastery. The city’s big advantage is that it lies

on the Cistercian tourist trail passing through the places connected with the Cistercians in Poland.
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/
7. Migdzyrzecki Region Fortifications Z Q BL D
Built in the late 30’s of the twentieth century powerful fortification complex consisting of a maze of corridors, y

communication tunnels, giant barracks and storage compartments. It is one of the largest underground

network of fortifications with a total length of about 30 km. The most interesting thing preserved there B
is called Loop of Boryszyn. The total length of the underground section of the route is 5 km. Visiting

is possible throughout the year, but always with a guide. From year to year more and more popular becomes

The Rally of Enthusiasts of Fortification and Rock Bands Festival in Boryszyn. This is one of the largest .

events of that kind in western Poland and it attracts thousands of visitors. In two days of festival, that ric b ness Ofc ulture 9 b e ﬂut:y o f nﬂt ure
takes place in late May and early June, organizers offer rock concerts, militaria fair, a parade of military
vehicles. The highlight is staging of a battle with participants wearing the original historical uniforms,

and with replicas of weapons from the Second World War at their disposal.

List Of Participants Of The Project “Let’s share Poland”
Iwona Wyszkowska — educator

Agnieszka Sz. — pupil

Anita S. i Sylwia G. — pupils
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ZABLUDOW, KRASNE — RICHNESS OF CULTURE, BEAUTY OF NATURE

Krasne is a picturesque place sunk in lush vegetation, surrounded by old trees. In the mornings we are
awaken by happily trilling birds of the forest, we fall asleep in the evenings to the sounds of croaking frogs
and moles from the surrounding fields and meadows. Meeting a fox, squirrel, hare, deer or even a moose
is for us an almost daily occurrence. We also have our own pets. A horse Jak and a donkey named Franio
welcome all the guests and stick out for some sugar cubes. Sheep mark their presence by loud bleating,

while ducks quietly hatch their eggs.

This charming home has an interesting history. Krasne formerly was called Cegltéwka (Brickyard). Bricks
used to be made from the deposits of red clay accumulated here. From the color of clay and bricks: krasny,

meaning red in Polish, our town took its present name.

Krasne belonged to Colonel and doctor of medicine Joseph Manteuffel. His mansion is still there as well
as the remains of the manor park. The whole property occupied about 115 hectares. In April 1948
in the palace of Joseph Manteuffel was the Holiday Home for Children. It was the center of Polish Red Cross,
providing assistance to children who were lost in the turmoil of war. In 1952 the facility was transformed
into the National Children’s Home. In the 70’s Janusz Korczak was chosen to be the a patron of the house.
Janusz Korczak Children’s Home in Krasne existed until 31.12 2012. On 01.01.2013 Administrative
Centre for Support of Educational and Care Institutions was established with Janusz Korczak Children’s
Home No. 1 (for 30 children) and the Children’s Home No. 2 (for 14 children).

Odur facility is located in the municipality of Zabtudéw, in the province of Podlasie, Bialystok district,
southeast of Bialystok city. It lies on a two-hectare plot, in 19 ha forest, in an area called “Green Lungs
of Poland” — enchanting with wildness of nature, fabulous landscape, the silence and the inexhaustible

richness of plants, birds and animals.

Janusz Korczak Centre in Krasne serves for socializing and intervention (in an emergency cases). In practice,
this means so much that every child in need of assistance in various forms, at any time may, individually

or with any adult, come to our home and receive appropriate assistance.

Every day children are taken care of by eleven teachers, one social worker, one educator and eleven workers
from support staff. The purpose of the house is to help the child and the child’s family. We assume that
faster the child returns to the family home the more we contribute to child’s proper functioning. For this
reason, our educational activities are focused on both the child and the family. We believe that very child

should grow up in a natural family we do everything in our power to make it happen.
When we run out of cooperation measures with the natural family, we start working with adoptive center.

Significant role in our house is played by sponsors and the befriended families. We work with institutions
and foundations that support children’s development. Continuously we gain new experiences and knowledge
about life, health, education and special needs of the children. We are trying to create a convenient everyday
life and satisfy all needs of our pupils. We are open to new ideas and other forms of cooperation, as long

as they serve the good of the children.

We live in a very interesting, diverse place. Multiculturalism is our region’s main characteristic. Inhabitants
of the surrounding villages speak a mixture of Belarusian, Ukrainian, Russian. Next to Orthodox and

Roman Catholic churches, there are mosques and synagogues. Here you can get to know closely the cultures
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of Belarusians, Ukrainians, Russians, Jews and Tatars.

Many people in our area cultivate the old traditions and customs. One of them is a folk poet Ewa Barbara
Sacharewicz, called Grandma Basia and Basia of Podlasie. Mrs. Barbara lives in Folwarki Wielkie, about
4 km away from Krasne. Basia from Podlasie was actually born somewhere near Szczecin. She came here
60 years ago and, as she says, has grown into this land. She loves the region of Podlasie, in particular she
is enchanted by the Zabludowska Land The local traditions, customs, people and nature are the inspiration
for her work. She describes the flora and fauna of our sites. The subject of her works are also local traditions
and rituals. In her poems she wants to stop the time. She perpetuates the old customs and songs to keep

them for posterity. She also describes how work and life in the country was like in older days.

Mrs. Barbara not only writes but also actively engages in visual arts. She can create beautiful embroidery
using traditional cross stitch technique. She enjoys sharing her skills with others. In surrounding houses
even now can be found some beautifully cross stitched tablecloths and linen towels adorning the icons
hanging in the corners of the rooms. With any luck, similar towels could be found on the roadside crosses

and shrines.

The tradition of cross-stitch is still so alive in our region that in our house we also have some rooms

adorned with pictures self-made in this technique (please take a look).

Beautiful are also our colored Easter eggs from Podlasie, painted with wax and colored inks or boiled
in broth with onion skins, oak or alder bark. In winter, at Christmas time, children are still visiting houses

and singing carols carrying a crib or a star.

Within a beautiful setting by the river Narew, in a village of Kaniuki (about 15 km from Zabtudéw) lives
and works Mr. Wlodzimierz Naumiuk. Mr. Naumiuk is a sculptor known not only in Poland but also
abroad. His sculptures were exhibited in Germany, France, Sweden, Belgium and Russia. Mr. Wlodzimierz
is a very colorful person. He has a lot of skills. In his life he worked in many professions. He is a farmer
and is also is able to forge and build houses and other buildings of wood. He started as an apprentice
and then worked as a carpenter. He can decorate windows, porches, tops of houses with “lace” also called
“eastern cutting”. Thanks to his passion and interests he became a sculptor. Even as a child he used knife
to carve found roots and branches into figures of birds and animals. Mr. Wtodzimierz remains faithful
to his village. The old village — a village he remembers from childhood — is a major theme in his work. He
believes that villages of Podlasie are a rich source of topics for artists, who can draw from them as from

a fount bottomless. Staying true to tradition, he is engaged in decorative arts.

He creates his sculptures from both the bark and wood. He does not paint his works. He uses oak, pine
and linden wood. From under his agile hands come out figures of birds, animals, saints, angels, figures
from folk beliefs and tales. His pieces also demonstrate hardships of work on the land. All the works of

Mr. Wiodzimierz are unique because he does not like to repeat any of those made earlier.

Mr. Naumiuk not only creates beautiful sculptures but talks beautifully (also in the local dialect) about his
native village where he still lives. He likes to speak about its traditions, customs, how was everyday life and

holidays in the old days. Or about the River Narew, on which timber used to be drifted from the Bialowieza
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Forest. It's worth to come and see the estate of Mr. Wlodzimierz, which is full of his sculptures, and talk

to the creator who would be more than happy to introduce the secrets of his craft.

Not far from us stretch Knyszyriski and Bialowieza forests. Nearby are National Parks — Narew Biebrza,

Biatowieza.

Three kilometers from Krasne is Zabtudéw. It is a picturesque town with a population of about 2.5
thousand people. For centuries the city was bordering with different countries and cultures that have
shaped its rich 500-year tradition. Particularly noteworthy is the urban system: designed in the sixteenth
century market and adjoining rectangular network of streets, which have survived intact to the present
day. Testimony to the history of the city are great religious buildings. Classicist church of St. Peter and
Paul, built in 1840 on the model of Vilnius Cathedral. On the opposite side of the square stands — built
in 1854 on a Greek cross —a classical church of the Dormition of the Blessed Virgin Mary, and on the edge
of town there are two old cemeteries where you can visit a nineteenth-century church cemetery chapels
of St .Roch and St. Mary Magdalene.

Fifty kilometers away is Tykocin. Stretched on the left bank of Narew, this quiet and sleepy town is the oldest

and most beautiful historical urban complex of Podlasie.

In Tykocin, to a greater extent than elsewhere in the Podlasie region, survived an image of the old Polish
town showing in its spatial and architectural shape the legacy of past eras. An interesting sight is the Great
Synagogue of Tykocin. It is considered the second largest in Poland. Its construction was completed
in 1642, the size of the temple was due to Tykocin’s role as a supra-local Jewish community center. Jews
first settled in Tykocin in 1522 and from the eighteenth century to the Second World War were almost
half the population of the city. In August 1941 Tykocin half emptied because of the Germans’ actions.
Present here for over 400 years Jews were gone, most of them were shot in the forest near the village
Lopuchowo. Building of the Great Synagogue relied cataclysm of war and became a tourist attraction
thanks to the wonderfully-preserved interior. Along with neighboring eighteenth-century former Talmudic

House it houses the Museum of Tykocin.

Nearby is the European Stork Village in Pentowo. In 1991 the tops of trees broken by a hurricane found
favor among the storks. Nests were built on the trees, roofs of houses and pillars. Because they had been
poorly secured, the Society for the Protection of Birds of Podlasie built a special nesting platforms for

23 pairs of storks.
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Strzyzéw is a town situated by the river Wistok in Subcarpathian Voivodship, southwest of Rzeszow,

on main route running from Rzeszéw to Krosno and Jasto.

The picturesque hilly landscape of Strzyzéw and the surrounding area with mild vast hills, lies in the foothills
Strzyzéw-Dynéw. Ridges are in large part covered with dense coniferous-deciduous forests, twining among
them are numerous streams that flow into the river Wistok. Then there are gorges, ravines and valleys
covered with lush vegetation. Valuable natural areas with rich flora and fauna are protected as a part

of Strzyz6éw-Sedziszow Protected Landscape Area or Czarnorzecko-Strzyzowski Park.

Strzyzéw the district town since 1999, has almost 10,000 inhabitants. It has a well-developed network
of educational institutions: Adam Mickiewicz High School, Technical School Complex, White Eagle Primary
School No. 1, Maria Konopnicka Primary School No. 2, Junior High School No. 1, Zygmunt Mycielski
I Degree State School of Music, Special Education Centre, two private language schools, kindergarten.
Currently, the city cannot boast many dynamically operating companies and production facilities. There

are only rather small and private companies, mostly involved in construction and services.

1. History.

Strzyzéw has a rich history. According to oral tradition, these areas were inhabited since the fifth century
AD. According to the legend, hunters had been wandering in this area seeking prey and pagan prince
Vistulan built a watchtower (Strzezno) here to defend the eastern parts of his lands. According to tradition,
the name of the city can also come from another border watchtower (Strzezowo), which was built
on the orders of Leszek the White.

'The oldest mention of the city can be found in a document issued in Budapest, Hungary in 1279 by the papal
legate Philip, confirming the tithes that people of Strzyzéw had to pay Cistercians in Koprzywnica. Strzyzéw
as an organized city appears in the “Liber beneficiorum” by Jan Diugosz. The first owners of the city who
are mentioned in the documents were Bogoria family. Later owners were Strzyzowscy, Bonerowie, Baczalscy,

Szczepieccy, Wielkopolscy, Radziwittowie, Skrzyriscy, and more recently Wotkowiccy and Konopkowie.

Over the centuries Strzyzéw expanded grew and developed. Its development was boosted by favorable
location on the trade route leading to the Carpathian passes. The city flourished between the fifteenth
and seventeenth century. It had two marketplaces, three churches, the town hall, a public bath, a hospital
for the homeless, three mills, shambles, tavern, distillery, two breweries and malt, a parish school,
the customs house, fish pond, two bridges, etc. Town was surrounded by natural rampant (to this day
there is the street Zawale, from polish “wal” meaning “rampant”). City benefited from the craft. Well
developed was weaving, there also worked a great bleach (the place where fabric and yarn are whitened).
Guilds uniting linen-drapers, clothiers and fullers were constituted. Shoemakers, furriers, blacksmiths,
bakers and innkeepers worked there too. These were times of great development of trade relations with

the urban centers in Poland, Hungary and Slovakia.

St. Michael was chosen for the patron saint of the city in fifteenth century, he can still be seen on the coat

of arms of Strzyzéw. As we know he is one of the archangels. According to tradition, when Lucifer rebelled
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against the Lord and turned some of the angels against him, the archangel stepped out with a cry —”Who
is like God?” and declared war on satan. The coat shows the image of a saint in a tunic and pallium,
in a ruler’s robe, as a warrior in armor. The left hand holds the weight, in right there is a sword, his foot

rests on the head of the defeated dragon.

During its long history Strzyzéw experienced dramatic moments. In 1241 the city was destroyed by Tatars,
in 1657 — the army of Rakoczy. But the real nightmare were many fires — in its history, there were as many
as nine — the last in 1895. It was the biggest fire that destroyed two-thirds of the city’s buildings Since
then, the city was mostly bricked. But fires hampered economic development of Strzyzéw and thwarted

everything achieved by craft and trade.

An important role in the history of Strzyzéw was played by the Jews. The largest influx of them occurred
in the seventeenth century. At this time the wooden synagogue was built, and Strzyzéw became a center
of religious and cultural life of the Jewish community from Frysztak to Niebylec. The trade in grain, flax
and hemp run by Jews was developing on the lands of Strzyzéw at the end of the eighteenth century.
During this period in Strzyzéw were organized around twelve fairs a year (including eight one-day and

four three-day long) and the so-called Tuesday’s weekly markets, which are taking place until today.

Eighteenth century brought economic and cultural decline of the town. In 1896 Strzyzéw was upgraded
to the rank of the district capital. This appointment was associated with launching the railway line Jasto-

Rzeszéw, running through Strzyzéw in 1890.
Tough times came for Strzyzéw during the First and Second World War.

War caused great material damage, famine, epidemic, the death of a large part of the population. After
the war there was a steady fall of the city until 1932 when it ceased to be a capital of the district. City then

had a population of three thousand inhabitants, its main focus became agriculture and craft.

The Second World War thwarted slow attempts at reconstruction of the city. In 1942 there was
an extermination of the Jews of Strzyzéw, who were sent to the Belzec death camp. Many inhabitants
of Strzyzéw were arrested, sent to concentration camps, or were murdered in mass executions. In response
to the terror of occupant the resistance movement was born. In Strzyzéw and neighboring areas operated

the armed forces of Home Army and Peasant Battalions.

The period of World War II story involves the story of construction of a tunnel by the Germans, which
is hollowed under Zarnowska Mountain. It was designed and built by the German company “Organisation
Todt” in the period between the spring of 1940 and summer of 1941. At the construction worked
prisoners from various European countries. It is 465 meters long, 8 meters wide and 5.5 meters high.
Its walls are fortified with a powerful armor reinforced concrete, on top there is a brick vault. At the exit
of the tunnel from the village Zarnéw remained solid gates, and on top there was a guard office. It was
connected to the railway siding. Inside could accommodate an entire train with several dozen cars.

The tunnel’s purpose remains a mystery. We know only that Hitler was there.

Construction under Zarnowska Mountain is only one of the two components of “Hitler’s quarter” — as the local
residents call it. The second part is in Stepinie but that bunker is a ground level building surrounded by hills.
On 21 August 1941 there took place the meeting between Adolf Hitler and Benito Mussolini.

Let's share Poland | 53



STRZYZOW AND THE SURROUNDING AREA — ON TRAIL OF MONUMENTS AND FOLK TRADITIONS

2. Sights

In our town there are many interesting and valuable historical monuments. We encourage everyone

to visit our town.

You can start your tour with a walk through the old part of town, so called “market square”, which
is the center of life in Strzyzéw. The market has a rectangular shape, surrounded by a nineteenth-century
tenement houses, most of which have been rebuilt in the fifties of the twentieth century. But many
of them have kept their nineteenth-century character. On some of them are preserved the eclectic and
art nouveau stucco decorations. The building at Rynek 2 bears a plaque indicating that it is a birthplace
of Wilhelm Zajaczkowski (1836-1909), an eminent pharmacologist and author of numerous scientific

papers in this field.

In the center of the square is the monument of Independence Day November 11. Once in this place
stood a monument of Gen. Karol Swierczewski. Nearby on a stone plinth is a statue of St . Michael
the Archangel, an already mentioned patron saint of the town. The monument bears the inscription

“St. Michael protect us from evil”.

Near the market is the parish church of Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary and
Corpus Christi. It was built in the second half of the fifteenth century. Its fate was a very turbulent one.
In the seventeenth century it was destroyed, along with the rest of the town, by the army of George
Rékdczi. Afterwards it was rebuilt, only to be burned for a second time. Next to the church is a 36 meters

high tower with a bell from 1613, which was cast by the founder of the town.

Parish Church in Strzyzéw is an oriented Gothic church, built from so called “broken stone” with a long
presbytery closed on three sides. The church’s interior, transformed and equipped for centuries, astonishes
the visitors with a variety of details that create a unique atmosphere. There is a very important to local
people image of Our Lady of Strzyzéw. It is associated with some of the most important historical events
of this land: confederates of Bar were sworn before this image, and Kazimierz Putaski, who was saved
twice by the intercession of Our Lady of the Immaculate Conception, ordered the effigy of Our Lady

of Strzyzéw to be added to the newly consecrated banner.

After visiting the church buildings we can move on to explore the Jan Przybo$ Public Library of Town
and District, which is housed in a former synagogue from the second half of the cighteenth century. The
interior of the old synagogue has been converted to new functions. To this day survived the bima (elevated
place for reading the Torah or leading prayer) with vaulted ceiling on four massive pillars. The preserved

wall paintings show the leviathans and floral ornaments.

Walking towards the forest “Ratosniéwka”, north of the city, on the hill you can see a neo-Gothic chapel
of brick, covered with metal sheet. It is dedicated to Our Lady of Sorrows. In the past there stood a chapel
built in 1634. The image of Our Lady of Sorrows that is located here has many worshippers. Legend has
it that the first shrine in this place was built in the twelfth century after Strzyzéw was miraculously saved
when “fell the bloody rain, which prevented the Tatars from entering the town”. Shrine and beautiful
landscape around it are an inspiration for many local artists. From the chapel spreads a beautiful panoramic

view of the whole town, dominated by the church and its bell tower
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Going further up the forest road, we find the chapel of St. Joseph. It was built in 1772 after the guerrilla
fights of Bar confederates had ended.

An important place of remembrance for people of Strzyzéw is a grave, the National Monument of Poles
deported to Siberia, which is located in the cemetery of St. Michael. The cemetery also contains the graves
of many patriots and people of merit for the town, including Skrzynski, Wotkowicki, Jan Koczela, Zygmunt

Patryn, Wilhelm Zajaczkowski and Dr. Jézef Patryn.

After passing through a footbridge hanging above the river Wistok, co alled “bench”, one could see The
Social Regional Museum of Society of Friends of the Strzyzéw Land, which is housed in a former palace
of Dydyniski built in the seventeenth century, surrounded by the remains of the park from that period.
The collection of the museum was started in 1959 by a teacher from Junior High School and High School

in Strzyzéw — Zygmunt Lesniak.

Another interesting monument located in the western part of the city, is a nineteenth-century palace and
park complex, which houses our Janusz Korczak Children’s Home. The palace was built in the late nineteenth
century. It is built on a rectangular plan, multi-storey building of plastered brick, which was in turn
owned by Wotkowicki and Konopka families. In 1974, the palace was completely renovated and adapted
to act as the children’s home. The palace is surrounded by a park which is build on terraces facing south,

with alleys, two ponds and beautiful trees. A large part of them dates back to the late eighteenth century.

Also worth seeing are the monuments in the surrounding villages belonging to the district of Strzyzéw,
such as the palace and park of Bylicki family in Zyznéw, farm Golcéwka in Wysoka Strzyzowska, small
open air museum in Godowa, the Orthodox churches in Bonaréwka, Oparéwka and Wegléwka. And all
that can be seen while walking on foot, riding a bike or using circular queue, which runs on three routes

within the town and surrounding villages from May to September.

3. Culture and tradition

Given the rich history of the city and the surrounding area there are many community organizations and

institutions that actively protect the culture of the region.

Cultural activities conducted by the House of Culture “Sokét” (meaning “Falcon”), cinema “Odrodzenie”
(“Rebirth”), Julian Przybys Public Library, Society of Friends of the Strzyzéw Land, Czarnorzeka-Strzyzéw
Local Action Group, the Regional Museum, Strzyzéw District Association of Rural Women. Their work
is being supported by established in June 1993 Foundation for the Development of Culture of the Strzyzéw
Land whose objectives include conducting and supporting actions and initiatives aimed at the development
of all forms of cultural life. As part of these activities the cultural and educational events are organized
along with the protection of regional culture. The Foundation manages the University of the Third Age

activating and engaging older people in environmental activities and cultural traditions.

Much can be said about Czarnorzeka-Strzyzéw Local Action Group, which deals with the promotion
of the cultural heritage of our region. Thanks to its activities we take part in events such as: fairs, festivals

as well as various crafts contests and folk group showcases. Amongst the most interesting are historical

Let's share Poland | 55



STRZYZOW AND THE SURROUNDING AREA — ON TRAIL OF MONUMENTS AND FOLK TRADITIONS

picnic, harvest festival and “LAG from the inside” festival where the regional dishes are promoted, including

croquettes with potatoes, baked dumplings, pie with zucchini and “paciara” made of potatoes.

Popularization of knowledge about the region’s past, its cultural and natural monuments is the objective
of Society of Friends of Strzyzéw Land, whose registered office is at the Public Library of Strzyzéw Town

and District.

Also, many events related to the cultural and educational activities are organized by the above mentioned
library. These include exhibition of folk artists, local painters, book promotions, meetings with interesting

people from the region, as well as activities for children related to the tradition of folklore.

We will take a closer look at the social and cultural life of Strzyzéw at the Regional Museum of the Society
of Friends of the Strzyzéw Land situated in the palace of Dydyniski family. There are 16 permanent

exhibitions including, among others, archaeological, ethnographic, numismatic and craft.

Another feature worth mentioning is the House of Culture “Sokét”, which operates in the following areas:
- Singing (Art Project, Strzyzéw Chamber Choir, working with Wiodzimierz Korcz and Alicja Majewska);
- Theater (theater group “Sokolniki”, Amateur Theatre “Prima Aprilis”);

- Visual arts (Children’s Artistic Circle, Society of Friends of Fine Arts);

- Dance (dance groups “Peretki” and “Dzikusy”);

- Folklore (folk band, singing group “Baby Glinickie”, folk group “Kfosowianie”, singing group “Barwy

>«

Jesieni”, “Wujanki” and harmonica band “Stryki”).

House of Culture is organizing a number of events and holiday picnics as well as regional events, presenting
the traditions of folklore and folk crafts, it also organizes exhibitions of regional artists. Artists from Strzyzow

present their works in many exhibitions at home and abroad, thereby promoting their city.

A special role in cultivating the tradition of folk culture and promoting rural land of Strzyzéw is played
by 14 Country Clubs operating in 13 villages of the district of Strzyzéw. They are associated in District
Association of Rural Women which has almost 80 members. Clubs participate in its activities, including
various events in the community and the region, preparing traditional dishes, showcasing costumes, dances
and songs. They also cultivate folk traditions, embroider, sew, create Christmas decorations, paper flowers

and various other intricate decorations.

It is worth mentioning that since 2004 Strzyzéw hosts historic enactments on the anniversary of the
so-called Battle of Zarnowski Bridge in the end of July; the event attracts several thousand viewers.

'The performances of historical reenactment group are viewed by the visitors from the country and abroad.

4. Sport and recreation.

The rich sporting traditions of Strzyzéw are maintained by two thriving sports clubs: Student Sports Club
“Sokét” with volleyball section and District Sports Club “Wistok” with volleyball and football section.
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The area of the city and its surrounding attract many visitors and those interested in active recreation.
Because of the natural beauty and topography authorities for years have been investing in sports and
recreation infrastructure. A special role is played here by the Centre of Sport, Tourism and Recreation,

which was created in order to assembly all tourism, leisure, recreation and sports activities.

The attractions offered by the Centre include: an indoor swimming pool “Odilia” (a complex with swimming
pools, jacuzzi, water jets, a water slide), multipurpose playground (volleyball, basketball, football and
tennis, and in winter — ice rink), playing garden (with newly designed children’s playground with swings

and a safe recreational buildings), three tennis courts, a skate park.

At the Centre there are also activities for those who want to take care of their frame of mind, attractive

appearance and physical condition: aerobics, spinning classes, aqua aerobics, steam bath, sauna, inhalation,

gym, bubble bath.

In the city and the surrounding area there is also a complex of educational and recreational paths (health
path with structural components and barriers to exercise, educational and nature trail with 10 boards for
demonstration and elements of landscape architecture, and many bike trails that allow you to improve

your fitness and relaxation in the fresh air).

The riding enthusiasts can head to the nearby Glinik Zaborowski, where operates the Equestrian Sports

Club “Pogérze” and participate in training under the supervision of professional instructors.

In the winter Strzyzéw’s great attraction are skiing slopes with the T-bar lifts. The slopes are lighted and
covered with artificial snow. There is an infrastructure: a ski rental, ski service, ski school, accommodation

and dining facilities.

In our town there is also a sports stadium, a venue for festivals, competitions, shows, training and playing

football. Right next to the stadium is a small hotel that can take 23 people in rooms for 2, 5 or 6.
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We are pleased to invite you to a meeting with a group of amazing young guides who will show you around

this charming, full of unusual and picturesque corners, Land of Klobuck.

We meet in our house located in Ktobuck. We would like to introduce this place to you, make you familiar

with its history and tradition. See for yourselves that it really is worth a look.

Basic information about our region

Klobuck Municipality is located in the north-eastern part of Silesia, on the Polish Jura Chain, in river

valleys of Biata (White) and Czarna (Black) Oksza.

The area of Klobuck is 47 km?, it has the population of 13 222. City of Klobuck is the seat of the municipality,

which includes ten villages with five of them within administrative district of the city.

The history of the town

There is no known date of granting Klobuck municipal rights. It is assumed that the location was made
on the Magdeburg law during the reign of King Casimir the Great in 1339, the city was surrounded
by defensive walls with the stockade, which had been destroyed due expansion of the city’s borders
in the sixteenth century. It is worth emphasizing that the story Klobuck begins in early Middle Ages.
Perhaps it was a part of amber route. The settlement, which emerged in the second half of the thirteenth
century near the ducal castle stronghold, was the seat of the parish, where operated a school and a centre
of local administration. Around Klobuck were formed iron ore mines and iron industry developed.
At the turn of the sixteenth and seventeenth century there existed forges, wire and tinware factories,
foundries, which produced cannons, mortars and bullets. At the same time crafts and trade developed

as well. The guilds of shoemakers, butchers, blacksmiths, bakers, clothiers were founded.

In 1658 the parliament established Klobuck as the county seat, which gave it the perpetual possession
of the monastery of Pauline Fathers at Jasna Géra. After the Swedish Flood, the city fell into decline and

in 1689 it was completely burned.

As a result of the second partition of Poland, Ktobuck was under Prussian rule and after 1815 it belonged

to the Polish Kingdom. In 1870 the city lost its rights only to recover them in 1917.

The economic development of the city took place after World War II. In the 50s of the twentieth century
iron ore mines and enrichment plants were formed there, and this led to the development of the city and
expansion of its borders — new districts along administrative and cultural centers were created. In the 70s

the mines were closed which slowed down the development of the city.

Currently Klobuck is the district town with ample business opportunities. The city is growing more and

more beautiful each year .
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Fairy tale or not

Beyond the mountains and woods, in a land far far away, there is a city and in the city is a house — enchanted

house where live big and small friendly folks.
One day, to this colorful and charming house arrived some unusual guests.

House folks gladly welcomed them. Enchantress, who was with the children, introduced the newcomers

to the great hall. They were two wise men who came to tell amazing stories.

The first, Sage Zygmunt Wierus*, was for many years a teacher of music. Over the years he has been

developing the culture of music and dance and collecting information about folk traditions of the region.

Folks listened with interest to his story. He spoke about local legends and tales. He knew many of them
because, as a frequent best man, he had attended various feasts and weddings. On one of them he heard
a story: After the wedding a young couple arranged a carts race. Guests chased out who will be the first.
As they drove past the lake, the bride in a big rush fell into the lake and died. To this day, at midnight
on Christmas Eve, you can hear the weeping and wailing of a poor woman who drowned because of her

bad husband.
These and other wonders the Sage Zygmunt Wierus told to the fascinated folks.

He told them that he considered his greatest treasures to be the written memories, songs of old bands

captured on film, and his work and creative achievements.
- What a wonderful man! — said folks. He can share his treasure with those who want to listen to him.

Another guest was a remarkable man — animal healer, scholar of old ancient history — Sage Andrzej
Brzézka*. He conjured up before us the incredible story of an evil heir Lemariski who lived at a nearby
castle. The castle is surrounded by a beautiful park — with unique trees and shrubs. Edward Lemarski,
the owner of the castle, was a bachelor, savage and brute — said our Sage. He forced his servants to work
extremely hard, beat and abused them. He even persecuted the pastor of Ktobuck whom he would beat
with a whip. He also hung the town’s mayor by hands and feet and shot at him, but so as not to hit him.

He did it so he could later execute the mayor by hanging — recounted Sage Andrzej.

He told that the heir was so cruel that he was eventually sentenced to 10 years in prison, but as he had
a lot of money and connections, 2 months later he was freed. He continued bullying others and was just
as cruel as before. When the January Uprising was approaching, the government imposed a tax on those
who had property, including Lemariski. To Klobuck came two messengers who had to collect the tax
for the insurgents. Lemariski refused to pay. He told envoys to get to work and cut down trees around

the park. When they refused, he send dogs to go after them.

During the uprising Edward Lemariski went missing. The rebels searched his castle. In the dungeons they
found a starving and beaten man who had been imprisoned there for six weeks. It was another victim
of Lemariski. When they finally managed to find the owner of the castle, he was accused of killing a soldier,
tried and hanged on deer horns — said Mr. Andrzej.

Thus, our two great wise men — Mr. Zygmunt Wierus and Mr. Andrzej Brzéska — opened to the fascinated
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folks the enchanted world of history, tradition and folklore of our city. They made the folks immediately
go for a hike through Kfobuck looking for beautiful and unusual places.

And we will show you all they have seen.

Look! Is it not beautiful? It is only a tiny part of our journey, feel welcome to come and take a longer walk!

THIS IS THE END OF OUR NOT-SO-FAIRY TALE!

* Zygmunt Wierus began his work in the early 50s of the last century. Numerous musical and choral
groups, including Children’s Song and Dance Ensemble “Pankowskie Mazowsze”, Scout Art Group
“Balladyna”, ensembles “Stoneczko” and “Sniezki” and “Smerfy” were founded in the district of Ktobuck

and Silesia on his initiative.

Wierus was also the initiator and conductor of Tadeusz Sygietyriski Song and Dance Ensemble. By 2005

he ran a well-known and respected in the district Singing Group “Ktobuczanie”.

Zygmunt Wierus was a teacher and then director of primary school, early he became a scout and instructor-
scoutmaster, he raised several generations of children in love for music. For his artistic achievements
he received numerous state awards, including: Gold Medal of the Polish Union of Choirs and Orchestras,
the Award of Minister of Culture and Art for cultivating beautiful Polish folklore and paying special

attention to the regional values, and the Order of the Smile.

* Andrew Brzdska — historian, a veterinarian, a lover of culture and history of Kiobuck, a member

of the Society of Friends of Kiobuck, author of many books and articles about the city of Kiobuck.

Sources

Stories of respondents: Zygmunt Wierus, Andrzej Brzdska, edited by Aleksandra Mok, Martyna Moj,
Mateusz Stargata, Kinga Stefanik, Angelika Brzezniak, Daria Stefanik; Brochure by Mayor of Klobuck
Krzysztof Nowak
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WARSAW

conversations about our Wola

List Of Participants Of The Project “Let’s share Poland”
Katarzyna Koszatko, 1zabela Adameczek, Barttomiej Moszczynski — educators

Dawid K. — pupil

Jakub K. — pupil
Kacper T. — pupil
Przemystaw Ch. — pupil
Stanistaw Ch. — pupil
Barttomiej $. — pupil
Sara B. — pupil

Sylwia B. — wychowanka
Joanna T. — wychowanka
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Election Field

- Here gathered knights and nobles and voted who will become the king of Poland. Do you know how
they elected kings?

- Yes, through coronation.

-The coronation was a ceremony of choosing the king, but first there was election, the king was chosen
only by the nobility. Only the rich and important people could choose a king. Those who lived

in the country could not chose a king.
- Who can become a knight?
- Only one whose daddy was a knight.
- And this is where they chose kings?

- Here, in our Warsaw district of Wola, the Polish kings were elected. Here, where now stands the monument,
the nobility gathered to make a choice. In this inscription on the monument we honor the choice of each
king. We also see images of people who chose this king, the nobles. Look at the clothes of nobility. All

are wearing robes. Pay attention to the color.
- Yellow.
- And that was important, the lighter the color of clothing, the more important and richer is the person.

- It is interesting that once there was no difference between a left and right shoe. Both used to be the same.

People wore shoes in very bright colors - white, red, yellow.
- But is there a street of Kings in Warsaw?

- Yes, it’s on Wola and is called Elekcyjna (Elective). And the election was a procedure of choosing a king.

Ever heard of the street Obozowa (from Polish “oboz” meaning “camp”)?
- Yes

- Where this street is today, in the old days was the camp of the nobility, the knights who elected king.

Look at the monument. You see these little brown houses? Do you know what kind of buildings are they?
- They’re windmills.

- Windmills mean that here were mills at the time. This was our Wola at the time the kings were being

elected. There are no mills anymore, only a street called Miynarska (Milling).

- Do you know where it is? Very close, almost next to your house.

General Sowirski

- Who was General Sowinski?
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- He was the commander of the Polish army. If you get on a bus with a teacher, after a few minutes you

will find yourself in this big park very close from here. Yes, this is the Park of General Sowinski.
- How did the general Sowiriski mark himself in the history of Wola district?
- Have you heard of the street called Redutowa (Redoubt)?
- There is a shopping center.

- Yes, there is a shopping center “Reduta’, this is where General Sowinski lived a long time ago, the mall

was not yet there. General Sowinski lived 200 years ago.

- Where today is the street Redutowa, then was the redoubt — the trench and battle station. This is where
the Polish troops led by General Sowinski repelled the attack of Russian troops. General fought
to the end. For hours he resisted the Russian attacks. He was killed near the church, which is now located
on the street Wolska. In the wall of the church you will see embedded cannon balls and cannons that

Russian soldiers have placed there in honor of their victory. There is also a sculpture of General Sowiriski.

Insurgent tanks
- How else Wola inscribed itself in the history of Poland?

- Surely you have heard about the Warsaw Uprising. On the second day of the uprising, on the street
Okopowa insurgents captured two German tanks. One of them was called Magnum, the other — Magda.
This allowed the insurgents to rescue a group of Jewish prisoners from the Germans. Now in this place,

on Anielewicza street, there is a plaque commemorating the event. Written in Polish, Hebrew and English.

[MTOAINNCH
[MTOADbLLEIO
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Jopozi dpysi,

3 senuxoto padicmio 8iddaemo y Bawii pyku Hawy cninvty kHuxKy - pesynomam npoexmy «Ilodinucs
Ionvuiero», axuti ginancyemvca Minicmepcmeom Kynomypu i Hapoornoi Cnadwyunu Ionvuyi ma

Camosps0ysannim Ma3oseypkozo 60€600cmea.

«ITodinucs Ionvuseto» - 006pe NAm’TMar MOMeHM, KON 3a38y4anu yi c106a nid uac 0OHi€l 3 eapauux
cynepeqox npu crmeoprosari npoexmy. Mu 00820 ueKanu Ha ujoC 2eHianvHe, Ha 0esi3, AKULL IOCKOHATO

BUCTIOBUMY HAUI HAMIDU | 6Y0e Mamu 8enuKuil 3aps0 NO3UMUBHOT eHepeii i ...... HAM NOWACUTIO.

Hinumucs 3nauumo dasamu, a maxox 36epieamu uioco 014 cebe. [inumucs - ye xepmeysamu co6oro,
a o0HouacHo i padimu 6i0 ujedpocmi. 30aemuvcs, w00 dinumucs mpeba 6azamo mamu, HeoOXi0HO
6ymu 6azamum, a 6a2amcmeo, K NPAsUso, po3ymiemuocs 0yxe 6YKBANbHO, MOOMO AK MATIHO - PO,
HePyXOMicb, 108enipHi 6UPOOL. A7ie e 81 MONceme NOJIUMUCS CBOIM SHAHHAM, NEPEHUBAHHSIM, YMIHHAM,

00csidom, nouymmsm.

Taky HecmandapmHy ideto Mu 3anpononyeany yuackukam npoexmy «ITodinucs Iomvusero». Mu subpanu
6 oumauux Oyounkie 3 yinoi Ilonmvui, w00 pasom 3 dimvmu, YUACHUKAMU NPOEKMY, NOOIMUMUCS CBOIMU
suannamu ma yminuamu. Ockinoku y Jlepicasromy emuoepagiuromy mysei' y Bapuasi 6 epyoni 2012 poxy
6iokpuscs nepuiuii 8 Ilomvuyi Emmozpagiunuti my3eti s dimeti im. nywa Kopuaxa, mu sanpocunu Ginvuicmo
«KOpHAKiBCoKUx» Oumsux 6yOuHKis i onpayosany ma nidzomysanu naan ceminapie. Lx ocrosroro memoro

€ PO3BUMOK KomMnemeHmHocmi dimel i nepeOaHHs iM 3HAHHS WA YMIHHS 8 HACMYNHUX 00ACMISIX:

* emHo2pais i nposedeHH iHMePe 10 3 pecnOHOeHMAaMU — MAax MU HA36a7IU UIKABUX TH00ell, AKI HUBYMb
6 OKONUUAX OUmaAvUX 6younkie i 6panu yuacmo y npoexmi. Ceminapamu xepysanu: FOcmumna Jlackoecvka-

Omeinosupxa, Ilampux Ilasnauux, Jlapiyus Ckoxeuxo,
o Mucmeuymeo pomoepagii — ceminapu nposoounu: Mapma Yepcoka, Mapiyu Paniwescoxut,
o MUCTEUMB0 nyOniuHOo20 BUCMyny - ceminapamu kepysanu: Auna Ipyneanso, Kamaxcuna Xyxoscoka.

Llixasi n0du posnosidanu 0imam npo kpacy, icmopito i mpaouyii micmeuxa. Pecnondenmu cnpasunu
HA HAC CUTIbHE BPANEHHS CB0IM 3AXONIEHHAM A ePyOUiEI0, SHAHHAM Pe2ioHy i 4acmo yHIKanbHUMU
30i6Hocmamu. Biobysanocs ue 6yno 6 maxomy nopsoxy: Jumsuuti 6yourox Ne 2 im. Snywa Kopuaxa
y Bapuwasi — nan Cnasomip Kocim, Jumsauuii 6yourox im. Anyuia Kopuaxa 6 Cmpuscosi — nani: Maxcena
Hybienv i Iunina JJsoow, Jumsuuil 6younox im. Anywa Kopuaxa e Knobyuvky — nanu: 3uemynm Bepyc
i Anouxceil Bcocka, Jumsuuii 6younox im. Anywa Kopuaka é 3abnydose-Kpacruem — nani Bapbapa
3axapesiu i nan Bnodsimex Haymiox, Jumsuuii 6younox im. Anywa Kopuaxa e Ilinasi-Iypriil - nan

Apronvd Kondpaciesiu, Tumsuuii 6yourox 6 Cee6003ii — nanu: Tadeyw Bo6oscoki i Banvdemap Baxoscvki.

OoHax, mu He Jinunucst 6e3KOPUCTIUBO — MU XOMINIU, 400 8i00Y8Cs nedHutl 0OmiH. Mu ouikysanu cninvHoj,
uikaeoi npaui - doceidy, pomoepadiil, onucie i npesenmauii micubv, AKi MU 6i06i0anU - BAPUABCHKOL

Oimvruyi Boni, Cmpuscosa, Knobyywka, 3a6nydosa, Iinasu-Iyproi ma Cee6003iHa.

Pesynomamom ceminapie cmana nidzomosxa Oimeti 00 npedcmasneHHs y nucomosii gopmi
i3 pomoepagpismu kpacu ixHvoi HATIOIUNUOT OKONU, a NOMIM CHITLHUMY 3YCUNTIAMU — Kpacu TIonvusi

y chinpHiti kHu3i nid Haseorw «Ilodinucs Iomvuyeron.

66 | [Moainvcs Monblueio

Ha nepuuii 1027150, 30aEMbCsL, U0 BCe H MAKU 8ApMUMU y8a2U € HAL168100MilUi MiCUs, ONUCAHi 8 nymisHuKax,
i sixi 8i08i0y1omv mucsui mypucmis. Ockinvku meopusmu npoexmy «Ilodinucs Honvuyero» € emroepadu,
NpayisHUKY My3eis, B4umernti, Mu 6y NOGHICIO BNeBHeHi, 140 HATILIKABIUUMU € MICUST, Oe BHAXOOUMOCS MU,
nompi6Ho nuue 006pe ix nisnamu. Came ON7 b020 MU 3a0X0MUNU Oimetl, AKi 3 3aXONNEHHAM Ni3HABANU,
omozepagysanu i onucysanu céoi micma, HatibaUNCHi OKOMUYT, W00 Ni3HiuLe NOOIUMUCT HUMU 3i 8CiMa,

0C0071UB0 3 0iMbMU 3 THUUX KPAIH | KYZIbmyp.

Taxum 4uHoM 3 I8UNUCS HAO3BUHALIHI iCMOPIT, imocmposani camocmitino 3pobneHumu domoepadiamul.
Bapwascoka Bonsi, Cmpuacis, Kno6yuvx, 3abnydis, Ilinasa-Iypra ma Cee6003iH 8i0KPUNUCS HAM K
MazivHi Micus, 3 6a2amoro iCropiero ma Kyivmyporo.

Mu He smpyuanucs 6 idei ma asmopcvki onosioi, 3anuuaryu nosHy c60600y y 6ubopi popmu po3nosioi.
Tax mu OmpuManu 0cooUcmi icmopii, 6azamo 3axonUUx Paxmis npo micus i model, iny cKapoHUuKy
sidomocmedi npo micmo i 11020 OKOMUY, iHMeEPE 10 3 UikasuMU 1100bMU. []0 KOXHHO20 ME0pY MU CIABUNUCS
Oyawce ceptio3Ho, K 00 0pU2iHANLHOT ABMOPCLKOT PO3N0GIOi, NPAZHEHHS NOOIUMUCS MUM, W40 6 0AHOMY
Micyi € Hatlbinbw yixasum i 3axonmoiouum. Texkcmu inocmposani oumauumu pomoepagiamu — 60HU

eKcrpecusHti, 0coOucmi, iH00i CMiHi, ane 3a6x0u Npasousi.

Mu sipumo, ujo maxuti 6i566pmu12 ma ocobucmuti cnocié npebcmaaﬂem—tﬂ Tonvuyi, Hawoi bamvkisuuHu,

6y0e yikasum i 3axXoNUUM 0TI BCIX HUMAKie.

Hawa x1uea nepexnadena aneniticbkoro, €6peticbKoio ma ykpaiHcoKoio mosoro i 6yde nepedana ons dimeii
3 dumsuux 6younkie 6 Ispaini i Ykpaini. Enexmponna eepcis docrmynHa 07ist 8Cix 3auikasneHux Ha caiimi
npoexmy «ITodinucs ITonvuiero».

3anpowyemo 0o uumanns!

Ocobnusa nodsaxa ons:

Minicmepcmea Kynomypu i Hapooroi Cnadugunu Ionvuyi, Camospadysanus Masoseypkozo 60€600cmea.
- pynoamopis npoexmy

Iapmmuepa npoexmy — Pondy Annu Banvuux

Jupexuyii oumsuux 6younxie — napmuepie npoexmy:

Ilani Tupexmop Bapbapu Mnooietioscokiii 3 Jumsauozo 6younky Homep 2 im. Anywia Kopuaxa y Bapuwiasi
Iani JJupexmop Penamu Ilonsemv 3 [Jumsuozo 6younxy Homep im. 4. Kopuaka 6 Cmpumxcosi

Ilani Jupexmop XKanemu Cikopu, ITany Jupexmopy Maprowosi ITupxoui 3 [Jumsuoeo 6younxy

im. AI. Kopuaka 6 Knobyupky,

Iani Jupexmop Anunu 3inesiu 3 Jfumsuoeo 6younxy im. A. Kopuaka 6 3a6nyoose-Kpacrem,

Iani Jupexmop Inonu Byeati 3 [fumsuozo 6ydunky im. 5. Kopuaxa e Iinasi-Iypnit,

Hani Tupexmop JIidii Iinmos-Jlicmoscvka 3 JJumsuozo 6younxy 8 Cee6003iHi

i 8CixX MUX, X1o nIOMPUMYE nPoexm.

Anna Ipyneanvo

Koopounamop npoexmy «ITodinucs Ionvuyero»
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Maz2ist MAJIeHbK020 MicmeuKa

Crmncok ocib, siki 6paan ydacTb y noekTi «[loaiavcs [Moablueio»

OAbra IN. — s1xoBaTeAb

Mapueaina A. — BrxoBaHKa
BikTopia I'. — BuxoBaHka
EBa O. — B1xoBaHKa
KaTtaxkmHa O. — suxoBaHka
MayAina K. — sixoBaHka
AnHa W. — suixoBarka
Katepuna WM. — siixoBaHka
Mixaa . — BuxoBaHelb
Aasia K. — smxosaHelpb
Haraaia A. — s1xoBaHka
AiaHa C. — suxosaHka
Tepesa P. — sixoBaHka
MomHika P. — suxoBsaHka
ArHewka P. — BixoBaHka

AAekcaHapa IN. — BuxosaHka
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MIAABA-TYPHA - MATIA MAAEHBKOTO MICTEYKA

Mene 36amu Monika, st BuxoBaHka uTsrdoro 6yausky B ITinasi-IypHiit. Mu pasoM 3 MO€EO HOAPYIO0
AJtexcaHApOIO, SIKa TAKOK MEILIKAE Y LIbOMY AUTOYAMHKY, XOTi/M 631 3aIIPOCHTH BaC AO HAIIIOTO Ma/IEHBKOTO
Micreuka. Bono posramosane B [I3epKOHIOBCBKIl 3amaamHi, B HIbKHbOCIIE3bKOMY BOEBOZICTBI, HEJlAIEKO
Bix CoBuHuX rip. Hartle MicTeuko - Iie MaTbOBHIYE MiClie, IKe IOTPIOHO MoOadnTiL. 3aIpoOLIyIon CIOfiM,
PEKOMEH/IYEMO BiJJBifJaTy Ia/IalloBO-IIaAPKOBUIT KOMIUIEKC, KVl MJI HA3MBAEMO «3aMUMCbKOM». BiH OyB
3acHoBaHMI1 Ha oyatky XVIII cromirT4, a moBHOro posksity focAr y XIX cTOMTTi. «3aMUYlCbKO» XOBAE

B c00i 6e3/1i4 1[iKaBIX TAEMHMULIb.

Y Hac Oy/1a mpexpacHa Harozia BifBinaTy neit 4ygosumii nanart. Jlo Hairoro dacy 36eper/mcsa GpoHTaH 3 KaMeHIo
Ta BeXa 3 roMHHNKOM. Takox 36epircs TepacoBuii penbed cXmiiB rmarop6a, Ha IKOMY i po3TallOBaHMIA
manay,. Okomii nasnany dapisHi. Toit, XTo 3aiiMaeTbest pororpadissmm, Moxke CMITMBO CIOY IPUIXaTH
i spobuTty Kpacusi cBitTmun. fopbKyBaTuit penbed, skuit orouye IlinaBy, HiAKpeCcII0e MaTbOBHIYE

poO3TalllyBaHHA Lji€i MiCLIEBOCTI.

51 KOMMIIHA BUXOBAHKA HUTSYOr0 OYIMHKY, TOMY Ipo>KuBaro y ITinasi-IypHiit Bke Gararo pokis. Y Hamomy
MiCTeUKy 3HAXOAUTHCSA YMMAIO IPUBAOIMBIX KYTOUKIB. 3aIPOIIYIOUM CIONN, PEKOMEHYEMO Ji3HATUCH

1Ipo icTopito cermiiia 6paTiB MOpaBCbKIIX, sIKe 30epernocs 10 CbOrOIHI.

Cenue 6paris Mopagcbkux B Ilinasi-TypHiit 6y10 3acHOBaHe 32 iHiLiaTUBOW TOAiIIHIX Garadis, sKi
nioxomym 3 Caxcoii i 3 ITinmasu-TIyproi. Ypsap ITpyccii y XVII cTOTTi 503BOMMB CTBOPUTY Ha TEPUTOPI
Bcvoro Koponisersa ITpyccii i Cinesii mocesieHHs Ta 6paTCTBa 3 IIPOTECTAHTCHKOI TPOMAON. Bonu
Many 3a6e3nednTi pO3BUTOK MicTa. Pe3njieHIiis 1i€l rpoMajiu 3HaXOAMIach B eHTpi MicTeuka. To6To
IIPOTeCTAaHTChKa LiepkBa OpaTiB MOpaBChKIX 3HAXO/M/IACA Ha CbOrOfHIIIHIN 1o ITsAcTiB. IlenTpabHOO
JaCTVHOIO Oy/Ta NPAMOKYTHA IUIOIA, Ha AKil 36yAyBam IiepKBy. Y3IOBX IIi€l IUIOIi 6y/m po3TaIloBaHi

GyauHKY, TIpU3HAYeHi I HEOApy KeHVX OpaTiB, He3aMDKHIX cecTep, BB Ta BAIBLiB.

Takox y umx 6ymyMHKaX posMilllyBajach IIKOJIA 1 FOCIIOAapYi pesepBy, HeoOXifHi /it rpoManu. Mu
HisHamcs, mo 6paty MopaBcbKi BIVIVHY/IM i Ha pO3BUTOK TKAIITBa Ta KaM AHOI IPOMICTIOBOCTI B MiCTi Ta
TIPMJIEI/INX PaiOHaX, 3aBAKM YOMY TOZILIHI MELIKAHII KI/IU B JOCTATKY. My sarmpolryemMo Bac BifiBifiati

1[I0 YHiKa/IbHY MiCLIEBICTb.

Mene 36amu Hamanis, i My pa3oM 3 MOEIO TTOAPY>KKOI0 J[iaHOI0 TAKO)XX XOT/IN 6 3aIIpOCUTH Bac 10 HAIIIOTO

MaJIeHbKOTO MiCTeUKa, siKe HasuBa€eTbcst [linasa-Typra. BapTo O3HaOMUTICH 3 ICTOPIEIO IIOTO PO3BUTKY.

Tlepa srajixa mpo Hamte Micto satyerbea XII cromitram. Crioyarky Le 6y71o ceno, ke BifHOCUIOCh 0
Hemuancpkoro Ipapy i 6y/0 Bin Hboro 3anexxamM. Ilepiri >kureni Iboro perioHny B OCHOBHOMY 3aliMaIics
BUPYOKOIO i J0CcTaBKOIO AepeBuHM caMe o Hemuancpkoro Ipapy, a sBaym ix nia>kavu. OfHaK, OCHOBHMIA
posBuTOK MicTeuka Binoyscs y XVII cronitti. Crpusim 1iboMy IpUpOAHi MOK/Iaay kKaMminaA B KocbMiHi
Ha MymHcbKiit ropi. Lleit KaMiHb Ha3MBAETHCSA CiEHIT. 3aB/sAKY jToMy ITOGYAyBaM JOPOTH i TPOTyapH, BiH

TAaKOXX BUKOPUCTOBYETHCS Ipyt OyAiBHULTBI PyHaMeHTIB OyAMHKIB.

ITovam 3’ABIATHCA eIl MalICTEPH, B AKX BUPOO/IA/IN IIPUKPACH 3 KAMEHIO. 3aBIAKY OUIBIIOMY PYHKOBI
36yTy BII0OYTOro KaMeHI0, MiCTO LIBMIKO 3[00Y/I0 IONY/IAPHICTD Ta iHaHCOBe 3a0e3IIeYeHHs I CBOTO
po3BuTKy. OfiiH i3 TOFIIIHIX Mi/JaBCbKMX KaMEHAPiB OTPYMAB BeJlT4e3He 3aMOB/IEHHA J/11 KOPOJiBChbKOTO

nananty B bepnini Ta manany Can-Cyci B ITotcpami. Ieit kameHAp OTpMMaB 3BaHHA IIOCTAYaIbHMKA
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KOPOTBCHKOTO ABOPY. Mt He 3Ham, 110 MellKaHelb I1inaBu 6yB Takoio BaIMBOI 0co6010. Tomy, 11106

TOCKOHAJIO Mi3HATK iCTOPIiI0 KaMEHAPCTBA i Ipi3BuUIle KaMeHApPa, 3aIIpoLIyeMo Bac o Haioro micTeuka.

Mene 3samu Bixmopis, Meti 15 pokiB i s xusy y gurstaomy Oymmuky B [linasi-IypHiit. e micue mopyy
3 MaJIeCEHbKOI0 KaMeHsApHel0. Bujl 3 Halloro CopTUBHOTO MaiiflaH4YMKa IOIIMPIOETbCA HA LIEPKBY
i K/1ajjoBMIIle, PO3TAILIOBaHEe HABKOJIO Hel. Y cTapofiaBHi YacH, Tijla /Iofieit, AKi MoMepiy, CIIaToBaInCs,
a TIOIIL/I [lepefiaBa/Iy HalO/IVDKIMM POTIaM [OMepIIOro. SIKILO XTOCh BOVB IOAMHY, CiM st 3aru6/10ro Mora

MOMCTUTHCA 3/104MHLeBi. Tofi Ha MicIii 10r0 MOIMIN CTaBUBCA IOKAAHHUI XPecT.

Ha exckypcii 5 gisHanacst 6arato HoBoro mpo Ilinasy-IypHy, i Bif Toro yacy st 30BCiM iHaxIue novana
IMBUTUCH Ha Lie MicTo. 5 He 3Hana, wo [linasa-IypHa e Take KpacuBe i, BORHOYAC, HemepenbadyBaHe
MiCTO. Y HallloMy NapKy € HiMellbKi MeMopia/bHi foruky. TaKOXK TyT 3HAXOJATHCA 3a/IMIIKY CTAPOaBHbOL
KaM sAHOI 6paMu — Iie iBa OKpeMi KaMeHi. IIpory/moodnch mapkoM, MOXKe CK/IACTICA BPaKEHH, 1110 BU
3HaXOfuTecs B KpacusoMmy Jici. ITo moposi Bu MoykeTe o6aunTH CTapi CTiHM OIVIAKOBOL BeXi. A 3BifTH
BV, [I1/ICHO TapHMI1, PeKOMEH/YI0 I0OauNTH Lie Ha B/IacHi 04i. Po3Iyafaoumch JOOKo/Ia apKy, 3 marop6a,
AKUIT 3HAXOAUTBCA B CAMOMY KiHIIi ITapKy, MOXHa, HaBiTb, ITI06AYMNTY HALI JUTAYMI OYVHOK, LIePKBY

i 6araro iHIIVX KpacUBMX MiCI[b.

Hesxi mopy, sKi BifiBinyoTh I1inaBy, BBaXKaroTh, 1110 TYT HEMA€E HiYOTO 1IikaBOro. BoHM TakK [yMaloThb, TOMY

1110 He BMIIOTh 64 TI CBIT cepueM. Bouwu nmuie KNAAIOTD ITOITIAAY, HE NUB/IAYMCH HA Kpacy, AKa ix OTOYYE.

Mene 36amu Kacs, MeHi 15 pokiB. 51 Bxe [iy>xe JOBro xxusy B gutsiaomy Oymueky B ITinasi-Typriit. st
MeHe HaJIIiKaBillIok0 Oy/iB/Ier0 B HaIOMY MicTi € 6yymHOK CrieniaTbHOro HaBYaIbHO-BMXOBHOTO IIEHTPY.
Panilrre e 6y71a mpoTecTaHTChbKa TiMHa3is 6pariB MopaBcbkux. Bypisisa nmobynosana B cepenyni XVIII
croiTTA i 6y/1a pusHadeHa [ULA KO/ -iHTepHATY LA X10NLiB. S 3allikaBuIach UM 6YIMHKOM, 60 3 HIM
OB s13aHa Jy>Ke LiikaBa icropist. I1ix ac Iepiiroi cBiTOBOI BiliHM HIMELIbKI BilicbKa OpraHisyBajm TyT Tabip
L1 TIOZIOHEHIX POCiiichKux odirlepiB. BiH BUKOHYBaB TakOXX QYHKIIIIO MEAUIHOTO IIYHKTY A1 IOPaHEHNX
conpatiB. 3apas TYT po3MilljeHa IIKO/IA J/IA JiTeli 3 BaJlaMy PO3yMOBOTO PO3BUTKY. 3i3Ha0Cs, IO Iieit
OYyIMHOK BUK/IMKAE Y MEHe JINIIle 3aXOIIeHHA. Bi Burmnanae sk nasau. Ko saxomyin B 1jeit 6yHOK, HiOM

HEePEHOCHUIIICS B CTAPOABHI Yacy. 3aIpoLIyio IpUOYTH 3 BiSUTOM O L[bOTO LIiKaBOTO OY/IMHKY.

Mene 36amu Asneuwxa. TIpOTATOM OCTaHHIX KiZIKOX POKIB 51 )KUBY Y iUTA90MY OyauHKY B [Tinasi-IypHiit.
ITinasa-IypHa - 1e MicbKa rMiHa', IKa OTpyMaJIa MicbKi 1ipaBa 18 mmmss 1962 poky i Togi 06 egHanucs Tpu
paitoru: ITinasa-Typra, Kocmin i Komansuurs. Sk i koxHe, Haute MicTeuko Mae cBiit rep6. lep6 ITirasu-
TypHOI po3/jiIeHNit Ha B YaCTUHM, B OCHOBI SIKOI /IEXKIUTH )XOBTHi Koytip. Ha n1iBiit yacTusi rep6a 306pakeHo
HOJIOBVHY YOPHOTO OpJIa 31 CPIOHOIO TTOB SI3KOI0 HaJl KpJIaMu. A Ha IIpaBiii - Tpy yepBoHi aBku. Ieit rep6
— e BifyTyHHA cTapoi cuMBOiKy MicTa. Tpy TaBKV CUMBOJII3YIOTb 3YCTpid TPhOX KHA3IB. YopHNMIT IiB-0pern
o3Havae coro3 Micta 3 Hinkuboro Cinesiero. [ep6 MicTa posramoBanmit Ha 6yanHKy MicbKoi agminicTpanil

B IlinaBi. 3ampomuryemMo OAMBUTICA HA HHOTO 30/M3bKa.

Mene 3eamu Mixan. Meni 12 pokiB i IPOTATOM OCTaHHIX KiIBKOX POKIB 51 )KVBY B JUTAIOMY OYVHKY
B [1inasi-IypHiit. 3aBpsKy TOMY, 0 y MeHe Gy/ia MOXX/IMBICTb B3SITU YYaCTh Y 3i10MKaX iCTOPUIHOTO (PiIbMy

Ipo HinaBy—rypHy A I[iBHaBCH AK Ha3WBAETbCA TOPa, AKY BUIHO 3 HAIIOTO CIIOPTMBHOI'O Ma]‘/‘II[aH‘-II/[Ky. Il

| [MiHa - HalMeHLwa aAMIHICTpaTMBHA OAMHWLA B [oAbLLi, MICTO, ceno abo rpyna CiA i MicT. Micbka rMiHa — Ue rMiHa, sika
po3TalloBaHa B Mexax MicTa.
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HasBa - Pu6Ha ropa. Xouy sampocuti ycix ii mobadmri.

Pu6Ha ropa 1os’s3aHa 3 Hu3Komo nofiit. OfHiero 3 Hux € 6utBa, sika Bigbynacs Tam y XVIII cromiTti. ABCTpiiti
X0 i MajI/ YMC/IEHHIITY apMilo, Ta He 3MOIIM IlepeMorTy npyccis. IIpyccbKi BilichKa TOfIi 090/MB CaM KOPO/Ib
Dpigpix II. I 6ursa npussena fo Toro, o Ciresis ysiiiwa go cknany Ipyccii. I Takox fisHaBCA, 10
1151 6uTBa 6iIbIL BioMa sAK GuTBa i JJ3ep>koHI0BOM. Pu6Ha ropa sHaxomuTbes Ha [ I0BChKIX ITarop6ax.
MicueicTb 6ins 11i€i 4yTOBOI TOPY HAa3UBAETHCS Tinos. 111 Ha3Ba MOXOAMTD Biff HA3BU ropu, 61 mifgHDK

SIKOT 3HAXOAUTbCs MicTeuko. [IpuKpo, 1o mix yac Toi 6uteu 3aruuyno 1000 conparis.

Y 1910 pouii Ha niBeHHNX cX11ax PUOHOI ropy BCTaHOBW/IN ITIaM AATHYIK Ha 4ecTb L€l opil. IIpoexTyBaHHAM
Ta HaI/IAZIOM 3a OYIIBHMIITBOM 00’€KTy 3aitMascs Sexens 3 SIBopa Ta maiicrep Cneprix 3 ITinaBu. Ha
I1aM ATHUKY Oy/11 BUCBIT/IEH] iMeHa IIOMep/INX CONAATiB Bifi 000X BOI0OYNMX CTOPiH. BiranyBany nam’stb
aBCTPILiB, TOMY 110 paHille 6o mifmicaHo HepeMup’s MK HiMeuunHo Ta ABCTPO-YTOPLIMHOIO.
3 >kazmeM MYILy CKas3aTH, 10 L MeMopia/ibHa [OIIKa He 30eperacs. Mu MO>xeMo Io6aunTy il /e Ha

icroprunux pororpadisax.

51 6yB Ha Pu6Hiii ropi, Ta, Ha XaJIb, He 00AYMB TaM >KOJHNX 3a/IMILIKIB TUX YaciB. €AyHe UM 5 Mir
TIOMITYBaTHCS, 1ie Ma/TbOBHIYI Ieii3axi, Ha fAKi 5 CHOI/LA/IAB 3 iepeB’sIHOI OITIAI0BOI BeXi, HOOyOBaHOL
Ha BepiuyHi ropu. S cripo6yBaB yaBUTH COOi, SIKNMI 1ie MajIo BUIVIAL MK yac 6MTBU. ENVIHE Miclle, fie MU

MO>KEMO MWTYBATUCA €KCIIOHATaMM, OB A3aHUMMU 3 TUMU nofisamu, 1e MYSQf;I B H36p)KOHIOBi.

Mene 3eamu [liana, MeHi 18 pOKiB i s1 BXXe JOCHTB JOBLO XKHUBY y i Ts1doMy OymmHKYy B [Tiasi-TypHiit. Koxxuol
HeJIiIi s XOIPKY [0 LiePKBY, KA 3HAXORUTbCA 6/IM3bKO Haloro 6ymyHKy. 1io LiepKBy y Bcilt kpaci MoXkHa
HO6a‘-II/ITI/I 3 HalIoro CHOPTI/IBHOI‘O MaI7II[aH‘H/IKa. I[y)Ke JOBIO A nyMana, 1o uepKBa, o AKOL MU D:(0J11700%(0]

MOJIUTUCA, 6y71a HO6YI[0BaHa HEIIOAaBHO, TOMY IO BCCpe,E[I/IHi BC€ TaKe NOITIAHYTE 1 BUITIAIA€ SIK HOBE.

IIpote s fisHamacs, o Hepksa 6yma mobynosana B XIV cromirti. BoHa 6y/a KaTonmmIibKoxo, ae B ApyTiit
nonoBuHi XVI cromitrs 6yaiB/o Hepenany eBaHremicTaM i BoHu 1i mepebynysamu. Llepksa moBepHymacs

10 KaTONMKiB B 1654 poii.

Y XVII cToriTTi BUOyXHY/Ia OXKeKa LIepKOBHOI BexXi. 3 I1i€l MPUHYIMHIA, LiepKBY BiIpeMOHTYBa/IV K BCEPE/MHI,
TaK i 30BHi. 3 1810 poKy B HEfUTIO ITPOBOAM/INCS CTY>KOM [i/Is1 €BaHTeMicTiB. B 1iepkBi 6yB HeBenKmit opras,
a TaKOX JI3BiHMIIA 3 TpbOMa A3BOHaMI. HacTymHuit peMOHT i posumpenHs 6yxisii 6y 3po6ieHi B 1831-

1837 poxax. JInme B 50-x pokax XX cronitTs napacgis CB. MapTiHa cTaja caMOCTIitHOIO.

Y 1981-1987 poxax Jio cTapoi YaCTHHM LIepKBYU HOOYyBaIu HOBY i TAKMM YMHOM YTBOPWIACA CyJacHa
6yniBi y dopMi TaTMHCBKOI niTepu «L». 28 Gepesnsa 1995 poKy Ha A3BIHMNII 3’ ABMINCA TPY HOBI I3BOH,

AKNM fanmy iMeHa: Mapis, Maprin, [eaprk. Crapi 3BOHY 3HA/N 11if] 9aC OCTAHHDOI BilTHIL.

Hapirocsi, 1110 Koy XTOCh HpHifie 0 HALIOTO MiCTa, 106 BifIBiNaTy LIEPKBY, He 3a/MILINTbCS PO3YapOBaHUM,
a 3armaM’AITae Lie HaOBro. baraTo jmofieit, mepebyBarowy IPOI3OM y HaC, He OLIHIOIOTh HATI)KHIM IMHOM
Hallle MiCTO, TaK fIK 51 paHillle HeTOOLiH0BaIa. MeHi IOTPi6HO 610 BUBIUTIACS, 1106 3pO3YMITH iCTOPUYHY
1iHHiCTb I1bOro MicA. ToMy, Koy He3HaOMeITb CKayKe, IO TYT HeMA€E HiYoTo I[iKaBOro, 51 3 PaflicTIO PO3MOBiM
10My 10 IIPO Hallle MiCTO i TOKaXXy rapHi MiciiA. Ha 3akiHueHHA X0uy HofiaTH, [0 B HAIIOMY Ma/IEHbKOMY

MICTEYKY XOBa€ThCA 11je Oitblite icTopil, i {06 IT03HAIOMMUTICA 3 Helo, BY IOBUHHI BiBinaty IlinaBy.
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20CMUHHUU Kpatl 3anpoutye

Crncok ocib, siki bpaan yuacTb y noekTi «I loaianca [Noablueio»
Mapek Kosik — siixoBatensb

AHaXeAiIka Y. — BixoBaHka
AHAXeAIKa TN, — suxoBaHka
AmHsa IN. i Ansa I'. — suxoBaHkn
Aasia IN. — srxoBaHeLp
Aroaa B. — BuixoBaHka
Kamiaa A. — sixoBaHka
Kamiaa IN. — srxoBaHka

Kacsa K. — BixosaHka

Ky6a i Xy6epT C. — B1ixoBaHLi
MoHika C. — B1xoBaHka
Marpuuia B. — BiixosaHka
3urMyHT I. — B1xOBaHeLb
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3 PO3IIPOCTEPTHMM OBIIMAMMU ...

3amymy 6eTOHHUIA JIiC, IOBHMII 3alMIeHNX KBapTUp,
Hagirtp cporopui yBiiiay B 3efieHe KOPOIiBCTBO

Iouyii 3amax Tpasu,

CMak CBIXKOTO NOBiTps,

Hi npo mo He gymaii.

CporoziHi He MyCHII HiYOTO IIaM SITATIL...

3akpuit BToM/IeHi o4i, po3cmadest

I nexxu 3a senenumu gBepMu

IIpupopna knude, 3anpoIlye, OrOpTae i CIiBae

I mpocuts cnyxaTy, npo 1o BiTep posmnoBifae

IIpo 1m0 memyyTh AepeBa... ajle 3apa3 Tpeba MOoBepPTaTUCH
SHUKHYTI MDK CyMHUMU 6710KaMu, ajie 3 paJiCHIMIY CIIOrafjaMiu
Hoanna Envicbema Iipeii

HeMOo>X/1uBO IiepeniyuTy BCi 4yA0Bi MicIist Halol cBe6Oo3iHChKOI 3eMJIi, JOBrO MOXKHA PO3IIOBIfaTH
icTopii PO rOCTUHHICTD MiCLIeBUX XKUTEIIB, IET€HIM, TPAULii, TOBOPUTH IIPO icTOpit0. M1 >x1BeMo
B 0COO/IMBOMY perioHi, Axuit BapTo misHaTy. Toit, XTO IpoBefe TYT AKUIICH Yac, Oyae 3auapoBaHmit
LMY KpaeBugamu i 6ararcramu 3emi. HeMae cyMHiBIB, 1110 114 JIIOAHA TIOBEPHETDCA CIOAU PAaHO

9 Mi3HO.

CBe60p3iHChKIMI TTOBIT' B HMHIIIHIX KOPAOHAX 00'efHYE B cO6i Ki/IbKa iCTOPMYHO Pi3HUX pailOHiB.
Caebop3inchka 3eM/IA AB/IAETHCA OCHOBHOIO i Oy/1a BufiieHa B 1482 poiti, y ToJ Yac AK CiesbKiuii aHK/IaB
OyB oToueHnit 6panaeHOYp3bKUMI i MOIbchbKuMY MaeTKaMu. KpiM 11p0ro B 6paneH6ypabKiil 30H1
6yB posTanIoBaHmit ioaHiBChbKMI1 JIarys Ta MicIieBOCTi, AKi Ha/ieXKau A0 TaK 3BaHOTo KpocHeHchKoro
KHA3iBcTBa, B ToMy uncni [Tamk i Kencko. IliBHiuHa i cXifHa YacTMHY MOBITY - Ije KOMMIIHI 3eMTi
KoponiscTpa Ilonpii, B TOMy 4nciti npuKopgoHHuii nyucrepuiancbkmii Ilapagiok i cena Koceunn,
Xnacrasa i [JabpyBka Benukononscbka. 1i paitorn o kinus XVIII cronitts PpyHKIjioHyBamm y paMkax
onHiel fep>kasu — [pyccii, morim Himeuunnn, a 3 1945 poxy - Ilonbui.

PisHOMaHITHI icTOpMYHI YMHHIKM BIVIVHY/IM Ha pisHMi XapakTep nam'sTok CBe60/3iHCbKOTO IOBITY.
Ha npukopzoHHMX TEPUTOPIAX MOXKHA To6aunTy 6arato OyAMHKIB, AKi CBifYaTh PO MPOHMKHEHHS

IHIIUX KYJIbTYP.

Cpe60ofI3iH — CTONMMIISA MOBITY, PO3TAllIOBaHA O/IM3bKO BaX/IMBIUX TOPrOBEIbHMX Ta TPAHCIOPTHUX
nysaxis. TyT nepetunaiorbest goporu A2 (ITapmx - Beprin - Bapmasa - Mocksa) i S3 kommminsa A3
(Ieuin - xopmoH 3 Yecbkoto Pecriy6ikoro B Hanpsamky Ilparu). Tyt icHye BifoMuit Ha BCIO KpaiHy

CaHaTOPpilt opToNmefMYHOI peabimitanii A/ist fitest. B micTi Hamivyerbes 21 630 MelIKaHIB.

1 [oBIT - cepeaHs aAMiHICTPaTVBHO-TEpUTOPIaAbHA OAMHMUSA B Pecnybaili MoAbLua.
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TonoeHi nam'smxku ma mypucmuuni ampaxuii:

1. ITapadisnbha nepksa CB. ApxaHrena Muxaina nobynosana B 1311 pori B ctwii mi3HbOI TOTHKN.
IlepkBa BuIIAfla€ BpaXkawue, yci CTIHM MATPUMYE MacyBHA ONOpa. YcepennHi xpamy 36epermcs
1iHHi pedi: Tpuntyx CB. AHHNM Y CTWIi Ni3HBOI TOTVKM B TOTTOBHOMY BiBTapi, TOTWYHI CKY/IBITYPH,

110 306paXXyITh po3n'ATTA i BiBTap IIpecssroi JiBu Mapii B cTi/ti poKOKoO.

2. IapadisbHa nepksa [Ipecssroi [iBu Mapii Koponesu ITonbiwi 3 iHTep'€poM B IICeBROTOTUIHOMY

cruni. Oco6mBo LikaBumy € crapi Birpaxi 3 repbom Cebopsina.

3. 3amok 3 XIV cromiTTs, AK1it CioyaTKy OyB B pO3HOpsA/KeHHI OpaHaeHOyp3bK1X ioaHHiTIB. Bynisna
6y1a oTo4eHa 060POHHOIO CTIHOIO i POBOM 3 Mi/IIOMHIM MOCTOM BiJi CTOpPOHM MicTa. 3aMOK Ii3Hile

IHepelilioB Y BOJIOAIHHA IYICTePILiaHIIiB T>KeOHUIKIX Ta cecTep 60poMeyIleK.

4. Paryma 6yna no6ygosana B XIV cTOMITTI sIK flepeB'siHa 6yiB/is. [IBiui Oy/ia Majbke ITOBHICTIO CIajleHa.
CyuacHuit Bursag garyerses XIX cromitram. IikaBoto € ropHHIKOBa Bexka Ta repb CBe6opsina Ha

3axigHux ¢acagax. ¥ 2010 porii 3aKiHU€HO reHepanbHUI PEMOHT.

5. dparMeHTy MicbKOro Mypy 3 Bexxamu i saymuiku poy 3 XIV go XVI cronitts 6ynmu mobymosaHi
3 KaMeHIo, a IisHi1e 3 merm. Komuce 11e 6y1a Bpaskaioda OyAiBIIA 3 [BaHAALATEMA BEKaMy i TpboMa

BopoTraMu. B manuit yac 36epernucst ¢pparMeHTy MiCbKUX CTiH i TPy Bexi.
6. bypunku 3 XVII, XIX, XX CTOMITS - e IPeACTaBHUKI MOJEPHICTUYHOI Ta eKIEKTUIHOI apXiTeKTyPH.

7. Iapadisanpha mkona B 6yauuKy 3 XVII ctomitTs. Xoya IIKOTa HEOTHOPa30BO HepeOyoByBaIach,
OffHaK 30eperyia eleMeHTH Ni3HbOI TOTUKM, HAPMKIIAJ, TaKi AK: cxogoBa ¢popma BepmmHu dacamy

6yIMHKY, KOPU/OP 3i CK/IeNIiHYacTOI0 CTenelo i IpodiboBaHi 6anKoBi IepeKpUTTSA B iHIINX KiIMHATAX.

8. JlaBka YecmaBa HemeHa, sika Harajjye IIpo 3B'SI30K Xy[0XHMKa i3 JII06YChKOI0 3eMJIero i MicToM
CaebopgsiH.

9. Crarya Icyca Xpucra — me crioraf, cuMBO/IivHOI mmozii, kom y 2000 powi XprucToc B3sSB MiCTO if,
cBolo omiky. s crarys Oyna 3aBepiuena B mucronafi 2010 poky. 3apas o6po6na0Th TepuTopioo

HaBKOJIO IIaM'ATHUKA.

10. Y micTi € KpuTHit 6aceiid, CHOPTUBHMIL 3aJI, CIOPTUBHO-BITHOBIIOBATbHII LIEHTP 3 MiCbKUM

CTaflioHOM i TpM cIOpTHBHI Maiifan4nky "OprATko”.

IIJo apmo nobauumu 6 nogimi c6e6003incvKOMY:
1. IpyoKMHBCHKMIT TaHAAadTHUI TapK

15 xBiTHs 1996 Ha wromi B 2755 ra 6yB CTBOpeHMIT HAA3BIYAIHO IPUBAOIMBUIL 3 TOUYKA 30Dy
tonorpadii, rifporpadii 3 6ararow ¢nopow i payHoro IprKMHbCHKMIT TaHAUIAdTHUI TTapK. 3a
PO3MipoM OBepXHi BiH € HalIMeHIIVM 3 7 MTaHAmapTHUX HapkiB Jllo6ycbkoro BoeBogacTa. [TiBHiuHA
i leHTpa/bHa YaCTMHM NMApKy PO3TAlIOBaHi B MiBAeHHIl YacTuHi JII06YCbKOTrO 03€pHOrO Kparo,

a ImiBJeHHa YacTMHa B BapuraBcbKo-6epmiHChKill mpagonuHi, TaKoX BiffoMiil sk BapisHcbKo-
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OmxaHcbKa IpagonuHa B fonuHi nenTpanbHol Oppu. Kpim nerizaxy mo miHHOCTel! TaHAIAGTHOTO
IAPKY HAa/IEXUTD XX1Ba i HeXXuBa pupopa. 14 semiid 1ie He 3a3HaBasIa Jis/IbHOCTI MoguHN. Brimmaya

Ha Ile HM3bKa IyCTOTA HaCe/IeHHs, BiICYTHICTb IIPOMMCIOBOCTI i TyCTi sticn.
2. Jlicu - cripaB)XHi cKapOu TOBIiTY

Bonn cTaHOBNATDH 46% 3aranbHOI TepuTOpii (3a/IMalOTh OffHE 3 IEPIIMX MiCIb cepef IOMbChKUX
aAMiHICTpaTHBHUX pailoOHiB). B OCHOBHOMY IlepeBa)kae COCHNHA, ajie JIc HibK caM "TOBOPUTH" PO
TNOMiHYBaHHSA JUCTAHUX fepeB. JIMCTAHMIA JTic mepeBaXkae B MapKax, XXKUTIOBUX PaliOHAX i B3TOBXK
Zopir, a Takox 6inA BCiX BeMMKUX o3ep Hamoro nosity. Hait6imbi LiHHI TicH OXOPOHAIOTBCA AK
sanoBiguukm: «Hajp T>keCbHbOBCBKMM 03epoM» «JIaroBcbkuit 6ykoBuit raii», «ITaBcpkuit JIyr»,

«rponime ypounite», «[y6oBuit ocTpiB», «B SI6myHeBit fomuHi» «bomoTo B Bitbxax» «IIisax Buapu»
3. JlaryB — nepnmHa mo6ychKiit 3emii

MicreBicTh posTamryBangacs MiXX ZBoMa o3epamy T>kecbHbOBCHKMM Ta JIaroBchbKuM. YHiKanbHa
nepeBara pailoHy — MiKpokmimar. Bxxe B MbkBoeHHi poku Jlarys 6yB BioMuit SIK 0350pOBYMIL
KYPOPT i 3aIMIIMBCA HUM [0 CbOTOfHI. JleTanbHe JOCTiPKeHHA MiKyBaIbHIX BIacTUBOCTel /laroBa
i pumer/ux paiioHis 6y/o mpoBesieHo B 60-X i 80-x pokax. Tozi BCTaHOBWIIN, 1110 MiCLieBUIT K/IIMAT OffYH
i3 HayiM'AKimmx B ITonmbini. Y OpiBHAHHI 3 HABKOIMIIHIMY TepuTOpiaMu JIaroBchKiii TaHAadTHII
MapK XapaKTepU3YEThCsI GUIBILIO0 KiITBKICTIO OMA/iB, a Be/IMKI IUIOLI] TiCiB 3MeHIIyI0Th f060Bi Ta piuHi
KO/IMBAaHHI TeMIIepaTypH i cuy BiTpy. BaxxmBumu nepesaramu JIaroBCbKoro naHpmadTHOTO IapKy
€ Beceyli po3Bary i ikasi HaM'ATKY, 5K, HaIpuUK/Iagd, 3amok loanniri. Kpim Toro, Typuctuyna 6asa
MicTa i OKOMMIb 06CTYTOBYE Ha Ty>Ke BUCOKOMY piBHI. KOXKHOTO pOKY TyT IPOXOAUTH MDKHAPOSHMIL

¢dinpmoBuit pecrusanp «JIrbycoke Jlito PinbMiB» (BxKe 40 pOKiB).
4. Oszepo Hecmmm

Bopocxosuite (rrora noBepxHi 486,2 ra, fosxuna 4700 m, mupyuna 1700 M, MakCMajbHa [InOuHA
34,7 M, cepepHs rubuHa 7,2 M, 6eperoa JiiHis 20 KM), 0OTO4YeHe I'yCTHM JIicoM, e(eKTUBHO i30/110€ Bif
mymy Ta 3abpypsHeHH:. Lle 03epo TbOZOBUKOBOTO i MOPEHHOTO IIOXOMKeHHsI (ITO/TireHeTHYHe), sIKe
sanmmnocA micna banriiicbkoro mpofoBuKoBoro nepiopy. Hajisigomimmmu kypopramu € Hecynine,

IIxenasu i Tuunno.

5. Osepa: bymno, bymenko, Ii6oxe, JIaroBcbke, JlakoBcbke, Hecmmn, ITakiminko, T>kecbHiOBChKe,

BinbkoBcbke 3omotnii IToTik 1 inmmi.

IIiHHOCTAMU 1IMX 03ep € 4YMcTa Bofa (IepIunit K/Iac CaHiTapHOI YMCTOTH), PO3BUTOK TYpU3MY Ha
BIUCOKOMY piBHi, 6€3/1i4 KpacuBUX MiCIlb [/ KyNaHH:A, MOX/IUBICTb pr6ososii. IIposopicTs Bopu
CTBOPIOE Bif]MiHHI YMOBM JI/Is1 JaiiBIHTY Ta BITPUIBHOTO CIIOPTY, BECYBaHHsI Ha KaHOe, BiHAcepdiHTy.

B3uMKy MOXXHa 3aiIMaTUCA OYEPHUM CIIOPTOM.
6. Ipyna monacrupis [Tapammx.

IMapapwk, To6To Pait boxoi Marepi (Paradius Matris Dei). [lo Hamoro dacy fobpe 36epermacs
GepHapAMHCbKA IPyIIa MOHACTHUPIB (LlepKBa, MOHACTUP, Cafy) y CTUII Mi3HbOTo 6apoKO i KIacuLu3My.

B mys3ei 3i6pani KpacyBi mam’ i TKM KOJMIIHIX BIACHKKIB. [ pOBesie HaM 4y/j0BY eKCKYPCilo 110 3aMKY,
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POSIOBifar0uM iKaBi iCTOPII 3 >KUTTA MOHACTHPsI. MOHACTUPCHKI OYAiB/II BUI/LIAAIOTD Y>Ke KPacUBO
BiJi CTOpOHM ITAPKY i 03€p B MOHACTUPCHKUX cafax. Ma/boBHMYI OKO/NULIi 320X0UYIOTb IO MAHPIBOK,
crMBaHHs Ha 6aiimapkax mo piuni [Takminy. Hiokde cena TOChIIiKOBO 3HAXOATHCA BeTMYe3Hi CTaBKI,
Ha AKMX 3’ SIBWINCS HEBENMNYKi OCTPiBKM, 0OPOCIIi 0uepeToM - Miclle IIPOXKMBaHHA 6araTboX BUAIB
ITaxiB. Y CTiHaX MOHACTMPS MPOXOAATH GecTHBai CTAPOBUHHOI i KIACMYHOI MY3UKM — «Mysuka
B paio». IlepeBaroio € Te, 1[0 MiCTO 3HAXOAUTHCA Ha TYPUCTUYHOMY OepHAPAMHCBKOMY LIAXY, SIKMI

IIPOXOANTD Yepes Miciis 6epHapanHiB B [Tosbii.
7. Ykpinnenna Mexupiaus

ITo6ynoBani Hanpukinni 30-x pokiB XX cromirta. Cxosuwl i mabipuHTiB TyT 6e3miu. Ile opun
i3 HaMOIMPINNX Mifj3eMHIX YKPIIUIeHb Ha cBiTi. Bonu 3ariMaoTsb 61m3pko 30 kM. Haii6inblu 1jikaBoro
€ «bopnHcbKa eT/A». 3arajbHa JOBXKIHA IiJ3eMHOI YaCTVHM MapIIPyTy CTAHOBUTD 5 KM. BinsigaTu
YKpillZIeHHsI MOXKHA IIPOTSTOM YCbOIO POKY, ajle 3aBXau 3 ritoM. KoxxHoro poky Bce 6inbIuoi
Homy/sipHOCTI HabyBae 3’i3f enTysiacTiB ¢opTudikauii i MixHapoaHuit dpecTUBaNIb POK-TPYI
y Bopumni. Ile opHa 3 Haii6ibLMX nopiit B 3axinHin ITonbui, Axa npusabmoe TuCAY BigBigyBauis.
ITpoTAroM fBOX AHIB (heCTUBAIIIO, KNI IPOXORUTD B KiHIIi TPaBHA - Ha [IOYATKY YePBH:I, OpraHi3aTopyu
NPOIIOHYIOTh POK-KOHLIEPTY, APMAPOK BiJICbKOBOTO CIIOPAJI>)KEHH, Iapaj; BiliCbKOBOI TEXHIKM.
IIYHKTOM Ky/IbMiHaL[iifHUM € 6aTa/nbHa iHCLIeHi3allis, B AKill yYYaCHUKYU BUCTYIAKOTh B OPUTiHAIBHIN

icropuuniit gpopwmi 3i 36poeto vacis [pyroi cBiToBOI BiltHM.
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SABAYAIB,
KPACHE

6azamcmeo Kynovmypu, kpaca npupoou

Cnincok ocib, aki 6paan yyacTb y noekTi «[ loaiamcs [MoabLieo»
IBoHa BuULLKOBCbKa - B1XOBaTEAL

ArHewka L. — BuixosaHka

Amnita C. i Cuabsis I'. - B/ixoBaHKu
AaHeab INM. - suxosaHeLp

AaHeAb B. - BixosaHeLp

EBa ®. i AomMiHika B. - BixoBaHku
EBa K. - B1xoBaHKa

13a6eAAa A. - B1xoBaHka

Marpuk P. i Kamiab K. - BiixosaHLi
Penara i Ky6a K. - B1ixosaHui
Camanra C. — B1xoBaHka
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Cepep MMIIHOI POCIMHHOCTI, Y CepeliMHi CTaporo /icy 3HaXOAUTHCA e ManTboBHIYE Miciie — KpacHe.
BpaH1i My HaCO/OIKYEMOCS BeCeMM CIIiBOM /TiCOBYUX IITaXiB, BBeUepPi 3aKO/IMCY€E HAC KBAKAaHHA )Ka0,
BifIrO/IOCK KpOTiB, AKi MO>KHA IOYYTH 3 HABKOJIMIIHIX NOMIB i /1yriB. 3ycTpiv 3 nucunero, 6inKoro,
3aiilleM, KO3yJIel, i, HaBiTh, I0CeM JIA HAC MaiKe MOBCAKIEHHICTb. Y HAac TaKOX € CBOI JOMAalLIHi
tBapuHu. Kinb Sk i ocen @paHbo BiTAalOTh YCiX rocTell i BUMAramTh IPUTOCTUTH IX KyOMKaMu LYKpY.

BiB1ii fatoTh po cebe 3HATU IyIHUMMU OEKAHHAM, @ KAYKM CIIOKITHO BUCHPKYIOTD SIS,

Lle yapiHe micuie Mae 11ikaBy icTopito. Panime Kpacue nasusanu Lerenmbuero. TyT 3 moknafis 4epBoHOl
rHY pobun nerny. CaMe Bifi KOZIbOPY IJIVHY Ta LeT/IN: YepBOHMUIT — «KpacHMiT» IlerenbHs mpuitHama

HUHiHL HasBy «KpacHe».

KpacHe 6y/10 BlacHiCTIO IONKOBHNMKA, JOKTOpa MefMuHux Hayk [0seda Manteiidena. Voro nsopuk
CTOITb TaK, SIK 1 KOMNCh, TAKOX 30epernnch 3anniiKy mapky. Becb Maerok 3aiimae 6muspko 115 ra.
B kBitHi 1948 poky nanar 03eda ManTerixena nmepeTBopuBcs Ha ]iM BifmounHky /s giteit. Lle 6yB
ocepenok ITonbcbkoro YepBonoro Xpecra, KMt JONOMaras AiTAM, AKi 3aryOM/IMCh i yac BiltHU.
Y 1952 poui 06’ekt 6yB nepeTBopenuit Ha ep>xaBHuit autsaunit 6ynuHok. Bin 70-pokis gursaunit
6ynuHOK HasuBaioTh iMeHeM SIHyura Kopyaka. Jutsunit 6yguHok im. SInyma Kopyaka icHyBaB fio
31.12.2012 poky. A 01.01.2013 poky 6yB cTBOpeHMIT ASMIHICTPATUBHUIT LIeHTP 0OCIYrOByBaHHSA
INTAIMX OyMHKiB-iHTepHaTiB iM. SHya Kopyuaka, Intsadanit 6ymuuok Ne 1 (mst 30 miteit) Ta Intsamit

OymyHOK Ne 2 (s 14 BUXOBaHIIB).

Har 06’ext 3HaxomuThest B rMiHi 3a6mynos, B [TinnscbkoMy BOEBOACTBI, 6110CTOLBKOMY MOBITI,
Ha IiBIeHHMII cxXif Big binoctoka. BiH po3ranioBanuii Ha JBOX reKTapax /l1iCHOI Oi/IAHKY, B palioHi
1iJ] Ha3BoIO ,,3es1eHi ereHi [TonbILi”, 3aXOMIEHNUIT AMKICTIO IPUPOJM, KA3KOBUM KPAa€BUIOM, TUIIEIO

i HeBMYepIHMM 6araTCTBOM POC/IVH, NITAXiB i TBApPMH.

Llentp im. SAnynra Kopuaxa B Kpacaem npaitoe MetozioM corianisarii Ta inTepsenuii (y HagsBryaiHux
cutyaninx). Ha npaktui nje BUI/LIfa€e Tak: KOXKHA JUTHHA, KA IOTPebye JOIOMOIN, Y 6yb-AKuit

Yac MOXe caMa a60 3 KMMOCD TOPOCIMM IPUIATY 1O Hac i oTpumaTy ii.

Ko>kHoro mH: npo jirteii f6a€e oAyMHaALATEPO BUNTEIB, OMH COLiaTbHII IIPALiBHIUK, OMH KePiBHUK
i omMHAAIIATEpO IPALliBHUKIB 06C/TYTOByBaHHS . MeTOI0 IUTSIYOr0o OYAMHKY € JOIIOMOTa JUTHHI i 1010
poxuHi. Mu BBa)XaEMO, 1[0 YMM IIBU/LIE AUTVHA IOBEPHETHCS B 6aThKIBCHKMIT §iM, TUM OiIbIunmi
BHECOK M1 3p061IMO MaitbyTHE XXuTTs. ToMy Hallli OCBITHI 3aX0aM CIIpsIMOBaHi Ha 3a6esnedeHHs IOTped
He JIMIe AUTYHY, a 11 i pigaux. KoxkHa [uTHHa NOBMHHA BUXOBYBaTHCA B ciM’i i Tpeba 3pobutn Bce
LS IIBOTO 3p06MTIL. SIKIIO BUYEPIaloThCs 3ac00M CIIiBIIpaLyi 3 pifHIMY, MU PO3IIOYHEMO CIBIIPAII0

3 HEHTPOM YCMHOB/IEHHA.

3Ha4YHy pO/Ib Y HALIOMY OYAMHKY BifirparoTh CIIOHCOPY i TIoay, IpUOIVDKeHi Ko AuTOyAnMHKIB. Mnu
IPAII0EMO 3 yCTaHOBaMI i POHAMY, K MIATPUMYIOTh PO3BUTOK FUTHHI. MU IIOCTIITHO OTPUMYEMO
HOBUIT JOCBI i 3HAHHSA MPO XXUTTS, 3L0POB’S Ta OCBITY AiTelt 3 ocobmuByuMu noTpebamu. Mu
HAaMaraeMocs CTBOPUTY TifHUII piBeHb >XUTTHA, 3a0OBOJIBHUTY ITOTPeOM HAIINX BUXOBaHIiB. Mnu

BiIKpUTI /11 HOBUX izelt Ta iHImMX GOpM CHiBITpalli, JOTH, FOKM BOHU CTy>KaTh JUTHUHI.

Mu >xuBeMoO B ly>Ke 11iKaBOMY MicIli. XapaKTepHOIO /Il HALIOTO PErioHy € Be/nKa KiIbKiCTb KY/IBTYP.
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HacereHH1 HAaBKO/TMIIHIX Ci/I FOBOPUTH CYMILIIIIIO 61TOPYCHKOI, YKPaiHCHKOI i pociticbkoi MoB. ITopy4
3 IIePKBOI0 MOXYTb OyTH PO3TAlLIOBaHi MedeTh i cuHarora. TyT Ha Micli Bu MOXeTe i3HATHUCS IIPO

Ky/IbTYpy 6inopyciB, yKpaiHIiB, pocisaH, eBpeiB i TaTapis.

Barato mrofelt B Haluiit 0671acTi ZOTPUMYIOTBCS CTapuX Tpajulii i 3Bu4ais. [lo Takux mofeit
BiIHOCUTBCS HapofHa IoeTeca, €a bapbapa Caxapesiy, 6inpi Bifoma sk 6adycs bacsa a6o bacs
3 Ilignsacekoro BoeBoactBa. Ilani bap6apa >xuBe B Benmukux @inbBapkax, 1je 6113bKo 4 KM Bift
Kpacnoro. bacsa 3 Ilignacbkoro Hacnpasni Haponwuiaacs fech B paitoHi lllenina. Bona npuixana go
Hac 60 poKiB TOMY, i, SIK BOHA Ka)ke, BpOC/Ia B 1110 3eMIi0. Bora mo6uts Iligsmms, ane HaitOimbire
3adapoBye il 3abnyniBcbka 3emysa. Micuesi Tpapuuii, 3Buyal, Iy i IpUpoya - i€ HATXHEHHA I
ii pobit. Onucye ¢nopy i payny namoro ITipaumra. ITpegmeroMm ii pobit € Takox Micriesi 3Buval
i Tpapuuii. ¥ cBOIX BipIllax BOHa X04e 3yIMHMUTY 4ac, YBiYHIOE CTapi 3BMYai Ta IIicHi, 1106 36epertu

iX 711 HalaaKis. BoHa Takox ommcye OyfeHHe XUTTS CUIbCbKUX JIIOfiel Y HaBHi Yacu.

Ilani baca He Tinbky nuie, aje i 3aliMa€TbCA XYIOXKHBOIO TBOPYICTIO. [apHO BUINMBAE TpafuLiliHi
BUIIMBKM XpeCTUKOM. BOHa i3 3a/J0BO/IEHHAM [JiINTHCA 3 HAMM CBOIM YMiHHAM. Y HaBKONMIIHIX
6yIMHKaX JOCi MOXKHA 3HAIITH KPacHBO BUIIUTI XPECTVKOM CKaTePTUHM Ha CTOMAX 1 JULHI PyIIHUKY,
AKi IPUKpAIIAITh iKOHM B KyTaX KiMHAT. SIKIII0 BaM IOLIACTUTh, MOXKHA MTOOAYNTY Ha XpecTax

i KAaIIMLAX Ha Y30i94sX JOPIL.

Tpapmuiiis BUUIMBAHHA XPECTUKOM J0Ci icHYe i B HamoMy 6yguHKy. Y Hac € fiesKi KapTUHY, AKi MU

caMi 3poOuII 3a Ifi€I0 TeXHIKOI0 (3aIpOIIyeEMO MO6AUNTIL).

Kpacusi y Hac i KonbOpoBi HiA/IACHKI MMCaHKY, po3NNCaHi BOCKOM, ¢papbamu, GpapboBaHi BMBapoM
3 TyIINVHHA 1My, 3 HacTO Ky60BOI KOpH, a TAKOX 3 KOpY BinbXu. Bsumky, mif yac PisgBaHux

CBAT, KOJIAHUKU XOHATD i3 3ipK0}0 abo BEPTEIIOM.

B my»xe rapHiit MiciiuHi, Ha 6epesi piuku Hapes, postamosane ceno Kamiokn (61uspko 15 kM Bif
3a6ny)103a), B AKOMY >K1Be i mpaiioe nad Brogimexx Haymrok. ITan Haymrok - 1ie ckynbnTop, Bifomuii
He nuiue B [Tonbiii, ase 11 3a i KOpKOHaMIL. Woro CKynbNITYpyu BUcTaBnAnuca B Himewdunni, ®pannii,
IIBenii, benprii Ta Pocii. BrogimMex fy>ke KOMOpUTHA MOfMHA. Y CBOEMY >KMUTTi BiH IpaIjloBaB Ha
pisHuX nmocapgax. Bin 6yB ¢pepmepom, BMie OymyBatu 6yamHKM Ta iHui Oyaismi 3 gepeBa. CroyaTky
6yB y4HeM, a IIOTIM caM IpalioBaB Tec/asApeM. BiH MOXKe puKpacuTyt BiKHA, Iif 13[4, BepIUIMHA
6yniBenp. IIpucTpacHo Koxae pisp6nenHs. llle B AUTUHCTBI i3 316paHOro KOpIiHHA Ta TIKM HOXeM
HamaraBscs cTBoputy Girypy nraxis i TBapuH. Brogimex 3anmmiaerbcs BipanM cBoemy ceny. Crape
CeJto — Cero, siKe BiH IaM sITa€ 3 AUTMHCTBA, € TOIOBHOIO TEMOIO J10T0 TBOPYOCTi. BBaXkaerncs, mio cena
ITiprAmmis - e 6araTcTBO TeM LA XYLOXKHUKIB, MO>KHA YePIIaTH 3 HUX, AK 3 6€3[JOHHOTO KOJIOJA3S.

3anMuIandnuch BipHI/IM Tpa)II/ILIiHM, BiH 3alIMA€ETbCS TAKOX IIPpUKIATHUM MUCTETBOM.

CKy/IBITYpY BUKOHYE SIK 3 KOPH, TaK i 3 AepeBuHM. Bin He Manmioe cBoix po6it. ITan Haymiok
BUKOPJCTOBYE [yOOBY, COCHOBY, TUIOBY FOLIKN. 3-IIiff IOT0 CIPUTHUX PYK BUXOAATH (irypku
nTaxie, TBAPUH, CBATUX, aHTeNiB, Girypu 3 pisHMX BipyBaHb i HapoaHUX Kazok. Vloro po6otu
YOCOOTIOITb BaXkKy pobOTY iofieit Ha 3emti. Bei po6otu BropimMexa yHikanpHi, TOMY 10 BiH He

JIIOOUTD IIOBTOPIOBATUCA.
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ITan Haymiok BMi€ He TiIbKM 4yfOBO pisbOuTH, aje i LIiKaBO PO3MOBifaTH (TAaKOXK Ha MiCIIeBOMY
HiajexTi) mpo itoro pigne ceno. ITpo cinbebki Tpapuii, 3B14al, Ipo Te, AK KOMUCh BUILALANIO LOfieHHe
skuTTa. [Tpo piuky Hapes, sxoro konmch nepempasisanm fepeBuHy 3 binosesbkoi mymii. Crig mpuixatn
i moMBUTHCA Ha MAETOK IaHa BrofimMeka, MOBHMII J10TO CKYNBITYP, BAPTO TAKOX MOTOBOPUTH

3 TBOpPLIEM, SAKUM 3 panicno II0Ka3ye TAEMHMUILII CBOTO pemecna.

Hepanexo Bif Hac 3Haxo#ATbcA KHymmHCbKa i binoBesbka mymi. [Topyd posramosani HallioHambHi

napku - Hapes, Bebxa, BinoBesbkuii.

3a tpu kximomerpu Bix KpacHoro 3Haxommtbes 3a6mynis. Ile MamboBHMYE MICTEYKO 3 HaCeIEHHAM
61m3pKo 2500 MernkaHLiB. [IpOTArOM CTOMITH MICTO /IeXaIo0 Ha KOPJIOHHI MiX pisHUMM KpaiHamm
Ta KyIbTypaMmuy, siKi cdopMyBanu jtoro 6araty 500-7miTHY Tpapuiiio. Oco61mBoi yBaru 3aciyroBye
ypbaHicTu4He IIaHyBaHHA MicTa: 3arpoekToBaHuit B XVI CTOMITTI pUHOK Ta Mpueria 0 HbOro
IPsSIMOKYTHA MepeXka BY/INILb, sKe 36epernocs fo Hamwx fHiB. CBigkamu 6araroi icTopii MicTa
€ peniriitai 6ygisni. Llepksa Cs. Ilerpa i IlaBna, mobymoBana B 1840 poui y cTwii KIacuiusmy 3a
3paskoM cobopy B BinbHioci. Ha nporunexHiit cropoi mwionti PuHok cToiTh mo6ynoBanuit B 1854
poui knacuunuii xpam Ycninna IIpecsaroi boropopuiyi, a Ha kparo MicTa, Ha TepUTOpII IBOX CTapuX

K/ajjoBu, posramosani Katmui 3 XIX cromirta Caroro Poxa i Mapii Marganuun.

50 kinomeTpiB fasi sHaxoxMThCs Tukouin. PosranioBaHe Ha miBoMy Gepesi piuku Hapes Tuxe i coHHe

MICTO - Ile HaJiCTapLImii i HAIKpacUBilINiA KOMIIIEKC icTOpudYHOro IIifsichKoro BOEBOACTBA.

Y Tuxouini Hatikpaite 36epircst 06pas cTaporo IoNIbCbKOro MicTa, iKe Hece B o001 CIa/{UMHY MUHY/INX
erox. IlikaBum Micriem € Bermmka TukoriHcpka crHarora. BoHa BBaXKaeTbCA IPYTOIO 3a BEMYMHOIO
cunaroroto B [onbwi. IT 6yaisanuTeo 6ymno sasepuieno B 1642 pori, a posMip 6yB OB’ 13aHMIL 3 pOIITIO
TukomiHa sK cepeoBMILa NepebyBaHHs €BPEIICHKOT0 Hapoay. EBpei BIleple MOCeMUIncsa B TUKOLiH
B 1522 poi, 3 XVIII cronitTsa o JIpyroi cBiToBoi BiliHM BOHM CTAHOBM/IN Mali>ke OIOBMHY HaCe/leHH
micra. Y cepmni 1941 poky uepes gii Him1iB monosuHa Tukorina cnopoxxHina. €Bpei, AKi >xumm TyT
noHaz 400 pokiB, 3HUK/Y, IX pO3CTpinAnM B fici Hefganeko Bif cena Jlomyxoso. Bygunok Bemmkoi
CMHArory BUTPMMAB BilfHy i CbOTOJHI, 3aBJAKY YYLOBOMY iHTep €PY, CTaB BilOMOI0 TYPUCTUYHOIO

aM’ATKOI0. 3apas TaM TaKoX PO3TaIIOBaHMIl TUKOL[iHCHKIMIT My3ei.

ITopyu 3Haxoauthcsa €Bpomnelicbke Jlenede Ceno B IlenToBi. Y 1991 poui nenexkn Budpanu cobi
3/1aMaHi B Pe3y/IbTaTi yparaHy BepxXiBku fiepes. Bonn mobynysamu cobi rHisja Ha fepeBax, Ha Jaxax
6ymuHKiB. Tomy, o rHi3pa 6y norano 3a6e3nedeHi, [TiBHIYHOMIA/IACbKe TOBAPUCTBO 3aXUCTY ITaXiB

noOyzyBao B celi crelianbHi I1aropMy Ha THisfa A1 23 map jienex.
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CTPVXIB
| OKOAML|

WIIXOM NAM IOK | HAPOOHUX MPAOUiti

Crmcok ocib, siki 6paant yuacTb y noekTi «[loaiancs MNoablueoy
Avpektop — PeHaTta MoA3eTb,
IBoHa Bocek, flaBira Baaiuka-Aic, MapTta N'opumua — siixosateni

AapsH M. — BixosaHelb
AHaXen K. — suixoaHelpb
AHSA A. — B/XOBaHKa
Aamsan L. — siixosaHeup
Ikerox K. — suxosareLb
Axy6 K. — suxoBaHeLp
Maprowu K. — BrxoBaHelb
MaTpumk A. — BrxoBaHeLb
Marpuk K. — suxosaHeLp
Marpuk 3. — srxoBaHelb
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CTpuxkiB - Ile MicTo, posTaiioBaHe Ha pidni Biciok B IligkapmaTcbkoMy BO€BOACTBI, Ha MiBAEHHMI

3axip Big JKemosa, nmpu ronoBHoMy 11sx0Bi 3 XKernoa 1o Kpocra i fcma.

MasnpoBHy4mit i rop6kyBaTmit manpmadt CTprKoBa i OKOIMLD 3 MONOTMMM rOpOaMM JIEKUTb Ha
teputopii CTpIKOBChKO-/IMHOBCHKOI BMCOYMHY. B 3Ha4Hil Mipi marop6y BKpUTI TYCTUMM XBOJIHO-
JIMCTSIHUMM JIiCaMy, Cepeft AKUX IIPOoTiKae 6e3/1iy CTPyMKiB, sIKi ITisHillle BafjaloTh B piuky Bicmok. Tyt
€ 6araTo yuienuH, spiB i JOMMH, HOKPUTUX NMIIHO pocimuHicTo. LliHHi mpupopHi Tepuropii 3 6araToro
¢roporo i dayHOI OXOPOHAIOTHCS B paMKax 3axucTy CTprokiBcbko-CefsilioBCbKOro maHauadTy

i YapHoxe1bko-CTpIDKOBCHKOTO JIAHAIAPTHOTO TapKY.

CTpuxiB - Ije TOBiTOBe MicTO 3 1999 poky, Mae Maipke 10 000 memkanuiB. Tyt aie fo6pe po3BuHeHa
MepeKa OCBITHIX YCTaHOB: CepefiH:A 3araJIbHOOCBITHA IKo/a iM. AfflamMa MilkeBida, TeXHiKyM, I0YaTKOBa
mkosa Ne 1. im. Binoro opra, nodarkosa ko Ne 2. im. Mapii KoHonHuipkoi, fep>xaBHa riMHasisa Ne
1, mepxaBHa 1IKO/MA My3UKHM I cTymens iM. 3. MULIENbCHKOTO, 6YAMHOK-IHTepHAT, Bl IIpMBaTHI MOBHI
LIKO/I, IUTSYUI CaoK. B maHMi yac MicTO He MOXKe TTOXBAIUTUCH, SAK KOJINUCH, IIBUAKO MiI0YMMU
KOMIIaHiAMM i BUPOOHUYMMY 3aBOJAMM. ICHYIOTb JOCUTb MaJli Aep>KaBHi i IpyBaTHI KoMIaHii, Aki

6epyTb y4acTb y OyniBHMITBI Ta cepi OCTYT.

1. Icmopin

CrpinkiB Mae 6arary icTopito. 3TifHO 3 TpaguIii€ro, IIi PailoHN 3aCe/IIUCA Biff ITITOTO CTOTITTS HAIIOL
epu. JoBopA4M po Micriesi eren iy, Mu isSHAEMOC, 10 IIMM LLJLAXOM MaHAPYBa/Ii MYC/IMBLI ITYKAI04y
3BipMHY, a A3MYHULILKUI KHA3b Bich/laH XOTiB OOGYRyBaTH TYT CTOPOXKOBY BeXy (CTpexxHO) s
3aXMCTY CXifJHUX YaCTMH CBOIX 3eMeslb. 3a IlepeKa3aMy, Ha3Ba MicTa MO>Ke TaKOXK IIOXOUTH Bif iHII01

o6opoHHoOI Bexi (CrpexxoBo), sika 6ya mobynosana Jlemkom binnm.

Hajicrapmmii crioraj 1po 3acHyBaHHs MiCTa € JJOKYMEHT, Bufanuii y byni B Yropmusi B 1279 poni
ocobucTuM npepcraBuykoM Ilam PuMcpkoro ininom, migTeepmxye, 1o Memkai CTpypkoBa AT
IAQHVHM IS IUCTepLiaHchkoro MoHacTups B KorkosHinm. CTprokiB, sik OpraHisoBaHe MiCTO, 3 SIBISIETHCS
B «Liber beneficiorum» fIna [lnyroma. IlepiumMu BIacHMKaMy, sIKi 3Taffyl0TbCs B TOKyMEHTax Oy
Boropioge. ITisHinte Bracaukamu 6y Crprokosii, Bonepose, bavanciu, emniewiy, Bienononbcoiiy,

PapsuBinnn, CKKMHCBLIN, OCTaHHIMU cTamm Bonkositim i KoHOIIKOBE.

CTpioKiB IPOTATOM CTOMITH HOCTYIIOBO PO3BMBABCA i po3pocTaBcs. Po3BUTKOBI MicTa CITpusAIO 10ro
PO3MilljeHHA Ha TOPrOBe/IbHUX LIIAXAX, 110 BeAYTb 0 KapIaTcbKuUX nepepais. Hait6inbimit po3ksiT
Micra npumagae Ha XV-XVII cronirra. Topi 6y1o iBa puMHKY, TPY LIEPKBY, paTylla, pociiicbKa /1a3H,
MiKapHA I 6e3TOMHUX, TPU M/IMHU, M ACHUI PUHOK, KOPUMa, Typa/bHs, ABa IMBOBAPHI 3aBOM,
LIepKOBHa LIIKOJIA, MUTHMIIS, CTABOK, ABa MOCTH i T.1. Teputopito MicTa 0TouM/IN 060POHHMMM BanaMm
(mo cporopHi 36epernace Bynuiis 3aBane). [Jobpe posBuHeHe 6y/10 TKaLTBO, IPaLoBaB Benukuii «blich»
(micrre, e HabGimIoBaN TKaHMHY i IPsDKi). PoboTa 06’ €nHyBana mozeit. BOHM IpaIioBaIu TYT LIEBLIMI,
KyIIHipamy, KOBa/LIMY, IieKapsAMM Ta kopuMapi. Ile 6y gacu BeIMKOro po3BUTKY TOPrOBETbHMUX

BifIHOCUH 3 MicbK1MU LieHTpamu B Ilonbuii, Yropmuni Ta CioBayunHi.
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IToxposurenem micra Big XV cronitrs € CB. ApxaHren Muxain, Akuit 10 1IbOTO Yacy € elleMEHTOM
rep6a CrprokoBa. 3a merenporo, xonu Jlrorudep moscras mporu [ocrnopa i mepeKoHaB YacTUHY aHTeNIB,
TOJIi BCTaB apXaHrell i 3 KpMKOM «XT0 X AK Bor» orosiocus 4opToBi BiiiHy. [ep6 mpepcTapife CBATOro
B TYHilli, ma/utii i B Xanati mpaBuTess, sK BoiH B 06/magyHKax. JIiBa pyka TpuMae Tepesy, a y pasiii Med,

CTOIIa JIEKUTb HA TOJIOBi TIEPEMOXKEHOTO JpaKOHa.

IIpotsirom fosroi ictopii y Crprokesi 6y/n i ripumi gaci. Y 1241 poui Micto 6y/10 3pyitHOBaHe TaTapamu,
B 1657 pori - apmieto Pakouoro. Ajte Haifripimmy 6yiu TO>Kexxi, B icTopii MicTa ix 6yI10 fieB’sITb, OCTaHHsA
y 1895 porii. Lle 6yna Haitbinbla moyexa, sika 3HUIIA Bi TpeTuHN OyAiBenb MicTa. Bix Toro wacy
6yniBni B MicTi 37e611b1I0T0 6y/1M MypOBaHi. AJie TOXKeXi TepeIIKo/pKaI eKOHOMIYHOMY PO3BUTKY

CrpikoBa Ta SHUIYBA/IM JOCATHYTE B PeMecTi i TopriBii.

BaxxmuBy porb B ictopii MicTa Bifirpamu eBpei. Hait6inpumit Harms npunagae Ha XVII cromirrs.
Bouu 36ynyBanu fiepeB’siHy CHHArory, i CTpyokiB CTaB LIEHTPOM PeTITilfHOrO Ta Ky/IbTYPHOTO XKUTTA
eBpeitcbKoi rpomazay Big @puinraka go Hebumenp. Hampuxkinui XVIII cronitts zobpe posBuBamacs
TOPTiB/IA €BPEIB 3€PHOM, THOHOM i KoHOIUIAMM. [IpoTarom nporo nepioxy B CTpyyKoBi IpoBOAMIOCH
12 ApMapkiB Ha pik (B TOMY 4iCTTi 8 OffHONEHHNVX i 4 TpUAEHHNX) i Tak 3BaHi IOTIDKHEB] BIBTOPKM, AKi

Bii0yBaroThCs i CHOTOIHI.

XVIII cTonmiTTsl MpMHECIO eKOHOMIYHMIA i KyIbTypHMit 3aHenaz micta. Y 1896 poni Crpmxis cras
crommtiero nosity. Lle migBuitients 6o moB’s13aHe 3 mepefadero B 1890 poui sanisHu4HOI iHii Scro -

JKemrys, sika mpoxopuna yepes CTprokis.
Baskki wacu ma Crpmokosa Hactamm mif gac Ieproi i [Ipyroi cBiToBUX BOEH.

Ilepura cBiToBa BilfHa 3aBJaIa BeIMKOI MaTepia/lbHOI IIKOAM: TOJIOf, eMifieMis, BUMMpPaHHA 3HAYHOL
yacTHY HaceneHHs1. [Tic/st BifiHM HACTYNMIIO MOBiIbHE ITafiHHsA MicTa, sike B 1932 porii BxXe He 6y/10
LleHTpOM M0BiTy. Hace/leHHsI TOAI CTAHOBIU/IO TPY THCAYi MEIIKAHIIIB, a B MICTi BCe 6i/blire 3aliMaIiCs

Ci/IbCBKMM T'OCIIOIAPCTBOM.

Jpyra cBiToBa BiifHa IlepepBaIa OBIIbHI CIIpo6M BifHOB/IEHH: MicTa. Y 1942 poui Bifi0y/10Cch BUHMIIIEHHSA
CTPVKIBCBKVX €BPEIB, AKNX Bifnpasuam B Tabip cmepTi y Bervkui. Bararbox Memkaniis Crprokosa
3aapellTOBYBAIM 1 BiITIpaB/IANN KO KOHITabopiB abo BOMBamu. Y BiAIOBifb Ha Tepop 3’sBUBCS PyX

omopy. Y CtprokoBi i HoBiTi Aisnu 36poiii cum Apwmii KapitoBoi i x/101cbki 6aTanbiioHm.

ITig gac Ipyroi CBiTOBOI BiftHM HIMII TO6YAYBa/IM TYHEIb, AKUIT IPOXOAUTS IIiff YKapHOBCHOIO TOPOI0.
Bin 6yB 3anpoexToBanmii i 0OyRoBaHMIT HiMelbKO KoMIaHielo «Opranisaris ToxTa» 3a nepiox BecHa
1940 - nito 1941 poky. Ha 6yniBHMIITBI IIpaljoBay BiliCbKOBOIIOJIOHEH 3 pi3HUX KpaiH €Bpomnu. TyHenb
Mae 465 MeTpiB OBKUHY, 8 MeTPiB WMPUHY i 5,5 MeTpiB BucoTH. Vloro cTinu yKpinmmm BemmKomo
KinbKicTio 3ami306eTony. Ha Buxozi 3 TyHenmo 3i cropoHu cena YKapHiB 3ammimincs BUCOKi BOPOTa,
a Haropi Oyaka oxopoHIsL. Beepenuui BMilaBcst Linmit CKIaf moisfa, SKMIL Ha/Mivye KilbKa HeCATKIB

BaroHiB. 3arajIKoOI0 3a/IMIIAETHCS IPU3HAYAHH TYHE0. My /mie 3HaeMo, 1o TyT 6yB Litep.

ByniBannTso 1if JKapHOBCHOIO TOPOIO € INIIe OFHNM 3 JBOX KOMIIOHEHTIB «kBapTupu liTnepa» - Ak
Ka)XyTb MicLieBi MelKaHI. [Ipyra yacTyHa 3HaXouThcA B CrenHe. Ale 1ieit 6yHKep — Ha3eMHa OyHIiB/is,

oroueHa rmaropbamu. Ocpb TyT 21 ceprinst 1941 Titnep syctpiBes 3 benito Myccomini.
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2. Ham’amxu
Y micri € 6araro 1jikaBuX i iHHMX icTOpMYHMX TamM’ATOK. BeiM pexoMeHyeMo BifBifaTu Hale MicTo.

Exckypcio MOXXHa po3moyYaTy 3 IPOTY/IAHKM IO CTapill 4acTMHi MicTa - PMHKOBI, AK1Uii € IEHTPOM
sn1Ta CrprokoBa. PYHOK Mae IpAMOKYTHY popMmy;3 ycix 60KiB oTodenmit kam aaniamu 3 XIX cTomiTrs,
OiIbIIICTD 3 AKUX BIfHOBIIN B ITATAECATUX POKaX [BAMLIATOrO CTOMITTA. Ajle 6araro 3 HUX 36eperm
CBiit cTapofaBHiit xapakTep. Ha efAx1x 3 HuX saIuIIINCA TaKOXK eK/IeKTUYHi i MolepHicTChKi HamimHi
npuxpacy. Ha 6yzmuky 3a agpecoro By/I. PuHOK 2 BUCHTD [IOIIKA, Ha AKiil pO3TAIIOBAHMIT HAIIIC IIPO Te,
IO TYT HAPOAMBCS 3alOHUKOBCbKMIT Binbrenbm (1836-1909), BunatHuit apMaKosIor, aBTOP YNMCIEHHUX

HayKOBMX POOIT B I1iit 06/macTi.

V 1LieHTpi IUIONIi 3HAXORUTBCSA ITaM ITHUK 70 [THA HesanexxHocTi [Tompmi (11 mcronaga). Komch TyT
6yB mam’siTHUK reHepany Kapomy CepueBcbkomy. Hermopasmik 3HaXOAUTbCS KaM siHa CTATysl CBSITOTO
Apxanrena Mixaina, mokposutens micta. Ha maM’siTHUKOBI posTaiuroBanmii Hanuc: “CB. Mixaire,

3aXUCTITh HAC Bifj 371a°,

Ha PunkoBi € napadisnpha riepksa Hemopounoro 3auartsa ITpecssroi [iBu Mapii Ta Kopmyc-Kpicri.
IlepkBa 6yna mo6ypoBana y apyriit nonosusi XV cronitra. Y XVII cronitTi ii 3pyitHyBamy pa3oM 3 MicTOM
apMieto Pakouoro. IToriMm ii BifHOBMIN, ajte BOHa 6y/Ia criajieHa BApyre. [Iopyd 3 [lepKBOIO 3HAXONUTbCA

BeXXa 3aBBMIIKM 36 METPIB, Ha AKill 3HAXOAUTHCA A3BiH 3 1613 poky, AKuit mpusesnu ciony 3i JIbBoBa.

DapHuit KOCTes - Lie TOTUYHA LiepKBa. IHTep’ep LIepKBM IEepeTBOPIOBABCA i OCHAIYBaBCsA MPOTATOM
CTOJITD, i 3apa3 BiH AMBYE HAc i CTBOPIOE HEMOBTOPHY arMocdepy B LiepkBi. TyT 3HaXommThCA
Iy>Ke BaX/IMBA i Ky/IbToBa I MelkaHLiB CTpikoBa ikoHa boromarepi. 3 Helo IOB’A3aHWIT ORUH
i3 HallBOXX/IMBIIINX iICTOPUYHYX IOfii 1jbOTO parioHy. Ileper ikoHOO Bi0ymach mpucsra 6apcbKux
koHeneparis, a Kasumup IlynaBcokuit, sikuit OyB Bidi BpsTOBaHMIT 3aBAsAKY ikoHI Boxxol Marepi
Henopounoro 3auarTs, ckasas, 06 O HOBOOCBsI4eHOTo 6aHepa CTpIbKOBa HOFATH 300paskKeHHs

boromarepi.

ITicna nepkoBHUX OYAiBe/Ib, MM MOXKEMO IiepeiiTu o ornsaganHsa HarjionanpHoi 6i6mioTekn MicTa
i nosity im. SIHa IDK160CH, siKa po3TalllOBaHa y KOVIIHII CMHAT03], 110 TIOXOUTH 3 APYTOi OJIOBUHM
XVIII cronitTsi. Crapy cuHarory nepe6ymyBam fyis iHIX GpyHKUin. 36epernach 5o Halyx fHiB i 6iMa
(TTimBUILEHHS, 3 SKOTO YMTAIThCA MOMUTBY). HacTiHHa momixpomis mokasye eBiadaHa i pociHHI

OPHaMEHTI.

Imy4n gopororo Big nmicy «PaTtocHIOBKi» Ha MiBHOYI MicTa, «Ha ['ip1ii», mij 1icoM € Heo-roTUYHa Kanmis,
noby/i0BaHa 3 eIV Ta OKpUTa 6711x010. BoHa mpycesadeHa boxiit Marepi BornicHiit. Y Munynomy Ha
[IbOMY MICLIi CTOs/Ta KaIUInIs, To6ynoBaHa B 1634 pori. Ikona Boxxol Matepi, sika TaM 3HaXOAUTLCS Ma€e
BeIMKe KY/IbTOBe 3HaueHHs1. JIereH/1a po3IoBifiae, 1o Iepuinii XpaM Ha IiboMy MicLii 6yB mo6ygoBaHmit
B XII cromirTi, Ko CTpukiB AMBOM BA/NIOCA BPATYBATH ... «IIaflaB KPMBABUII [0, AKMIT 3aBa/IUB
TarapaM B'iXaTu B MicTo». XpaM i KpacuBuil 1eji3a>k HaBKOJIO HbOTO CTyXaTb [PKEPE/IOM HATXHEHH:
12 6araTboX MICIIeBMX XYJOXKHMKIB. 3 KaIUIMI[i IPOCTATA€ThCA HEIOBTOPHMII KPAa€eBI/, Ha BCe MICTO,

a HaJl AKMM BUJIHIETbCA LEpKBa i 1i A3BiHMIIA.

Inyuu mai Bropy 1o JicoBiit oposi, My sHaxopumo Kammmio Cs. FOseda. Bona 6yma nmobynosaHa
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B 1772 poui mic/is 3aBepleHHs MAPTU3AHChKIUX 60iB 6apChKuX KOHeeparis.

BaxmBuM MiciieM mmam’sTi i MelnkaHuiB CTpybKOBa € MO, ITaM ATHMK TIOJISIKaM, BUCETIEHNX [0
Cubipy, Akuit 3HaxXoaNTbCA Ha Kaagosyii CB. Muxaina. Ha k1ajoBuILi TaKOX 3HAXOIATBCA MOTVIN
6araTbox MaTpioTiB i BifloMux yttozieit, B Tomy uncri CkpuHcbKoro, Bonkosinbkoro, Sna Koverni, 3urmynra

ITarpuHa, Binrenbma 3aitaukoBLIBKOTO, @ TAKOXK foKTOpa I03eda [Tarpuna.

3a piukoro Bic/ok 3a minoxifHNM MOCTOM Mu MO>KeMo mo6aunTyt ColliaTbHII perioHaIbHUIT My3eit
TOBapUCTBa fIpy3iB 3emi CTpIyKOBa, KNI PO3TANIOBAHMII Y KOMMIIHBOMY Tanani JugnHCbKMX,
nobynosanuit 8 XVII cTomiTTi, OTOYeHMIT 3aMIIKaMK NapKy 3 Lboro nepiopy. Komekuito Mysero
TIOYa/IM 3TPOMAIKyBaTu B 1959 porii mKimbHNM BunTeneM cepefHpoi mkom B CTpIKoBi 3UrMyHTOM

JlecHsIKOM.

II1e opHMM LiKaBMM IaM’ ITHUKOM € ITa/Ialj0BO-IIAPKOBIIT KOMIUIEKC, AUt ToXoanTb 3 XIX cTomiTTs,
BiH po3TalIOBaHNII B 3axXifHiil YacTuHi MicTa. CbOTONHI TaM 3HAXOAUTHCA HAII AUTAIMIL OYAMHOK iM.
Anynra Kopuaka. byzisna mamany 6yma mobygosana B xinni XIX cromitta. byaunok 6yB BracHicTIO
Bornkosinkux i Koxomnkis. ¥ 1974 poui maary HOBHICTIO BijpeMOHTYBa/M i mpuctocyBami 1o QyHKIii
auTA4oro OyamHKYy. Ilajar oToYeHmit IIapKOM 3 ajiesiMy, ABOMa CTaBKaMM i KpacMBMMM JepeBaMu.

Benuka yactuHa 3 Hux moxoauTsb 3 Kinng X VIII cromiTts.

Tako>x BapTO MO6AYNTH MaM ATHUKM B HABKOMMIIHIX cermax rMiny CTprokiB, Taki sIK Majall i mapk
Buninkux B XKusuose, ¢insapk lonnoska y Bucokiit CrpykiBebkiit, MiHi-eTHOrpadiqHmit Myseit-
sanoBigauk [omoseii, nepksa B bornaposiie, Omaposiie, Bernosie. Bce MOKHa TO6auyTH XOIAYN MHIIK,
Ha BesiocuIiefi abo 3a TOIOMOTOI0 TPaMBaIo, IKMII ITPOXOAMTD 32 TPbOMa MapIIPyTaMy 110 MicTax i cenmax

I'MiHM 3 TPABHA 110 BepeCeHb.

3. Kynomypa i mpaouyis

BpaxoByroun 6araTy icTopito MicTa Ta i10ro OKO/INI[b B I'MiHi aKTMBHO fii€ 6arato rpoMa/iCbKIX OpraHizariit

1 yCTaHOB, AKi IIKIYIOTbCA PO KY/IBTYPY PETiOHY.

KynbrypHy AiAnbHicT BemyTh Taki oprasisanii sk: Jlim kynbrypu «Cokin», KiHoTearp «BigpomkenHs»,
my6mivHa 6i6mioTeka im. fIna IDxubocs, Tosapuctso apysi 3emai Ctpmkosa, YapHoXKeLKO-
CrpmxiBcbKa rpyma MiclleBUX Jili, perioHanbHMIT My3selt, Acoljiania CinTbCbKUX iHOK I'MiHM
CrpmxkoBa. [xHI0 po60Ty TiATpUMYE CTBOpeHMIt B 4epBHi 1993 poky POHJ POSBUTKY KYIbTYpU
3emti CTpIDKOBa, METOIO SIKOTO € BefleHH i MiATPMMKa JIiJ Ta iHiliaTVB, CIpAMOBaHNX Ha PO3BUTOK
ycix ¢opM KyIbTYpHOTO >KUTTA. Y paMKax IVX 3aXOfiiB OPraHi30BYIOTbCA KYIBTYPHI Ta OCBiTHI
3aX0/M, CIPAMOBAHI Ha 3aXMCT perioHanbHoi KynbTypu. PoHp| Kepye YHiBEpCUTETOM TPETHOTO BiKY,
AKUI CIIPUAE 3a0XOYYBAHHIO JIIOfIEN IIOXUIOTO BiKy B IPUPOLOOXOPOHHY [JifANbHICTD i MOMIMPEHHA

KY/IbTYPHUX TPAJUIIiIA.

Bararo moxxHa ckasatu mpo Japroxenko-CTpukiBCbKy Ipyny MicleBMX fiifi, fKa 3a/iMa€TbCs
PeK/IaMyBaHHAM KY/IbTYPHOI CIIQZIIVIHY HALIOTO PerioHy. 3aBAsaKM il AiANbHOCTI M1 OGepeMo y4acTb

B P13HMX 3aX0O/laX, TaKMX AK: ApMapKu, (1)€CTI/IBaJ'Il, P13H1 Xy/1O’KH1 KOHKYPCH 1 1HIII1. Hait6inpm IJIKaBUMM

Moainnca Monelueio | 85



CTPUIKIB | OKOAMLI — LUAAXOM MAMATOK | HAPOAHX TPAAVILIIM

€ icropuyni mikHiKM, CBATO BpoXKalo, «Ipyma MicrieBux fiit Bifi KyXHi», e peKIaMyl0Tb perioHanbHi
CTpaBH, B TOMY 4MC/Ti KPOKETH 3 KAPTOIUIEIO, 3alleveHi [ebMeHi, ITAIITeT 3 I{yKiHi, KapTOIIiHy «6ify»

a60 «paciare».

ITomy/sipy3alii€lo Ta MOMPEHHAM 3HaHb IIPO MUHYJIE PETiOHY, JI0T0 KY/IbTypy Ta IPUPOAHI TaM ATKM
y/Apusary 1% y Y, YABTYPy n

3aiiMaerbcest ToBaprcTBo Apy3is 3emiti CTprKoBa, 3apeecTpoBane B 6ynnHKy HarjioHanpHOI 6i6mioTexn.

OpHak 6arato IO, ITOB’A3aHMX 3 KY/IbTYPHO-IPOCBITHUIIBKOIO [is/IbHICTIO OPraHi30BY€E BIACHE
3rajjaHa paime 6i6miorexa. BoHa, HAIIPUK/IaZ, IPOBOAVUTH BUCTABKU TBOPIiB HAPOJHOTO MICTELITBA,
MiCIIEeBMX XY/IOXKHMKIB, OMy/IApU3aliia KHNAT, 3yCTpidi 3 [[iT9aMM PEriOHY, a TAKOXK 3aX0O[y IS JiTeid,

OB’s13aHi 3 TpagnLiamMu i ponbKIopoM.

3a colliambHMUM i KyNbTypHUM XUTTAM CTPIKOBa MOXKEMO CriocTepiratyt B ColliaTbHOMY PerioHaIbHOMY
My3el TOBapUCTBa Jpy3iB B sraflaHOMy Buile nmanaui JuanHcbkux. TyT € 16 mocTiliHMX eKcrosuii,

BK/II0YAIOYM, aPXeOJIoriuHi, eTHOrpadiuHi, HyMisMaTH4HI Koyekuii Ta 36ip pemecra.

e opyH 0co6MMBMIL 3aK/Iaj PO AKMII BapTo 3rafariy, JimM Kymbrypu «Cokimy. OpraHisanis npaioe

B HACTYITHUX OO/TaCTAX:

- CmiB (Art Project, kamepHuii Xop, mpamoroun 3 Bogimexem Kopuem i Aninieto Ma€eBcbkoro);
- Tearp (teatp rpymu «CoKibHUKI», aMaTOPChKuit TeaTp «[IepIIoKBiTHEBUIT XKapT»);

- MUCTELTBO (3aHATTA 1A fiitei, ToBapyuCcTBO Apy3iB BUTOHYEHOTO MUCTELTBA);

- Tanenp (TaHLIOBa/MbHA rpymna «[TepmHKN» Ta «[JUKYHU»);

- ®onpkop (PponbK-rpyny, BokanbHa rpyma «iHnmpku 6abu», HaponHoi rypt «KnoocaHe» rpyma

criBy «@ap6u oceHi», «BysHKi» i rpyma ry6Hoi rapMoruky «CTpyKi».

JliM KynbTypy OpraHisoBye pAJ, 3aXOfiB, MiKHIKiB, HATPMUK/IAJ, 3 Haropu PisfBa, a TakoXX perioHanbHi
nopii, mpefcTaBAYM TpaauLii, GoNbKIOp Ta HAPOJHE PeMecIo, OPraHi30BYe BICTABKYU MiCIIeBUX
XyHOXXHMKIB. Xy#no>xHuKM CTpIrKoBa IPeACTaB/IATh CBOI po6OTH Ha 6ararboX BUCTaBKaX B KpaiHi i 3a

KOpAOHOM, TUM CaMUM BOHU IIPENCTABJIAIOTb CBOE MicTO.

Ocob6m1By porb y KyNIbTVBYBaHHI HAPOHVX TPAMIULIi, PO3IIOBCIOIKEHHSA CINbCbKOI KyIbTYpH Biffirpae
14 rpym xiHoK-¢epMepiB y 13 cemax rminu CrpyokoBa. Bonn 06’enHaHi y Acorianii sxiHok-depMepis
rmiau CTproKoBa, AKi HamivyITh Maibke 80 wieHiB. BoHu 6epyThb y4acTb y Ais/IbHOCTI acolialliit, B ToMy
4yCi y pisHMX 3aX0fjaX B I'MiHi i BOEBOJCTBI, TOTYIOTb TPaiNLIifiHi CTpaBy, NPECTAB/AITb HAPOLHI
KOCTIOMIU, TaHIIi i IiCHi, @ TaKO)X BUIIMBAIOTh, IIINIOTh, pO6)‘IHTb SJIVHKOBI IIpMKpacH, KBiTH 3 Iarnepy

i in1ui maricrepHi po6oTH.

Bapro BifzHaunTy, mo B Ctpuxosi 3 2004 poky B KiHII IMITHA B piyHNUINO TakK 3BaHOI buTey 3a
JKapHOBCBHKiI MOCTHM OpraHi30BYIOTh iCTOPUYHI PEKOHCTPYKIii, AKi NpUBaOIIO0Th TUCAY IIAfAYiB.

B pexoHCTpyKIii 6epyTh y4acTb TaKOX 3aKOPHAOHHI iCTOpUYHIi rpymu.
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4. Cnopm i pexpeauis

Barati cioprusHi Tpaguuii CTprokoBa MpOZOBXKYIOTh Ba aKTUBHI CIIOpTUBHI Ky6u: HIKinbHmit
cnopTuBHMI K11y6 «CoKisn» 3 cexiiero Bonert6omy i Micpkuii ciopTyBHMII Ki1y6 “Bicnmok” 3 cexujiavm

Bojteitbony i pyroéony.

Paiton MicTa i i10ro oKonumilh npuBab/oe 6araTbox BijBiAYyBadiB i THX, XTO LiKaBUTHCSA aKTUBHUM
BifmounHKoM. Birajia mpoTsaroM 6araTbox pokiB BKIafa€e KOLITK B iHPPacTPYKTypy CIOPTY Ta peKpealtil.
OcobmuBy ponb TYT Bifirpae LeHTp cropTy, TypusMy i BilIOYMHKY, AKuit 6yB CTBOPEHMIT /I TOTO,

11106 30CepenuTy BCi TYPUCTUYHI, BiIIOYNHKOBI i CIOPTUBHI A,

Cepey 4iC/IEHHNX PO3Bar IPONOHOBaHMX 1eHTPOM BK/TIOYAIOTh B cebe: KpUTHI I/IaBaIbHuUII 6aceiiH
«Otuns» (KoMmIiekc 3 6aceiiHamy, [KaKysi, ripomMaca)keM, BOJHOK TipKOK), YHiBepcaabHMIT
crioptMaiigaHdrK (st Boneitbony, 6acker6omy, GpyToony i TeHICy, a B 3MMOBMIT Yac I KOB3aHKMN),
IDUTAYMIL iTpOBUIT MaligaHYMK (MaifJaHIMK 3 HOBMMU TON/JaNKaMM i Ge3IeYHNMI peKpeariiiHiuMu

6yniBnAMM), TPY TeHICHI KOPTY, CKEMTIAPK (3 MaHAYycaMM, paMIIaMy i TpaMIUIiHaMu).

JI1st THX, XTO X04e H6aTH ITpo MpMBab/IVMBIIT 30BHIIIHIN BUI/IAL i fOOPUIT Bi3MUHMI CTaH IPOBOAATHCA
B IleHTpi 3aHATTA 3: aepO6iK, CIIHIHT TpOrpamMy, akBaaepoOiki. B 1leHTpi 3HAXOLATHCA TAKOX ITapOBa

JNa3HA, CayHa, TPEHAKEPHMIT 3aJ1.

Y MicTi Ta JI0r0 OKO/MMLAX 3HAXOAUTLCA TAKOXK KOMIUIEKC OCBITHIX i pekpeauiifHuX IULAXiB (IULAX
3[0pOB’sl, HAYKOBUII LIIAX IpKpopu 3 10 fourkaMu it feMOHCTpalii i eneMeHTaM maHpmagTHOL

apXiTeKTypu, 6arato BeOCUIIETHIX MapLIPYTiB, sAKi JO3BO/AIOTH BiJIIOYNTI Ha CBDKOMY IIOBITpi).

Tum He MeH1L, TOGUTENIB BEPXOBOI i3 He MOXKe He 3alliKaBuTu Cycindii [ninik 3a60poBcbKuii, me
Ziie KiHHO-CIIOpTUBHMIT K11y6 «Ilepenrip’s», a TpeHyBaHHs IPOXOAATD IIiff KePiBHUIITBOM IIpodeciitHux

iHCTPYKTODIB.

B3yumKy Bemukoio po3Baroio € moKHI coyckn. CIyckm ocBiTieHi i mokpnti mTyyanM cHirom. Tyt
JOCUTD PO3BMHEHA iHPPacTPyKTypa: IPOKAT JIVXKHOTO CIIOPSPKEHHS, IVDKHMI CepBiC, JIVDKHA IITKO/a,

HIWIirK Ta imaabHi.

Y HAIIOMY MICTi € TAKOX CIOPTUBHUIL CTA/IOH, e IPOBOAATHCS (ecTuBai, KOHKYPCH, OIIAAN i BCi
By 3Marab. ITopyd 3i cTaflioHOM 3HAXOUTHCA TOTEb CIIOPTY, AKMIT MOXKe MpuitHATH 23 0ci6 y 2 -,

5 - 1 6-0c000Bi KiMHaTH.

Jliteparypa:

Grzebien L. ,,Parafia w Strzyzowie i kult Matki Bozej Niepokalanej”, Krakéw 1997

Lawera H. Bata A. ,W Strzyzowie i na Pogérzu”, Krosno 2002

Kluska A. ,,Opowiesci, podania i legendy ziemi strzyzowskiej’, Strzyzéw-Krosno 2005

»Studia nad dziejami Strzyzowa i okolic” Zbior artykuléw pod redakcja Cynarskiego S., Rzeszéw 1980
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KAOBYLIBK

Ka3ska He ka3ka — onogioanHs
3 Kno6yuvxa

Crncok ocib, siki bpaan yuacTb y noekTi «[ loaianca [Noablueioy»
maricTtp MaraaAeHa 3roAekK — BixoBaTeAb

MapTtuHa M. — srixosaHka
Kinra C. — suxoBaHka
AAekcaHapa M. — BixoBaHka
AHreaika B. — B1xoBaHka
Marteywu C. — BrixoBaHeLlpb
AOMiHIK O. — B1xoBaHeLb
Marpuuia 3. — BixosaHka
Aapia C. — s1xosaHka
BikTopifa 3. — Bi1xoBaHka
KpucraH B. — BuixosaHeLpb
MaseAa M. — suxoBaHeub
MioTp IN. — BuxoBaHeLp
EBa B. — B1xoBaHka
Tob6aw b. — s1xosaHeLp
ArHewka WM. — /ixoBaHka
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Mu papi sampocuty Bac Ha 3ycTpid 3 rpymoro MOOfVX TifiiB, TPOBECTY Bac YapiBHMMH, HE3BUYATHIIMU

i MmanpoBHMUNMI KyTOouKamu Knobyipxa.

Mu 3ycrpinuca B HamoMmy OynuHKY, posTamoBaHoMy B Kino6yipky. Mu xorinu 6 nmosHaoMuTn
Bac 3 UM MiclieM, IlepeKasaTy LiKaBi icropii, Io3HaltloMuUTy 3 Jioro icTopiero Ta Tpaguuiamu. Bu

3po3ymiere, 4OMy CIOfIU BAPTO NpyixaTu.

OcnoséHa inpopmauis npo Haw pezion

Imina Konby1pk 3HaXoguThCsA B HMiBHIYHO-cXifHiiM yacTuHi Cinesii, Ha KpakoBcbko-BemoHCbKill

BMCOYMHI, B JonMHax pivok: bina i Yopna Oxkua.

ITnowa Knobyupka cranoButh 47 kM2, ycporo HaceneHHst 13 222 memkannis. Micto Kimo6yipk

€ afMiHICTPATUBHIM LIEHTPOM IMiHH, sIKa BK/II04a€e B cebe 10 CONTUCTB 15 COATUCTB Y paMKax MicTa.

3 icmopii micma

Ham He BifoMa jaTa HaaHH:A MiCbKMX ITpaB. IIpUITycKaloTh, 1110 MiCTO 610 3aCHOBaHe MiC/IA HaJaHHA
Marfe6yp3bKOro IpaBa 3a 4acis IpapyiHHA Koponsa Kasumupa Bemnkoro B 1339 poui. Micto 6yr1o
OTOYeHe 060POHHOIO CTIHOIO 3 ITa/TicaioM, AKWit 6yB 3PyitHOBaHMII BHACIITOK pO3BUTKY MicTa B X VI
cromirri. Cnig migkpecinty, mwo icropis Knobyubka moYMHaeTbCA B pAHHBOMY CEpeHbOBIUYI .
MoxnBo, 1ie 6yB pparMeHT «OypIITHHOBOTO LULIXY». [ToceneHHs, siKe MOITIO BUHMKHYJIO B IPYTil
nionnoyHi X111 cronitTs o613y ¢popreli-3aMky, 610 pesunenieto napadii, mpu sKiit fisa mKora,
LieHTp MicieBoi agminicTparii. HaBkono Kno6y1pka yTBOproBamcs max Tt 3a/1isHOl pysyt, pO3BUBaIach
3anisopyaHa npomucnosicts. Ha smami XVI i XVII cToniTh mocTaBanu HOBi Ky3Hi i muBapHi mexn,
B AKIX BUPOO/ISUIN rapMaTi,MiHOMeTH 1 Kyiii. Y Toif )e 4ac po3BuBaacs Toprisis. bynu sacHoBaHi

Liexy LIeBLiB, Pi3HNUKIB, KOBaJIiB, II€KapiB, KPaBIiB.

Y 1658 poui cerim® yxpanus Knobynpk Micrierepe6yBaHHAM CTapOCTiB, AKUM IlepeKas3aB y BiuHe
BOJIOIiHHA MoHacTup opfeny OtuiB Ha fcHilt Topi. Ilicna mBencpbkoro NoTONy MICTO 3aHeMNasno,

iB 1689 poi, 6y/10 MOBHICTIO CriazeHe.

B pesynbrari gpyroro moginy Peui ITocnonuroi Kno6yupk nepebysas mix Bragoro Ilpyccii, a micns
1815 - Ilombcpkoro Kopomictsa. Y 1870 porri MicTo BTpaTmio cBoi ImpaBa, sAKi HOBEpHY/IN JIVIIe
B 1917 poui. EkoHOMiuHMIT po3BUTOK MicTa BiffOyBcs micnaA [Ipyroi cBiToBoi BiltHu. Y 50-x pokax XX
CTOMITTA HoYanyu GOpPMYBATIUCS LIAXTY 3a/1i3HOI PYAIH, LI IPMBEIO 10 PO3BUTKY MiCTa, IKe PO3IINIO
CBOI KOPOHM - 6y/IU CTBOpEHI HOBI PajioHy, a TAKOXK aiMiHICTPATUBHUIL i KyNIbTypHMIt BeHTp. 1970-Ti

POKM - L€ Yac MiKBifjalil MIaXT i IPUIMHEHHA PO3BUTKY MiCTa.

Cporopni Kio6y1pk - e HoBiTOBe MicTO, [ € IIMPOKi MOXX/IMBOCTI i po3BUTKY 6i3Hecy. KoxxHoro

POKY MICTO CTa€ BC€ KpPaCUBilllMIM.

1 COATUCTBO — AOMOMIXHA aAMIHICTPATMBHA OAVMHULIA MMiHW, XapakTepHa 3a3B1uai AA CIAbCHKUX TEPUTOPIN
2 CeiiM - HaBUMLLMIA OpraH 3aKOHOAABYOT BAaAM B [ TOAbLLI
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Ka3sxa ne kxaska

3a ropamu i micamy, 3a ciMoOMa pidKaMu € MiCTO, a B MicTi 6yAnHOK — 3adaposanuii [liM. A B HbOMy

>KVBYTD Be/IMKI 1 Masti ;OOpO3M4/IMBi HOTOBIYKM.
OpHoro pasy, 10 1poro 6apsucroro i yapiBHoro JJomy npuby/y He3BUYalHi FOCTi.

YgoMa 4onmoBiuky 3 pagicTio BiTanu ix. Yapogmiiika, sKa MellKala 3 JiTbMU BBeIa IPUOYIBLIB KO
Benuxoi samu. Le 6ynu gBa Mygpeuwi, sxi mpusiiy, mo6 pos3mnosicTy He3BudaliHi icropil. ITepumm
6y Myznperb 3urMyHT Bepycp* — GaraToniTHiit BuuTenb MysuKi. BiH 3aBx/y po3BuBaB KyIbTypy

MY3UKH i TaHIIIo, 36upaB iHdopMaliio Ipo HapoxHi Tpaguil.

YomoBiuky 3 L[iKaBicTIO c/IyXanu Jioro. A posmnoBifas BiH MicleBi nereniu i nepexasnu. Bin sHaB ix
6araTo, 60 SK JOBrOJITHI 60APMH Ha BeCi/IAX YacTo O6yBaB Ha pisHuUX 6eHkeTax. Ha ofHOMY 3 HMX
HOYYB icTOPpilo: Tic/Is Beci/i Moo apa BalITyBaa eperonu. IocTi crigkyBanu 3a TuM, XT0 6yze
nepumM. Koy Bouy ixamu 61151 03epa HapedeHa panToM BIlaaa B 03epo i momepra. Jloci omiBHOYI

HanepeqnofiHi Pisgsa Mo>xHa oYy Ty I/1ad XKiHKY, KA IIOMep/ia 3 BUHM ITIOTAHOTO YO/IOBiKa.

Ii Ta inui ;yBa MyfpeLb po3IOBiaB 3ac/IyXaHUM 4O/IOBiuKaM. BiH ckasaB iM, 1110 110T0 Ha6ibIInuM

cKap6OM € IIMCbMOBI CIIOTafiu IIPO CTapi Yacu.

- SIka uynmoBa miofyHal — cKa3amy Y0I0BIUKIL. BiH MOAiMMBCs 3 HaMU CBOIMU CKap6aMu, TiIbKY TOMY,

1[0 MM XOTi/in #0ro Bucmyxaru!

Hpyruiit TicTb - LiMTeNb TBapUH, BYEHMIA, 3HABELlb CTApUX, JABHIX icTOpiit — AHXKeit bxyspka™™.
Bin poskasas HaM HeIIMOBipHY iCTOpiI0 PO 3710T0 CIIafIKOEMILA JIeMaHChKOT O, AKMI KUB HETOaliK
B 3aMKY. 3aMOK OTO4YeHMI1 6yB IIpeKpacHUM IMapKOM - 3 YHiKa/JIbHUMU JiepeBaMy Ta YarapHUKaMIL.
Ensapn JleMaHCBKMIT - BTACHUK 3aMKY OYB XOZIOCTSKOM, XY/IiIraHOM i OYB Iy>Ke >KOPCTOKHUM, - CKa3aB
MyZpelb. Bin 3MyIryBaB cBOIO CITyTiB [iy>Ke TAXKKO IIpaIloBaTyt, 6B i sHyIaBca Hajl Helo. [lepecrifyBas
macropa Konbyrpkoro, sikoro mo6us 6arorom. HaromicTs Mepa mifBicuB 3a pyku i Horw, i cTpinsas

B HBOTO TaK, 1100 Bifipa3y He BOUTH, a IIOTIM IIOBicYB J10T0 - po3noBinaB AHmxeit bxysbka.

Bin ckasas, 1110 JleMaHCBKuIT 6YB IIPOCTO HEMIOMOM, IIOTIM 110r0 3acyaum 5o 10 pokiB B’sI3HMLY, ane
OCKi/IBKM y HBOTO 6710 6araTo rpoiieit i 3HailOMMX, MiC/st 2 MICALIB JIOT0 BUIYCTMIN Ha Boyo. [lai
BiH OyB 1ie >xopcrokimmm. [Tpy HabmmkenHi CiuHeBOro IOBCTAHHs yPAN BBiB IOJATOK /1A TUX, XTO
MaB B/IaCHICTb, BKIo4a0un Jlemancpkoro. Jlo Kno6yubka Ipuitlii ABO€E MOCTAHIB, Ki ITOBMHHI
6ynu 3i6paru moparok. JleMaHcbKMit BifMOBUBCA IIatuTy. BiH ckasas mocmam, mo6 Ti B3amics 3a

poboty i pybanu nepesa HaBKojIO IapKy. Ko/ BOHM BifMOBM/INCA, TOYaB [IbKYBAaTH HA HUX COOAKY.

Y nepion CiuneBoro noscranusa Ensapn Jlemancbkmit 3HMK 6esBicTn. IToBcTaHIli o6uIyKamu winmii
3aMOK. Y MifiBaJIi 3HAIIN TOTIORHY 1 XXOPCTOKO IIOOKTY JIIOAMHY, KA LIICTh TYDKHIB IepebyBaa
y B’sa3uuti. le 6ya 1me onHa >xepTBa Jlemancbkoro. Komi MOBCTaHIAM HapellTi BAAIOCS 3HANTH
BJIACHVKA 3aMKY, BiH 6yB 3BMHYBadeHNI1 Y BOMBCTBI CO/LAATA, JIOr0 3aCyAV/IN i IIOBICH/IN Ha OTEHSIMUX

porax - ckazaB AHJDKeIl.

TaxyuM uyHOM, Hami BenMki Mygperni - maH 3UrMyHT Bepych i Anpmpxeit Bxysbka Bifkpnmm nepen

3AMBOBAHMMI YOJIOBIYKAMI 3a4apOBAHMUI CBIT icTOPIl, Tpaguiil i GOIbKIOPY HALIOro MicTa. 3aBAsIKM
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HIM Y0JIOBIYKM Bifjpa3y BifimpaBuncs B MaHAPiBKY KtoOyLbKOM IIyKaTy KpacuBi i He3BUYAlHI MicLis.

A re, 10 BoHM 1T06a4mIy, M1 3apas nokaxemo. Iusitbes! Uyposo y Hac, npaspga? Lle muire yacTiHa

Hauloi mofopoxxi, xoyere mobaunty 6inpie? SAITPOLIYEMO!

* 3urMyHT Bepych o4yaB mpaiffoBaTi Ha I04aTKy 50-X poKiB MIHY/IOTO CTOMITTA. 3 JI0ro iHiliaTuBMI
B nositi Konbybka i Cinesii mommpunucs 4ucieHHi MysuyHi Ta XOpOBi KOTIEKTMBY, B TOMY YMCIIi
Hursanit ancam671p micHi i Taniio «[TaHkoBcbke MasoBie» Xapuepcbkuit ancam6ip «bammagunar,

rypT «CoHeuko», «CHKKM» 1 «CMypdm»

Bepycp 6yB Takox iHiniaTopoM i aupurenToM AHcaMm6mo micHi i Tanmo iM. T. Curernncpkoro. JIo

2005 poKy KepyBaB BiZJOMUM i ITaHOBaHUM Y paitoHi xopoM «Konby4ane».

3urMyHT Bepych 6yB BunTeneM, a IIOTIM AUPEKTOPOM IIOYATKOBOI OCBiTH. Bil HalMONOAIMINX POKIB
IIpaIll0BaB iHCTPYKTOPOM CKayTiB, BUXOBAaB Ki/lIbKa IIOKOJIiHb JiTeil B BeIMKiil M060BI 70 My3MKu.
3a XyIo>KHi 3aCTyTV OTPUMAB Jiep>KaBHi HATOPOAM, B TOMY YMCITi 30/10TYy Mefanb CIIiIKI ITOMbChKIX
XOpiB Ta OpKecTpiB, Haropoxgy MinicTpa Kynsrypu i Mucrenrsa 3a KyJIbTUBYBaHHSA IONTbCHKOTO

donpxnopy Ta OpaeH YeMiluKn.

** Anmxelt bxysbka - icTOpUK, BeTepuHap, moburens ictopii Ta kynbrypu Knobyibka, 4ien

Tosapuctsa [Ipysis Kno6yipka, aBTop 6araTbox KHuUT i cTateit mpo Knobyupk.

IDKEPEJIA:

OnoBifgaHHA pecnioHeHTiB: 3UrMyHT Bepyc, Anmkeit Bxysbka, po3po6neHi Anekcanapor MoHbKOIO,

MapTtunoro Moit, Mareyutem Crapraia, Kinroro Credansk, AHrernikoro bxespksk, [Japieto Credansk

PexnamHa 6poruypa: Tekct Mepa Kinobyipka Kxnirrogpa HoBaka
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BAPLLIABA

po3mosu npo nawy Bomro

Cnncok ocib, siki bpaan ydacTb vy noekTi «[Toaianca [MoabLueio»
KaTtaxkuHa Kowuaako, I3a6eaa AaaMmeuek, BapTAoMen MOLLIMHCBKUM — B1XOBATEA

Aasia K. — suxosaHelp

Axy6 K. — suxoBaHeLp
Kacnep T. — suxosaHeLp
Muwemucaas X. — sBrxosaHeLb
CraHicaaB X. — B1xoBaHeLlb
BaptAaoMen C. — siixoBaHeLlb
Capa B. — BixoBaHKa

CuabBina B. — BixoBaHka

loaHHa T. — BMxoBaHKa

92 | Moaiancs MNonslueio

BAPLLABA — PO3MOBM MPO HALLY BOAIO

Enexuiiina nnowa
- Tyt s6bupanucs nuuapi i ABopsH, 11106 06upaty Koposs Ionbii. Bu sHaere, sk Bubupam Koposms?
- Tax, 6y/a KopoHaris.

- Koponauist - nie ¢popMasbHa IiepeMOHis OTPYMaHHA BIajiM, CIIOYaTKy 6y/u BUOOPHU, KOOI Bubypaa
nnie mtsaxta. Titbky 6arati i BayK/IuBi IO MOII BUGMPATH KOPO/IsL. XTO JKMB B Celli, He Mir

LIbOTO POOUTH.
- XTO MOXe CTaTy uiapem?
- Tinbku TOIL, B KOrO 6aThKO OYB IMIIAPEM.
- T och TyT BiffyBamucsa Bubopu?

- Tak, Ha Hamiit Boni Bubupamy mombcbkux Kopomis. TyT, fie 3apas cTOiTh MaM ATHUK 36MPanocs
IBOPSIHCTBO, {06 3po6uTH cBiit B16ip. Ha maM ATHUKY € HAIIIC Ha 4eCTh BUOpaHOro KOposust. Mu
TAKOX 6a4IMMO JTIofieNt, sIKi Brbypay Kopois, 1e uvrsixra. [lognBitecs Ha IxHil ofgsar. BoHu HOCATh

KYHTYILI. 3BepHiTh yBary Ha KoJip.
- XoBTumit.
- Tak, 4nm AckpaBimmit KOip ofATy, TUM BaXK/IuBilIa i 6araTima moguHa

- IixaBo, 110 KO/IMCb B3yTTS He [IWIOCS Ha IpaBuil i miBuit. B Toil yac, BOHM Oy OHAKOBUMI.

Hapsaranmm qu)ni Ty>e SICKpaBi - 6i1i, Y€pBOHI, )KOBTI.
- € y Bapmasi Bynuisa Koponis?

- Tak, Ha Bori i HasuBaeTbcs EnmekiiiiHa. A enekuis - e oOpaHHA Kopos. Yynu B) PO BYINLIIO

06030By?
- Tak

- Tam, fie 3HAXOMUTBCA 1A BY/IULA CbOTOfHI, B CTApOJaBHi yacy 6yB Tabip ABOPAHCTBA, INIAPIB,
sKi o6upamu koposs. [ToanBiTbCs HaBiTH Ha Lieit TaM sITHUK. By 6adnTe 1ji MaseHbKi KOpUYHeBi

OyavHOuKK? Yu 3HaeTe BY, 1O Lie 3a OyAiBIi?
- Birpakn.

- Birpsiku o3Havamu, 1o TaM 3Haxo#AThCst MianHM. OCh Tak BUIIsAaIa Halna Bosst, ko obupanm

KOpo7Ld. MnuniB 6inbiie HEMae, ajie 3a/IMNnIach BY/INIA, AKa Ha3BAETbCA MHI/IHapCbKa.

- Bu 3Haere, e BoHa? [lysxe 6/113bpK0. Marbke Opyd Bauoro OyAuHKY.

Ienepan Cosincoxuii

- Kum 6yB renepan CoBiHCbKmit?
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- Ile 6yB KOMaHAMP HONbCBKIiT apMii. K110 BM X04eTe, MO>KeTe TIOIXaTH 3 BUUTETIEM, Lie /IMIlle KiTbKa
3YIMHOK aBTOOYCOM, i Yepe3 Ki/lbka XBIINH BI OyfieTe y BEIMKUM IApKY, fy>Ke 67IM3bKO BalIOro
6ymuuKy. e mapk CoBiHcbKOrO.

- SIxum unHoM COBIHCBKUIT ITOB sI3aHMI 3 icTopiero Bomi?
- Bu uynu, npo Bynmio Pepyrosy?
- Tam € ToproBuii LieHTp?

- Tak, € Toprosuii 1jeHTp «PefyTa», ane, komm >kuB reHepan CoBiHCBKMUIL, TOPTOBOTO IIEHTPY IIje He
6y1o. Terepan CoBincbkuit xxuB 200 pokiB TOMY.

- Tam, fie 3apas posTamoBaHa BymuuA PefyToBa, 6yB penyT — YKpilleHHs, piB i 6oitoBa cTania. Ocb
TYT, IO/IbCHKI BilicbKa Ha 4071 3 reHepaioM COBIHCHKIM BiffOM/IN HaIIaf, POCiiiCbKIX BifichK. [eHepan
60poHMBCs 1O caMOro KiHIst. Bin 6yB yOuTHit Heameko Bif LiepKBH, sKa 3apa3 3HAXOGUTHCS Ha
Byt Bombebkiit. Ha crini nepkBy MoxxeTe mobadntyu BOy[oBaHi rapMarHi siipa, ki pociiicbki

conpary 30yayBanu Ha 9eCTb CBOEI IlepeMoru. IcHye Takox CKynbITypa reHepana COBIHCBKOTO.

IToscmancvki mauxku
- fIxe micue B ictopii [lonbuii 3ajimae Boma?

- HamreBHo B wymm npo BapmaBcbke moBctanHA. Ha gpyruit feHb noBcTanHA Ha By OKoIoBiit
MIOBCTAHI] 3aXomyan ABa HiMenbki Tanku. OfMH 3 HUX HasuMBaBcA MarHywm, apyruit Marna.
3aB/AKM TAHKaM IIOBCTAHILIM BJIAJIOCA BilOMTI IPYITy €BPeiCbKUX yB A3HEeHMX. 3apas, Ha BY/IMIH
AmHernesiua, € MeMopia/ibHa [OIIKa HA 4eCTb VX NOfil1. BoHa 3ammcaHa no/IbCbKOIO MOBOIO, iBpYTOM
Ta aHI/IiICbKOI0 MOBOIO.

ZDJECIA

PHOTOS | ®OTO | ninm
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Zabludoéw, Krasne | Zabiudéw, Krasne | 3abayaig, KpacHe | 10717 217131
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Ktobuck | Ktobuck | Kanobyusk | 7813177
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Warszawa | Warsaw | Bapwaega | fJ711
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